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LYHYET PERUSTELUT

[PCC:n viimeisimmain raportin tulos on kiistaton: ihmisen vaikutus on lammittdnyt ilmakehaa,
valtamerid ja maata, ja timd ihmisen toiminnasta johtuva ilmastonmuutos aiheuttaa jo monia
ddrimmadisid sdd- ja ilmastoilmioitd myos Euroopassa!. Jotta maapallon lampétilan nousu
saadaan pidettyd alle 1,5 celsiusasteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon
verrattuna, ovat nopeat ja kunnianhimoiset kansainviéliset ja EU:n ilmastotoimet nyt
valttdiméattomii kaikilla talouden aloilla.

EU:n vuodelle 2050 asettaman ilmastoneutraaliustavoitteen, vuoteen 2030 ulottuvan
kasvihuonekaasupddstdjen vahentdmistavoitteen ja 55-valmiuspakettiin kuuluvien ehdotusten
yleiset tavoitetasot ovat vain varovainen alku: jotta maapallon lampdtilan nousu saadaan
pidettyd alle 1,5 celsiusasteessa ja Pariisin ilmastosopimuksessa sdddetyt velvoitteet saadaan
taytettyd, on EU:n talouden oltava padstotontd, erittdin energiatehokasta ja tdysin uusiutuviin
energialdhteisiin perustuvaa viimeistdin vuonna 2040. Tutkimusten mukaan téllainen
jarjestelma olisi sekd teknisesti mahdollinen etté taloudellisesti ja yhteiskunnallisesti
hy6dyllinen EU:1le?.

Koska laivalitkenne muodostaa noin 11 prosenttia kaikista EU:n liikenteen
hiilidioksidipééstoistd ja 3—4 prosenttia kaikista EU:n hiilidioksidipédastdistd, on erityisen
tarked kannustaa merenkulkualaa nopeaan ekologiseen siirtyméédn. Vuoteen 20503 mennessé
meriliikenteen paddstdjen odotetaan Euroopan tasolla itse asiassa nousevan edelleen 86
prosentilla vuoden 1990 tasoihin verrattuna, ellei lisdtoimiin ryhdyti. Samalla
energiatehokkuustoimenpiteiden ja uusiutuvien energialdhteiden kidyton odotetaan pysyvin
véihiisend.

Komission FuelEU Maritime -ehdotus aloitettiin hyvin aikein, mutta siiti puuttuu
kunnianhimo monilta osin, joihin valmistelija pyrkii nyt puuttumaan, jotta koko merialan
arvoketjun ja tyovoiman oikeudenmukaiselle ja ekologiselle siirtymaélle saataisiin
voimakkaampi sysdys.

Euroopan meriteollisuudella on térked rooli maailmanlaajuisen meriliikenteen siirtymassa.
Esittelijén tavoitteena on tukea ja rohkaista alaa sen pyrkimyksissd kohti energiasiirtymaa ja
varmistaa kestiva kilpailu maailmanlaajuisilla markkinoilla. Toimialaamme voidaan
vahvistaa selkedlld eurooppalaisella lainsdddannolla ja edistimalld tehokkaammin
merenkulkualan eurooppalaista innovointia.

'TPCC, 2021: ”Summary for Policymakers. Asiakirjassa: Climate Change 2021: The Physical Science Basis.
Contribution of Working Group I to the Sixth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on Climate
Change [Masson-Delmotte, V., P. Zhai, A. Pirani, S.L. Connors, C. Péan, S. Berger, N. Caud, Y. Chen, L.
Goldfarb, M.I. Gomis, M. Huang, K. Leitzell, E. Lonnoy, J.B.R. Matthews, T.K. Maycock, T. Waterfield, O.
Yelekei, R. Yu ja B. Zhou (eds.)]. Painossa.

2 Ks. esimerkiksi CAN Europe ”Building a Paris Agreement Compatible (PAC) energy scenario”:
https://caneurope.org/work-areas/energy-transition/ ii) Mark Z. Jacobson (2020). 100% Clean, Renewable
Energy and Storage for Everything https://web.stanford.edu/group/efmh/jacobson/WWSBook/W W SBook.html;
iii) LUT-yliopisto SolarPower Europelle: 100% Renewable Europe — SolarPower Europe

3 IMO:n neljés kasvihuonekaasupédstdja koskeva selvitys
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Toiminta- ja energiatehokkuustoimenpiteiden edistiiminen

Energiatarpeen vihentdminen ja energiatehokkuuden parantaminen ovat edellytyksena
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseen mahdollisimman alhaisin kustannuksin*. Valitettavasti
mikadn EU:n lainsdddénto ei toistaiseksi kannusta tehokkaasti energiatehokkaisiin toimiin
merialalla. Tdmi muodostaa merkittdvian riskitekijan alan mahdollisuuksille saavuttaa
padstottomyys lahiaikoina.

Valmistelija noudattaakin tastd syystd energiatehokkuus etusijalle -periaatteen® soveltamisesta
annettuja suuntaviivoja ja soveltaa yhdennettyé ldhestymistapaa asettamalla tavoitteen, jolla
edistetddn nopeaa operatiivisten toimenpiteiden ja energiatehokkuustoimenpiteiden
omaksumista varustamoissa, jotta erilaisissa merialan toiminnoissa tarvittaisiin energiaa
ensisijaisesti mahdollisimman véhén. Hén toistaa sen, mitd Euroopan parlamentti ddnesti
tarkkailu-, raportointi- ja todentamisasetuksesta (COM(2019)0038)%, jonka neuvottelut
neuvosto on parhaillaan keskeyttinyt, ja tdydentdd sitd. Valmistelija katsoo, ettd tillainen
tavoite sopii erityisen hyvin tdhdn sdddokseen, joka kisittelee nimenomaisesti alan hiilesta
irtautumista.

Todennékoisesti padstovahennystavoite litkennesuoritetta kohden kannustaa alusten omistajia
ja litkennditsijoitéd toteuttamaan kéytettdvissd olevia toiminta- ja energiatehokkuutta
parantavia toimenpiteitd, jotka sopivat parhaiten heidén tarpeisiinsa. Téllaisia voivat olla
esimerkiksi hidasajo, nopeuden ja suunnittelun optimointi, tuuli kdyttévoimana,
kiinnittymisenestovalmisteet, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan sdhkon kéytto ja energian
varastointi, mutta my0s digitalisointi ja logistiikan optimointi.

Lisdksi valmistelija ehdottaa, ettd energiatehokkaampien energianlihteiden tai
kayttovoimateknologioiden kaytostd aluksilla ja kiinnityspaikoissa tdmin asetuksen
sdadnndsten mukaisesti palkitaan nimenomaisesti ja oikeassa suhteessa, silld timi my0ds
kannustaa niiden kayttoon.

Kasvihuonepiistojen vihennystavoitteiden tehostaminen

Toiminta- ja energiatehokkuutta lisddvien toimenpiteiden liséksi tarvitaan
kasvihuonekaasuintensiteettitavoitteen tiukentamista ajan mydtéd, jotta kannustetaan
siirtymdin fossiilisista polttoaineista kestdviampiin vaihtoehtoisiin ratkaisuihin. Komission
alun perin ehdottamat tasot eivit kuitenkaan riitd paastottomyyden saavuttamiseen, mikd on
vastoin alan Pariisin ilmastosopimuksen’ velvoitteita, mutta lisiksi ne eivat myoskadn riitd
takaamaan, ettd tavoitteen saavuttamisessa suositaan vain uusiutuvia energialdhteita.

4 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan vihreén kehityksen ohjelma (COM(2019)0640).

> Komission tiedonanto C(2021)7014, annettu 28. syyskuuta 2021 aiheesta “Energiatehokkuus etusijalle:
periaatteesta kdytant6on. Suuntaviivat ja esimerkkejd periaatteen noudattamiseksi padtoksenteossa energia-alalla

ja sen ulkopuolella”.

¢ Euroopan parlamentin tarkistukset 16. syyskuuta 2020 ehdotukseen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi asetuksen (EU) 2015/757 muuttamisesta alusten polttodljynkulutusta koskevien tietojen
maailmanlaajuisen tiedonkeruujérjestelmén huomioon ottamiseksi (COM(2019)0038 — C8-0043/2019 —
2019/0017(COD))

7 Oikeudellinen neuvonta: Inclusion of emissions from international aviation and shipping in nationally
determined contributions; 2021; E. Dehon, asianajaja; julkaisija: Euroopan kuljetus- ja ympéristoalan liitto
(T&E).

PE704.703v04-00 4/113 AD\1259339FI.docx


https://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=EN&type_doc=COMfinal&an_doc=2019&nu_doc=0038
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?lang=en&reference=2019/0017(COD)

Valmistelija katsoo, ettd on tirkedd antaa vahva sdantelysignaali vihredn innovoinnin
edistamiseksi ja edelldkdvijoiden rohkaisemiseksi®. Han ehdottaakin néin ollen parhaiden
saatavilla olevien tutkimusten mukaista kasvihuonekaasupééstojen vihennyspolkua, joka on
yhteensopiva erittdin energiatehokkaan ja tdysin uusiutuviin energialdhteisiin perustuvan
EU:n talouden kanssa vuoteen 2040 mennessé. Lappeenrannan-Lahden teknillinen yliopisto
(LUT) viimeistelee parhaillaan téllaista mallinnusta, jossa on my0s ensimmadisté kertaa
erityinen suunnitelma padstottomyyden saavuttamiseksi merenkulkualalla vuoteen 2040
mennessd’. My6s maailmanlaajuisesti toimivat yritykset ja merkittivét talouden sidosryhmat
ovat todenneet timin yleisen tavoitteen seki toteutuskelpoiseksi ettd varteenotettavaksi
vaihtoehdoksi, joka tarjoaa merkittdvéa sadntelyyn liittyvad tukea alan siirtymassal®.

Valmistelija ehdottaa, ettd kunnianhimoisempien tavoitteiden asettamiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd jokainen toimii reilusti, asetuksen soveltamisalaa laajennettaisiin
koskemaan useita alusluokkia, joiden bruttovetoisuus on yli 400 tonnia. Alun perin ehdotettu
kynnysarvo jittdd 45 prosenttia aluksista sdéntelyn ulkopuolelle, ja Marine Benchmarkin
toimittamien tietojen perusteella tehtyjen laskelmien mukaan jopa 15 prosenttia padstoista
jéisi sddntelyn ulkopuolelle oletetun 10 prosentin sijaan. Kdytdnnossa tdma tarkoittaisi
yhteensa jopa 25,8 miljoonan tonnin paistdjd (mika vastaa Tanskan hiilidioksidipadstdjen
kokonaismadidrad vuonna 2020) ilman selkedd suunnitelmaa, jonka avulla tulevaisuudessa
voitaisiin kannustaa padstovahennyksiin'!. Kun otetaan huomioon, ettd pienemmille aluksille
on jo saatavilla padstottomid teknologioita (erityisesti vihredlld vedylld toimivat polttokennot
ja sdhkoakut), on erittdin tirkeédd rohkaista niiden laajempaa kayttoa ja tillaisten
teknologioiden markkinoiden kehitystd siten, ettd niitd olisi helpommin saatavilla myds
isommille aluksille.

Kestiivien uusiutuvien energialihteiden kiyton edistiiminen

ITRE-valiokunnan mietinndssé olisi pyrittdvé esittimédn selked etenemissuunnitelma siitd,
kuinka voidaan edistéd vain aidosti kestivien, uusiutuvien ja skaalautuvien energialdhteiden ja
polttoaineiden kayttoa.

Tama vaatii kokonaisvaltaista 1dhestymistapaa, jossa otetaan tarkasti huomioon esimerkiksi
nesteytetyn maakaasun aiheuttamat metaanipadstot ottaen huomioon metaanin merkittava
lammitysvaikutus lyhyelld aikavélilld. Nesteytetty maakaasu on fossiilinen polttoaine, joka
aiheuttaa metaanipdistojd koko elinkaarensa ajan, ja sen kdyttd meriliikenteen polttoaineena
on haitallisempaa ilmastolle kuin sen korvaaman fossiilisen dieselpolttoaineen kiyttd. Sille ei
tulisikaan myontdad mitddn poliittista tukea, kuten myos Maailmanpankki on dskettdin
suositellut!2. Maailmanpankin analyysin mukaan yhteenlasketut investointivaikutukset
kaksivaiheisessa siirtymissd (0ljystd nesteytettyyn maakaasuun ja tdmén jilkeen nesteytetysté

8 On syytéd panna merkille edelldkévijéiden sitoutuminen merenkulun péistottomyyteen vuoteen 2040 mennessé
https://www.bbc.com/news/business-58970877 — https://www.ft.com/content/850eeedb-2c2d-4186-99d7-
fdbe8131ddd0

9 Verts/ALE & LUT, 2022. Sisdisten analyysien alustavat tulokset, koko tutkimus julkaistaan alkukevaasti.
10 https.//www.cozev.org/img/FINAL-coZEV-2040-Ambition-Statement 2021-10-18-145014_wfep.pdf

! Transport & Environment; (2022); Climate Impacts of Exemptions to EU’s Shipping Proposals;
https://www.transportenvironment.org/wp-

content/uploads/2022/01/Climate_Impacts_of Shipping_Exemptions_Report-1.pdf

12 Englert, Dominik; Losos, Andrew; Raucci, Carlo; Smith, Tristan. 2021. The Role of LNG in the Transition
Toward Low- and Zero-Carbon Shipping. World Bank, Washington, DC. © World Bank.
https://openknowledge.worldbank.org/handle/10986/35437 Kayttolupa: CC BY 3.0 IGO.
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maakaasusta padstottomiin) saattavat aiheuttaa ylimaérdisid investointikustannuksia jopa 186
miljardia dollaria suhteessa yksivaiheiseen siirtyméén nykyisistd 6ljypohjaisista polttoaineista
suoraan padstottomiin polttoaineisiin.

Kestdvien liiketoimintamallien varmistamiseksi téllainen kokonaisvaltainen ldhestymistapa
siséltdd lisdksi arvioinnin eri teknologioiden (biopolttoaineet mukaan lukien) koko
elinkaaresta. Siind on otettava huomioon kehittyneiden biopolttoaineiden rajoitettu saatavuus,
muiden vaikeasti hiilestd irtautuvien alojen (kuten ilmailun) tarpeet ja maapallon yleinen
kantokyky, silld liiallinen riippuvuus kasvipohjaisista biopolttoaineista johtaisi
elintarvikkeiden hintojen nousuun ja merkittdviin kasvihuonekaasupédistoihin viljelysmaiden
maailmanlaajuisesta lisddntymisestd johtuen'3.

Valmistelija ehdottaakin keskittiméan toimintapoliittisia tukivilineitd sellaisille uusiutuville
vaihtoehdoille, jotka ovat aidosti kestivii ja skaalattavampia. Hdn ehdottaa myds, ettd muihin
kuin biologista alkuperdd oleviin uusiutuviin polttoaineisiin sovelletaan vihimmaisosuuden
velvoitetta sekd kerrointa, joka palkitsee erityisesti muita kuin biologista alkuperdi olevia
uusiutuvia polttoaineita koskevia investointeja, kun kasvihuonekaasuintensiteettitavoitteiden
noudattamisastetta madritetdan. Tédllaiset toimet yhdistettynd aluspoolien mekanismien
rajoittamiseen padstottdmiin polttoaineisiin ja teknologioihin vahvistavat entisestddn tihdn
liittyvien investointien taloudellisia perusteita, tekevét niistd hinnaltaan kilpailukykyisempid
ja tehostavat niiden kayttdonottoa.

Euroopan johtoaseman ja kilpailukyvyn varmistaminen

Teollisuusvaliokunnan tavoin valmistelija uskoo vakaasti, etté teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan kannan on edistettdva entisestdan Euroopan johtoasemaa alan vihreissa
teknologioissa ja siten myos Euroopan kilpailukykyéd merenkulkualan maailmanlaajuisella
sektorilla.

Tdmén mietinndn tavoitteena on myos velvoittaa vahvasti EU ja sen jdsenvaltiot
kannattamaan ja tukemaan samankaltaisia tai kunnianhimoisempia ratkaisuja IMOn tasolla.
Saédntelyn edelldkdvijand EU varmistaisi pystyvanséd vaikuttamaan ennakoivasti
maailmanlaajuisiin standardeihin. Liséksi EU:n olisi edelldkavijand myos mahdollista
sdilyttdd Euroopan teknologinen johtoasema seké luoda ja sdilyttda hyvin palkattuja
tyopaikkoja koko merenkulkualan arvoketjussa Euroopassa.

Valmistelija kuitenkin my06ntéa, ettd siirtyma muodostaa merkittdvid haasteita
eurooppalaiselle teollisuudelle, ja tukeekin tédstd syystd ehdotusta kanavoida seuraamusmaksut
tarkoitukseen varatun valtamerirahaston kautta takaisin alan siirtymién. Varojen optimaalisen
kdyton varmistamiseksi valmistelija ehdottaa, ettd asetuksen puitteissa tarkennetaan varojen
kohdentamista ja kayttotarkoitusta, jotta varat voidaan osoittaa sinne, missi niité tarvitaan
eniten. Téhén siséltyy alusten energia- ja toimintatehokkuuden nopea kehittdminen,
uusiutuvista energialdhteistd kiyttvoimansa saavien padstéttomien
kayttovoimateknologioiden kayttdonotto, uusiutuvien polttoaineiden kayttd seké
uudelleenkoulutus ja osaamisen kehittiminen. Lisdksi 20 prosenttia vuoden aikana kerityista
seuraamusmaksuista on kdytettdvd meriekosysteemien suojeluun, ennallistamiseen ja
parempaan hoitoon. Tdma ldhestymistapa vastaa Euroopan parlamentin kantaa tarkkailu-,
raportointi- ja todentamisasetukseen (COM(2019)0038).

13 Transportation Carbon Intensity Targets for the European Union — Road and Aviation Sectors; 2021; A.
Christensen; https://theicct.org/publications/transport-carbon-intensity-targets-eu-aug2021
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Avoimuuden edistiminen, tietojen keruu ja julkaiseminen

Onnistuneen ja vaikuttavan tdytdntdonpanon varmistamiseksi valmistelija ehdottaa, ettd
lisdtddn viranomaisten osallistumista ja avoimuutta yleis6d kohtaan. Viranomaisten
merkittdvidmpi rooli ja siitd seuraava julkinen valvonta saavutetaan antamalla
hallintoviranomaiselle vastuu seuraamusmaksujen madrdédmisesti ja perimisestd. Lisdksi
kerddmaélla ja julkaisemalla tietoja kattavammin julkisessa ja avoimessa tietokannassa on
yleison, kuten Euroopan parlamentin, tutkijoiden ja kansalaisyhteiskunnan, helpompi valvoa,

ettd sovittuja menetelmid noudatetaan.

TARKISTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytii asiasta vastaavaa liikenne- ja
matkailuvaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
1 osasto

Komission teksti

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

uusiutuvien ja vihahiilisten polttoaineiden
kaytostd merilitkenteessé seké direktiivin
2009/16/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Meriliikenteen osuus EU:n
ulkomaankaupasta on méériné laskettuna
noin 75 prosenttia ja EU:n sisdisesti
kaupasta 31 prosenttia. Samalla
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Tarkistus

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

uusiutuvien ja vihdhiilisten polttoaineiden
Jja energialihteiden kiytosti
meriliikenteessé sekd direktiivin
2009/16/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus

(1) Meriliikenteen osuus EU:n
ulkomaankaupasta on médrind laskettuna
noin 75 prosenttia ja EU:n sisdisestd
kaupasta 31 prosenttia. Samalla
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laivaliikenne Euroopan talousalueen
satamiin tai satamista muodostaa noin 11
prosenttia kaikista EU:n liikenteen
hiilidioksidipaéstoistd ja 3—4 prosenttia
EU:n kaikista hiilidioksidipaéstoist.
Jasenvaltioiden satamissa nousee vuosittain
aluksiin tai poistuu niistd vuosittain 400
miljoonaa matkustajaa, joista noin 14
miljoonaa risteilyaluksilla. Meriliikenne on
ndin ollen olennainen osa Euroopan
litkennejarjestelmaa, ja silla on ratkaiseva
merkitys Euroopan taloudelle.
Merilitkennemarkkinoilla vallitsee
voimakas kilpailu talouden toimijoiden
vélill4 unionissa ja sen ulkopuolella, minka
vuoksi toimintaedellytysten tasapuolisuus
on valttdimaton tekija.
Merilitkennemarkkinoiden ja
markkinatoimijoiden vakaus ja vauraus
perustuvat selkedin ja yhdenmukaistettuun
toimintakehykseen, jossa meriliikenteen
harjoittajat, satamat ja muut alan toimijat
voivat toimia yhtédldisten mahdollisuuksien
pohjalta. Kun markkinoilla ilmenee
védristymid, ne saattavat asettaa
laivaliikenteen harjoittajat tai satamat
epdedulliseen asemaan verrattuna
kilpailijoihin merilitkenteessd tai muilla
litkenteen aloilla. Tdma puolestaan voi
johtaa merilitkennealan kilpailukyvyn
heikkenemiseen ja litkenneyhteyksien
menettimiseen kansalaisten ja yritysten
kannalta.
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laivaliikenne Euroopan talousalueen
satamiin tai satamista muodostaa noin 11
prosenttia kaikista EU:n liikenteen
hiilidioksidipdéstoistd ja 3—4 prosenttia
EU:n kaikista hiilidioksidipaéstoista.
Meriliikenteen hiilidioksidipddistojen
odotetaan lisiidntyvin seki
maailmanlaajuisesti etti Euroopan tasolla
vuoden 1990 tasoon verrattuna 86
prosentilla vuoteen 2050 mennessd, ellei
lisiitoimiin ryhdyti. Jasenvaltioiden
satamissa nousee vuosittain aluksiin tai
poistuu niistd vuosittain 400 miljoonaa
matkustajaa, joista noin 14 miljoonaa
risteilyaluksilla. Merilitkenne on ndin ollen
olennainen osa Euroopan
litkennejarjestelmaa, sillé on ratkaisevan
tirked merkitys Euroopan taloudelle ja sen
ympiiristo- ja ilmastovaikutuksiin on
puututtava nopeasti.
Meriliikennemarkkinoilla vallitsee
voimakas kilpailu talouden toimijoiden
vélill4 unionissa ja sen ulkopuolella, minka
vuoksi toimintaedellytysten tasapuolisuus
on valttdimaton tekijd, myds kun otetaan
huomioon ulkoisista tekijoisti johtuvat
kansalliset erityisolosuhteet, kuten
ilmasto, sdd tai maantieteelliset
erityispiirteet. Meriliikennemarkkinoiden
ja markkinatoimijoiden vakaus ja vauraus
perustuvat selkedin, ennakoitavaan ja
yhdenmukaistettuun toimintakehykseen,
jossa meriliikenteen harjoittajat, satamat ja
muut alan toimijat voivat toimia yhtéldisten
mahdollisuuksien pohjalta. Kun
markkinoilla ilmenee vadristymid, ne
saattavat asettaa laivaliikenteen harjoittajat
tai satamat epédedulliseen asemaan
verrattuna kilpailijoihin meriliitkenteessa tai
muilla litkenteen aloilla. Tama puolestaan
voi johtaa meriliitkennealan kilpailukyvyn
heikkenemiseen, tydpaikkojen
viithenemiseen ja liikenneyhteyksien
menettdmiseen kansalaisten ja yritysten
kannalta. Tdstd syystid unionin on
ehdottoman tirkedd laatia
merenkulkualan nopeaa ekologista
siirtymdid koskeva kunnianhimoinen
etenemissuunnitelma, jotta unioni voi
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sdilyttid maailmanlaajuisen
johtoasemansa ja kilpailuetunsa ja
edistdidi niiti entisestiidn alan vihreiden
teknologioiden, palveluiden ja ratkaisujen
saralla ja vauhdittaa tyopaikkojen
luomista ja muuntamista alaa liittyvissd
arvoketjuissa.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Merenkulkuala tyollistiid kaksi
miljoonaa eurooppalaista, ja sen osuus
taloudesta on 149 miljardia euroa.
Jokaista merenkulkualalla tuotettua
miljoonaa euroa kohti tuotetaan muualla
EU:n taloudessa 1,8 miljoonaa euroa.
Meriliikenne on myds keskeinen
voimavara yhteyksien luomiseksi
maanosan saarille ja syrjiisille alueille.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus
(2) Komissio hyvéksyi (muutetun) (2) Komissio hyvéksyi (muutetun)
ehdotuksen Euroopan parlamentin ja ehdotuksen Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi puitteiden neuvoston asetukseksi puitteiden
vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden
saavuttamiseksi ja asetuksen (EU) saavuttamiseksi ja asetuksen (EU)
2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki)'® seké tiedonannon "EU:n ilmastolaki)'® seké tiedonannon "EU:n
ilmastotavoite vuodelle 2030 entistd ilmastotavoite vuodelle 2030 entistd
korkeammalle?’, jotta voidaan tehostaa korkeammalle™?, jotta voidaan tehostaa
Pariisin sopimuksen mukaista unionin Pariisin sopimuksen mukaista unionin
ilmastositoumusta ja madrittia askeleet ilmastositoumusta ja mairittia askeleet
kohti ilmastoneutraaliutta vuoteen 2050 kohti ilmastoneutraaliutta vuoteen 2050
mennesséd sekd muuttaa poliittinen mennesséd sekd muuttaa poliittinen
sitoumus oikeudelliseksi velvoitteeksi. sitoumus oikeudelliseksi velvoitteeksi.
Tdhan sisdltyy my0s tavoite vahentdd Tdhén sisdltyy myo0s tavoite vahentdd
AD\1259339FI.docx 9/113 PE704.703v04-00
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kasvihuonekaasupadst6jd vihintddn 55
prosenttia vuoden 1990 tasoihin verrattuna
vuoteen 2030 mennessé. Lisdksi tarvitaan
erilaisia tdydentdvid ohjausvilineitd, jotta
voidaan motivoida toimijoita kiyttimdidn
kestiivisti tuotettuja uusiutuvia ja
vihdhiilisid polttoaineita, myos
meriliikenteen alalla. Tarvittava
teknologia on kehitettiivi ja otettava
kdyttoon vuoteen 2030 mennessid, jotta
voidaan valmistautua muutoksen
voimakkaaseen kiihtymiseen vuoden 2030
Jjélkeen.

19 COM(2020) 563 final.
20 COM(2020) 562 final.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00

kasvihuonekaasupaist6jd vihintddn 55
prosenttia vuoden 1990 tasoihin verrattuna
vuoteen 2030 mennessa. Jotta
varmistetaan, ettd merenkulkuala
saavuttaa pidstottomyystavoitteen vuoteen
2050 mennessi, tarvitaan erilaisia
taydentdvid ohjausvilineitd parantamaan
ensin alan energia- ja
toimintatehokkuutta ja edistimdidin
kestiivien uusiutuvien energialihteiden
nopeaa kiiyttoonottoa ja tuotantoa.
Tarvittavien muutosten ja teknologian
kehittimisen ja kdyttéonoton on
tapahduttava mahdollisimman pian sen
varmistamiseksi, ettii unioni pystyy
saavuttamaan vuoden 2030 ilmasto- ja
energiatavoitteensa sekii
ilmastoneutraaliuden viimeistidin vuoteen
2050 mennessii.

19 COM(2020) 563 final.
20 COM(2020) 562 final.

Tarkistus

(2 a) Tilli hetkelli merenkulkualan
polttoainevalikoima on tiysin
riippuvainen fossiilisista polttoaineista.
Painon mukaan mitattuna lihes 40
prosenttia itse kauppamerenkulusta
koostuu fossiilisista polttoaineista. Alan
riippuvuus lihes yksinomaan fossiilisista
polttoaineista ja energiatehokkuuden ja
plidstovihennystoimenpiteiden hidas
taytintoonpano muodostavat suuren
riskitekijin ilmastolle ja alan
mahdollisuudelle saavuttaa pdistottomyys
lihiaikoina. Mikd tirkeintd, hiilidioksidin
Jja metaanivuotojen/hévikin yhdistelmilli
polttoaineen koko elinkaaren aikana
tuotannosta palamiseen (well-to-wake eli
Yenergialihteeltii tyontovoimaksi”) voi
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

AD\1259339FI.docx

11/113

olla hyvin haitallisia ilmastovaikutuksia.

Tarkistus

(2b) Metaani on voimakas
kasvihuonekaasu, hiilidioksidia 80 kertaa
voimakkaampi 20 vuoden ajanjaksolla,
mikii tekee siitii toiseksi haitallisimman
kasvihuonekaasun, sekdi alailmakehdin
otsoniksi (03) muuttuva epidpuhtauden
esiaste, ja se aiheuttaa noin neljisosan
nykyisestd ilmaston limpenemisestii.
Kehityskuluissa, joita mallinnetaan
hallitustenviilisen
ilmastonmuutospaneelin (IPCC)
erityisraportissa ”Global Warming of
1.5°C”, IPCC:n kuudennessa
arviointiraportissa ja vuonna 2021
Jjulkaistussa YK:n ympdristoohjelman
(UNEP) maailmanlaajuisessa
metaanipddstdjen arviointiraportissa,
ilmaston limpenemisen rajoittaminen 1,5
celsiusasteeseen edellyttiid merkittiviii
metaanipddstojen vihentimistd, jotta
ilmaston limpenemisti 1,5 celsiusasteella
ei ylitetdi tai se ylitetiiin vain rajallisesti.
Koska avoimuuden lisiidminen
metaanipiidstojen vaikutuksesta ilmaston
limpenemiseen lyhyelli aikaviililli
auttaisi antamaan parempaa tietoa
unionin ilmastopolitiikkaa varten,
komission olisi kertomuksissaan
analysoitava myos mahdollisia
vaikutuksia maapallon limpenemiseen 20
vuoden aikajiinteelld, joka tiydentiisi
tilli hetkelli UNFCCC:n
kasvihuonekaasuinventaarioita varten
laatimien ohjeiden mukaisesti kéytettiviiii
100 vuoden aikakehysta.

PE704.703v04-00

FI



Fl

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Siirryttdessd uusiutuviin ja
véahdhiilisiin polttoaineisiin ja korvaaviin
energialdhteisiin on olennaisen tirkeéda
varmistaa EU:n merilitkennemarkkinoiden
asianmukainen toiminta ja
oikeudenmukainen kilpailu
meripolttoaineiden osalta, koska
polttoainekustannukset muodostavat
merkittdvin osan laivaliikenteen
harjoittajien kustannuksista. Erot
polttoainevaatimuksissa unionin eri
jasenvaltioissa voivat vaikuttaa
merkittidvasti laivaliikenteen harjoittajien
taloudelliseen suoriutumiseen ja vaikuttaa
kielteisesti kilpailuun markkinoilla.
Merenkulun kansainvélisen luonteen
vuoksi laivaliikenteen harjoittajat voivat
helposti tankata aluksensa kolmansissa
maissa ja kuljettaa mukanaan suuria maéria
polttoainetta. Taimé& voi johtaa hiilivuotoon
ja haitallisiin vaikutuksiin alan
kilpailukyvylle, jos uusiutuvien ja
véhihiilisten polttoaineiden saatavuuteen
jasenvaltion lainkdyttdvaltaan kuuluvissa
satamissa et liity niiden kdytt6d koskevia
vaatimuksia, joita sovelletaan kaikkiin
jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan kuuluviin
satamiin saapuviin ja niistd ldhteviin
laivaliikenteen harjoittajiin. Tassa
asetuksessa olisi sdddettdvi toimenpiteisti
sen varmistamiseksi, ettd uusiutuvien
véahdhiilisten polttoaineiden
markkinaosuuden kasvu
meripolttoaineiden markkinoilla tapahtuu
tasapuolisen kilpailun vallitessa EU:n
meriliikennemarkkinoilla.

Tarkistus 8

PE704.703v04-00

12/113

Tarkistus

3) Siirryttdessi uusiutuviin ja
véahdhiilisiin polttoaineisiin ja korvaaviin
energialdhteisiin on olennaisen tirkeéa
varmistaa EU:n merilitkennemarkkinoiden
asianmukainen toiminta ja
oikeudenmukainen kilpailu
meripolttoaineiden osalta, koska
polttoainekustannukset muodostavat
merkittdvin osan laivaliikenteen
harjoittajien kustannuksista — yleensd 35—
53 prosenttia laivaliikenteen
rahtihinnoista. Erot
polttoainevaatimuksissa unionin eri
jasenvaltioissa voivat vaikuttaa
merkittivisti laivaliikenteen harjoittajien
taloudelliseen suoriutumiseen ja vaikuttaa
kielteisesti kilpailuun markkinoilla.
Merenkulun kansainvilisen luonteen
vuoksi laivaliikenteen harjoittajat voivat
helposti tankata aluksensa kolmansissa
maissa ja kuljettaa mukanaan suuria maérid
polttoainetta, mikd voi myés aiheuttaa
riskin siitd, ettd unionin satamien
kilpailukyky heikkenee suhteessa unionin
ulkopuolisiin satamiin. Tima voi johtaa
hiilivuotoon ja haitallisiin vaikutuksiin alan
kilpailukyvylle, jos uusiutuvien ja
vihéihiilisten polttoaineiden saatavuuteen
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvissa
satamissa el liity niiden kdyttoa koskevia
vaatimuksia, joita sovelletaan kaikkiin
jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan kuuluviin
satamiin saapuviin ja niistd ldhteviin
laivaliikenteen harjoittajiin. Téssa
asetuksessa olisi sdddettdva toimenpiteisti
sen varmistamiseksi, ettd uusiutuvien ja
véahdhiilisten polttoaineiden
markkinaosuuden kasvu
meripolttoaineiden markkinoilla tapahtuu
tasapuolisen kilpailun vallitessa EU:n
merilitkennemarkkinoilla.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1259339FI.docx

Tarkistus

(3a) Merenkulkualalle on ominaista
kova kansainvilinen kilpailu, ja suuret
erot séiidntelykehyksissi lippuvaltioiden
vililla ovat pahentaneet ei-toivottuja
kéytiintdji, kuten alusten lippuvaltion
vaihtamista. Alalle luonteenomainen
maailmanlaajuisuus korostaa suotuisan
sddntelykehyksen merkitystd, silli se on
edellytys uusien investointien
houkuttelemiselle ja eurooppalaisten
satamien, alusten omistajien ja
litkenteenharjoittajien kilpailukyvyn
turvaamiselle.

Tarkistus

(3 b) On muitakin merenkulkualaan
vaikuttavia lainsddddntoehdotuksia, jotka
kuuluvat osana Euroopan vihredin
kehityksen ohjelmaa hyviksyttyyn 55-
valmiuspakettiin, kuten vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuuria koskevan
asetuksen sdidnndokset, tarkistettu
uusiutuvia energialihteiti koskeva
direktiivi, merenkulkualan sisdllyttiminen
EU:n pdistokauppajdrjestelmdiin ja
energiaverodirektiivin tarkistaminen. On
aiheellista varmistaa ndiiden
johdonmukaisuus ndiden
asiakokonaisuuksien vililld, jotta voidaan
luoda kunnianhimoinen, vakaa ja
ennakoitava lainsddddntokehys
merenkulun ekosysteemin ekologista
siirtymdd ja erityisesti kestdviin
uusiutuviin energialiihteisiin liittyvien
teknologioiden ja vaihtoehtoisten
meripolttoaineiden tarvittavaa
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00

Fl

eksponentiaalista kehittimistd, tuotantoa
ja kdyttoonottoa sekd vastaavan
infrastruktuurin kiyttéonottoa varten. On
tirkedd houkutella ja kehittid teollista
arvoketjua tillaisille kestiville uusiutuviin
energialiihteisiin liittyville teknologioille
Jja vaihtoehtoisille meripolttoaineille
unionissa, luoda teollisia, tyo- ja
tutkimusmahdollisuuksia kaikissa
jédsenvaltioissa ja varmistaa unionin
maailmanlaajuinen johtoasema ja
kilpailuetu. Kestdviin uusiutuviin
energialiihteisiin liittyvii teknologioita ja
vaihtoehtoisia meripolttoaineita
kiisitteleviin EU:n tutkimuskeskuksen
perustaminen voisi auttaa koordinoimaan
sidosryhmid, tutkijoita ja
kansalaisyhteiskuntaa sekd hankkeiden
yhteisrahoitusta.

Tarkistus

(5 a) Sen varmistamiseksi, etti aluksilla,
jotka on rakennettu liikenndimdidn
Jjddpeitteisilli vesilld matkalla
jédsenvaltioiden satamiin, satamista tai
satamien vililli, on tasapuoliset
toimintaedellytykset, olisi otettava
huomioon tiedot aluksen jidiluokasta ja
sen jiissd kulkemisesta laskettaessa
aluskohtaisia
kasvihuonekaasupddistoviihennyksid sekd
tiedoissa, joita seurataan ja raportoidaan
asetuksen (EU) 2015/757' “ nojalla.

14 Furoopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pdiviind
huhtikuuta 2015, meriliikenteen
hiilidioksidipddistojen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta sekd
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, s. 55).
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Tamin asetuksen noudattamisesta
vastaavan henkilon tai organisaation olisi
oltava varustamo, jolla tarkoitetaan aluksen
omistajaa tai mitd tahansa muuta
organisaatiota tai henkilod, kuten liitkenteen
harjoittajaa tai ilman miehist6d rahdatun
aluksen rahtaajaa, joka on ottanut aluksen
omistajalta vastuun aluksen toiminnasta ja
joka on kyseisen vastuun ottaessaan
suostunut ottamaan hoitaakseen kaikki
alusten turvallista toimintaa ja ympériston
pilaantumisen ehkdisemistd koskevassa
kansainvélisessd
turvallisuusjohtamissdédnndstossa (ISM-
saannostd) madratyt tehtivit ja vastuut.
Tédmad mairitelma perustuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/757!' 3 artiklan d alakohdassa
olevaan “yhtion” méairitelméén ja on
linjassa Kansainvélisen
merenkulkujérjeston (IMO) vuonna 2016
perustaman maailmanlaajuisen
tiedonkeruujérjestelmin kanssa.
Aiheuttamisperiaatteen (saastuttaja maksaa
-periaatteen) mukaisesti varustamo voisi
sopimusjarjestelyn kautta pitdd tahoa, joka
on suoraan vastuussa aluksen kdyttimén
energian kasvihuonekaasuintensiteettiin
vaikuttavista paatoksistd, vastuullisena
tdmin asetuksen sdédnndsten
noudattamisesta aiheutuvista
kustannuksista. Tdma taho olisi yleensa
taho, joka vastaa aluksen polttoaineen,
reitin ja nopeuden valintaan liittyvista
valinnoista.

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pdivina
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Tarkistus

(6) Tamain asetuksen noudattamisesta
vastaavan henkilon tai organisaation olisi
oltava varustamo, jolla tarkoitetaan aluksen
omistajaa tai mitd tahansa muuta
organisaatiota tai henkilod, kuten liitkenteen
harjoittajaa, aikarahtaajaa tai ilman
miehistdd rahdatun aluksen rahtaajaa, joka
on ottanut aluksen omistajalta vastuun
aluksen kaupallisesta toiminnasta, joka on
vastuussa aluksen kdyttimdn polttoaineen
maksamisesta ja joka on kyseisen vastuun
ottaessaan suostunut ottamaan hoitaakseen
kaikki alusten turvallista toimintaa ja
ympdriston pilaantumisen ehkdisemisté
koskevassa kansainvélisessa
turvallisuusjohtamissdédnndstossa (ISM-
sadnnostd) madratyt tehtdvit ja vastuut.
Tédmad médritelmé perustuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/757?!' 3 artiklan d alakohdassa
olevaan ”yhtion” mééiritelméén ja on
linjassa Kansainvélisen
merenkulkujérjeston (IMO) vuonna 2016
perustaman maailmanlaajuisen
tiedonkeruujérjestelmin kanssa.
Aiheuttamisperiaatteen (saastuttaja maksaa
-periaatteen) mukaisesti varustamo voisi
sopimusjarjestelyn kautta pitdd tahoa, joka
on suoraan vastuussa aluksen kdyttimén
energian kasvihuonekaasuintensiteettiin
vaikuttavista paatoksistd, vastuullisena
tdmin asetuksen sddnndsten
noudattamisesta aiheutuvista
kustannuksista. Tdma taho olisi yleensa
taho, joka vastaa aluksen polttoaineen,
reitin ja nopeuden valintaan liittyvista
valinnoista.

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2015/757, annettu 29 pdivana
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huhtikuuta 2015, meriliikenteen
hiilidioksidipééstdjen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta seké
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, 5. 55).

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Uusien polttoaineiden ja
energiaratkaisujen kehittdminen ja
kayttoonotto edellyttdd koordinoitua
lahestymistapaa tarjonnan, kysynnén ja
asianmukaisen jakeluinfrastruktuurin
toteutuksen yhteensovittamiseksi. Vaikka
EU:n nykyisessé sadntelykehyksessi
késitelldadn jo osittain polttoaineen
tuotantoa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilla (EU) 2018/20012? ja
jakelua Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilla 2014/94/EU%, tarvitaan my06s
keino lisétd uusiutuvien ja vdhihiilisten
meripolttoaineiden kysyntia.

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11
péivand joulukuuta 2018, uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kiyton
edistamisestd (EUVL L 328, 21.12.2001, s.
82).

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 péivana
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotosta (EUVL L 307, 28.10.2014,
s. 1).

PE704.703v04-00

huhtikuuta 2015, meriliikenteen
hiilidioksidipééstdjen tarkkailusta,
raportoinnista ja todentamisesta seka
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta
(EUVL L 123, 19.5.2015, 5. 55).

Tarkistus

(8) Uusien polttoaineiden ja
energiaratkaisujen kehittiminen ja
kayttoonotto edellyttdd koordinoitua
lahestymistapaa tarjonnan, kysynnén ja
asianmukaisen jakeluinfrastruktuurin
toteutuksen yhteensovittamiseksi.
Asianmukaisten kannustimien ja
toimituspuolen mittakaavaetujen olisi
helpotettava niiiden uusien polttoaineiden
Jjatkokehitystd. Vaikka EU:n nykyisessd
sadntelykehyksessa késitelldén jo osittain
polttoaineen tuotantoa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld (EU)
2018/2001?2 ja jakelua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2014/94/EU?3, tarvitaan myos keino lisdté
uusiutuvien ja vihdhiilisten
meripolttoaineiden ja muiden uusiutuvien
energialiihteiden kysyntii.

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11
pdivdnd joulukuuta 2018, uusiutuvista
lahteista perdisin olevan energian kiyton
edistdmisestd (EUVL L 328, 21.12.2001, s.
82).

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 péivana
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotosta (EUVL L 307, 28.10.2014,
s. 1).
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Vaikka hiilen hinnoittelun tai
toiminnan hiili-intensiteettid koskevien
tavoitearvojen kaltaisilla vilineilld
edistetiiin energiatehokkuutta, ne eivit
kykene aikaansaamaan merkittavaa
siirtymistd uusiutuviin ja vihahiilisiin
polttoaineisiin lyhyelld ja keskipitkalld
aikavélilld. Sen vuoksi tarvitaan erityista
sddntelyjérjestelyd, joka koskee
nimenomaan uusiutuvien ja viahahiilisten
meripolttoaineiden ja korvaavien
energialdhteiden, kuten tuulivoiman tai
sdahkon, kdyttoonottoa.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

9) Vaikka hiilen hinnoittelun tai
toiminnan hiili-intensiteettid koskevien
tavoitearvojen kaltaisilla vilineilld voidaan
edistiid jossain mddrin energia- ja
toimintatehokkuutta, ne eivit kykene
aikaansaamaan merkittavaa siirtymista
uusiutuviin ja vdhdhiilisiin polttoaineisiin
lyhyelld ja keskipitkalld aikavililld. Sen
vuoksi tarvitaan erityistad
sddntelyjarjestelyd, joka koskee
nimenomaan uusiutuvien ja vihdhiilisten
meripolttoaineiden ja korvaavien
energialdhteiden, kuten tuulivoiman tai
sdahkdn, kdyttoonottoa.

Tarkistus

(9a) Komission 28 pdivind syyskuuta
vuonna 2021 antaman tiedonannon
YEnergiatehokkuus etusijalle:
periaatteista kdytintoon. Suuntaviivat ja
esimerkkeji periaatteen noudattamiseksi
pidtoksenteossa energia-alalla ja sen
ulkopuolella” mukaisesti on tarpeen
varmistaa, ettd erilaisiin merenkulun
toimintoihin tarvitaan mahdollisimman
viihin energiaa sen lisiiksi, etti edistetdiin
polttoaineiden vaihtamista kestéviin
uusiutuviin polttoaineisiin. Komission
olisi ensimmydiisessd raportissaan timdn
asetuksen toiminnasta arvioitava ja
kvantifioitava merenkulkualalla
asiaankuuluvien 55-
valmiuspakettiehdotusten ansiosta
saavutettu toiminta- ja energiatehokkuus,
Jja jos toimet eiviit ole olleet riittivid, sen
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Politiikkatoimien, joilla edistetdin
uusiutuvien ja vihéhiilisten
meripolttoaineiden kysyntéd, olisi oltava
tavoiteldhtoisid ja niissd olisi noudatettava
teknologianeutraaliuden periaatetta. Sen
vuoksi aluksissa kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetille olisi
asetettava rajat ilman, etti mdidrdtddn
tietyn polttoaineen tai teknologian
kdytostd.
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olisi harkittava timdn asetuksen
muuttamista, jotta se sisdltiid siannoksid,
Jjoilla nimenomaisesti kannustetaan
alusten omistajia ja laivaliikenteen
harjoittajia toteuttamaan tarpeidensa
mukaan kdytettivissd olevia toiminta- ja
energiatehokkuustoimenpiteitd, kuten
hidasajo, nopeuden ja suunnittelun
optimointi, tuulen kiytto kiyttévoimana,
kiinnittymisenestokidisittely, uusiutuviin
energialiihteisiin perustuva
sdhkdistiminen ja energian varastointi
seki digitalisointi ja logistiikan
optimointi. On yhti tirkedd palkita
energiatehokkaampien energialihteiden
tai kiiyttovoimateknologioiden kiytostii
merellii ja kiinnityspaikassa timdn
asetuksen sdinndsten noudattamiseksi ja
siten kannustaa siihen kuin panna
asianmukaisesti tiytintoon
energiatehokkuus etusijalle -suuntaviivat.

Tarkistus

(10)  Koska monet pdistottomiit
teknologiat eiviit ehkd ole saatavilla kovin
Iyhyelli aikavililla, politiikkatoimien,
joilla edistetddn uusiutuvien ja
véhihiilisten meripolttoaineiden kysyntéi,
olisi oltava tavoiteldhtdisid ja niissé olisi
noudatettava energiatehokkuus etusijalle -
Pperiaatetta. Sen vuoksi aluksissa kédytetyn
energian kasvihuonekaasuintensiteetille
olisi asetettava rajat, milld voitaisiin myos
varmistaa tietyn polttoaineen tai
teknologian energiatehokkuuden ja
kestivyyden asianmukainen
tunnustaminen. Erityiset kannustimet
soveltuvat lisiiksi edistimddin muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden kiiyton laajentamista ja
kéiyttoonottoa. Tillaiset polttoaineet ovat
keskeisessdi asemassa pyrittiiessii
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Olisi edistettiava sellaisten
uusiutuvien ja vdhihiilisten polttoaineiden
kehittamisti ja kdyttdonottoa, joilla on
hyviit mahdollisuudet kestiividin
kehitykseen ja kaupalliseen kypsyyteen
sekdi suuri innovointi- ja kasvupotentiaali
tulevien tarpeiden tiyttdmiseksi. Nédin
tuetaan innovatiivisten ja kilpailukykyisten
polttoainemarkkinoiden synty4 ja
varmistetaan kestidvien meripolttoaineiden
riittdva tarjonta lyhyelld ja pitkalla
aikavélilld, jotta voidaan edistdd unionin
litkenteen hiilestd irtautumista koskevia
tavoitteita, samalla kun vahvistetaan
unionin pyrkimyksid ymparistonsuojelun
korkean tason saavuttamiseksi. Tdhdn
tarkoitukseen olisi hyvéksyttiva direktiivin
(EU) 2018/2001 litteessd IX olevassa A ja
B osassa luetelluista raaka-aineista tuotetut
kestdvat meripolttoaineet sekd synteettiset
meripolttoaineet. Erityisen olennaisia ovat
kestdvat meripolttoaineet, jotka on tuotettu
direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX
olevassa B osassa luetelluista raaka-
aineista, silld ne ovat tilla hetkelld
kaupallisesti kypsin teknologia
meriliikenteen véhdhiilistimiseksi jo
lyhyelld aikaviélilla.

AD\1259339FI.docx

irrottamaan hiilestd sellaiset merenkulun
toiminnot, joille ei ole
energiatehokkaampaa ja kestivimpiid
uusiutuviin energialiihteisiin perustuvaa
vaihtoehtoa, kuten uusiutuviin
energialiihteisiin perustuva suora
séihkoistiminen.

Tarkistus

(11)  Olisi edistettdvé ensisijaisesti
sellaisten kestdvimpien uusiutuvien ja
véhihiilisten polttoaineiden kehittdmista ja
kayttoonottoa, joilla on Ayvi
energiatehokkuuspotentiaali sekd
innovointi- ja kasvupotentiaalia piidstojen
vihentimisen kannalta vaikeimpien
merialan toimintojen tulevien tarpeiden
tayttdmiseksi. Ndin tuetaan innovatiivisten
ja kilpailukykyisten
polttoainemarkkinoiden syntyi ja
varmistetaan kestdvien uusiutuvien ja
véihdhiilisten meripolttoaineiden ja
uusiutuvaa energiaa hyodyntivien
kiiyttovoimateknologioiden riittiva
tarjonta lyhyelld ja pitkélld aikavililla, jotta
voidaan edistdd unionin ilmastoa, energiaa
Jja litkenteen hiilestd irtautumista koskevia
tavoitteita, samalla kun vahvistetaan
unionin pyrkimyksid ympéristonsuojelun
korkean tason saavuttamiseksi. Tdhdn
tarkoitukseen olisi hyvéksyttdva direktiivin
(EU) 2018/2001 liitteessd IX olevassa A ja
B osassa luetelluista raaka-aineista tuotetut
kestivit meripolttoaineet sekd synteettiset
meripolttoaineet. Erityisen olennaisia ovat
kestivit meripolttoaineet, jotka on tuotettu
direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessé IX
olevassa B osassa luetelluista raaka-
aineista, silld ne ovat tilla hetkelld
kaupallisesti kypsin teknologia
meriliikenteen véhdhiilistimisen
aloittamiseksi jo lyhyelld aikavalilla.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Meriliikenteessd timén
lahestymistavan on kuitenkin oltava
tiukempi. Merenkulussa ravinto- ja
rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kysyntd on télld hetkelld merkityksetontd,
silld yli 99 prosenttia nykyisin kéytetyista
meripolttoaineista on fossiilista alkuperaa.
Taman vuoksi se, etti tdssd asetuksessa ei
hyvéksyté ravinto- ja rehukasvipohjaisia
polttoaineita, minimoi myo0s litkennealan
véhihiilistymisen hidastumisriskin,
jollainen muutoin voisi aiheutua ravinto- ja
rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden
siirtymisesta tielitkenteesté
meriliikenteeseen. On olennaisen tarkedd
minimoida téllainen siirtyma, koska
tielitkenne on télld hetkelld edelleen
selvisti saastuttavin litkennemuoto ja
meriliikenteessd kaytetddn télld hetkelld
pddasiassa fossiilisia polttoaineita. Sen
vuoksi on tarpeellista valttdd luomasta
mahdollisesti suurta ravinto- ja
rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kysyntdd, joka saattaisi syntyé, jos niitd
edistettdisiin talld asetuksella. Vastaavasti
kaiken tyyppisten rehu- ja
ravintokasvipohjaisten polttoaineiden
aiheuttamat kasvihuonekaasujen lisépaéstot
ja luontokato edellyttivit, ettd ndilla
polttoaineilla on katsottava olevan samat
padstokertoimet kuin véhiten suotuisassa
tuotantoketjussa.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

PE704.703v04-00

Tarkistus

(13)  Meriliikenteessd timén
ldhestymistavan on kuitenkin oltava
tiukempi. Merenkulussa ravinto- ja
rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kysyntd on télld hetkelld merkityksetontd,
silld yli 99 prosenttia nykyisin kéytetyisti
meripolttoaineista on fossiilista alkuperaa.
Tamaéan vuoksi se, ettd tdssd asetuksessa ei
hyviéksyté ravinto- ja rehukasvipohjaisia
polttoaineita, minimoi myos litkennealan
véhihiilistymisen hidastumisriskin,
jollainen muutoin voisi aiheutua ravinto- ja
rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden
siirtymisesta tielitkenteesta
meriliikenteeseen. On olennaisen tarkedd
minimoida téllainen siirtyma, koska
tielitkenne on télld hetkelld edelleen
selvisti saastuttavin litkennemuoto ja
meriliitkenteessd kaytetddn télld hetkelld
padasiassa fossiilisia polttoaineita. Sen
vuoksi on tarpeellista vilttdd luomasta
mahdollisesti suurta ravinto- ja
rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kysyntda, joka saattaisi syntyé, jos niitd
edistettdisiin tdlla asetuksella. Vastaavasti
kaiken tyyppisten rehu- ja
ravintokasvipohjaisten polttoaineiden
aiheuttamat kasvihuonekaasujen lisédpaéstot
ja luontokato edellyttivit, ettd ndilla
polttoaineilla on katsottava olevan samat
padstokertoimet kuin véhiten suotuisassa
fossiilisessa tuotantoketjussa.
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Komission teksti

(14)  Meriliikenteen uusien
polttoaineiden ja energiaratkaisujen
kehittdimiseen ja kdyttoonottoon liittyvat
pitkét toteutumisajat edellyttavit nopeita
toimia ja selkedd ja ennakoitavaa pitkdn
aikavélin sdintelykehysti, joka helpottaa
kaikkien sidosryhmien suunnittelua ja
investointeja. Selked ja vakaa pitkédn
aikavilin sdéntelykehys helpottaa uusien
polttoaineiden ja energiaratkaisujen
kehittdmisti ja kdyttoonottoa
meriliikenteessd ja kannustaa sidosryhmid
investoimaan niihin. Téllaisessa
kehyksessé olisi méériteltidva aluksilla
kédytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin rajat vuoteen
2050 asti. Niiti rajoja olisi ajan mittaan
kiristettdvi, jotta ne kuvastaisivat oletettua
teknologian kehitystd ja uusiutuvien ja
véahdhiilisten meripolttoaineiden tuotannon
lisddntymista.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Tassa asetuksessa olisi
vahvistettava menetelma ja kaava, jolla
aluksella kiytetyn energian vuotuinen
keskimédridinen
kasvihuonekaasuintensiteetti lasketaan.
Kaavan olisi perustuttava alusten
ilmoittamaan polttoaineenkulutukseen, ja
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Tarkistus

(14)  Merilitkenteen uusien uusiutuvien
polttoaineiden ja energiaratkaisujen
kehittimiseen ja kdyttoonottoon liittyvit
pitkdt toteutumisajat sekd alusten pitkd
keskimdidriinen 25-30 vuoden kiyttoikdi
edellyttdvit nopeita toimia ja selkedd ja
ennakoitavaa pitkédn aikavilin
sadntelykehysta, josta olisi keskusteltava
sidosryhmien ja kansalaisyhteiskunnan
kanssa ja joka helpottaa kaikkien
sidosryhmien suunnittelua ja investointeja.
Kiihtyvd ilmastokriisi lisdd entisestiiin
alalla heti toteutettavien toimenpiteiden
merkitysti. Selked, kunnianhimoinen ja
vakaa pitkédn aikavilin sddntelykehys
helpottaa vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
uusiutuvaa energiaa hyodyntivien
ratkaisujen kehittimistd ja kiyttoonottoa
meriliikenteessd ja kannustaa sidosryhmia
investoimaan niihin. Téllaisessa
kehyksessé olisi méériteltidva aluksilla
kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin rajat siihen
saakka kunnes saavutetaan pddstottomyys
vuoteen 2050 mennessd. Niité rajoja olisi
ajan mittaan kiristettdv, jotta ne
kuvastaisivat oletettua teknologian
kehitystd ja uusiutuvien ja vdhahiilisten
meripolttoaineiden tuotannon
lisdéntymista.

Tarkistus

(15) Tassi asetuksessa olisi
vahvistettava menetelmad ja kaava, jolla
aluksella kiytetyn energian vuotuinen
keskimédridinen
kasvihuonekaasuintensiteetti lasketaan.
Kaavan olisi perustuttava alusten
ilmoittamaan polttoaineenkulutukseen, ja
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siind olisi otettava huomioon kiytettyjen
polttoaineiden péadstokertoimet.
Menetelmaéssi olisi otettava huomioon
myds korvaavien energialdhteiden, kuten
tuulen tai sdhkon, kaytto.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Uusiutuvien ja vdhdhiilisten
meripolttoaineiden well-to-wake-arvo olisi
esitettdva kayttdmalld oletusarvoisia
pédéstokertoimia tai todellisia ja sertifioituja
padstokertoimia, jotka kattavat well-to-
tank-pdistot (“energialdhteeltd tankkiin™)
ja tank-to-wake-pédastot (’tankista
tyontovoimaksi”). Fossiilisten
polttoaineiden suoritusarvot olisi kuitenkin
arvioitava kiyttamélld ainoastaan tissa
asetuksessa sdddettyja
oletuspadstokertoimia.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Jotta voidaan edistdd
kokonaisuutena pienemmaén

PE704.703v04-00

siind olisi otettava huomioon kiytettyjen
polttoaineiden padstokertoimet.
Menetelmadssi olisi otettava huomioon
my0s korvaavien energialdhteiden, kuten
tuulen, aurinkoenergian tai séhkon, kiytto
merellii ja kiinnityspaikassa.

Tarkistus

(17)  Uusiutuvien ja vdhdhiilisten
meripolttoaineiden well-to-wake-arvo olisi
esitettdva kayttamalld oletusarvoisia
padstokertoimia tai todellisia ja sertifioituja
padstokertoimia, jotka kattavat well-to-
tank-pdistot (“energialdhteeltd tankkiin®)
ja tank-to-wake-pédéstot (’tankista
tyontdvoimaksi”). Sekd nestemdiisten ettii
kaasumaisten fossiilisten polttoaineiden
suoritusarvot olisi kuitenkin arvioitava
kayttdmalld ainoastaan tissé asetuksessa
sdddettyjd oletuspéddstokertoimia, joita olisi
sddnndllisesti piivitettivi viimeisimmdn
teknologisen ja tieteellisen kehityksen
perusteella. Fossiilisten polttoaineiden
tank-to-wake-piidstijen
hiiviopddstoosuuden kattavien todellisten
Jja sertifioitujen pddistokertoimien kiytto
voitaisiin sallia tulevaisuudessa
edellyttiien, etti komissio ottaa kiyttoon
vastaavan sertifiointi- ja
todentamismekanismin delegoidulla
siddokselli.

Tarkistus

(18)  Jotta voidaan edistdd
kokonaisuutena pienemman
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kasvihuonekaasujalanjiljen tuottavia
energialdhteitd, tarvitaan kokonaisvaltaista
lahestymistapaa, joka kattaa kaikki
tarkeimmat kasvihuonekaasupdistot
(hiilidioksidi, metaani, typpioksiduuli).
Jotta voidaan ottaa huomioon metaanin ja
typpioksiduulin potentiaalinen vaikutus
maapallon ldmpenemiseen, tdssi
asetuksessa asetettava raja-arvo olisi
ilmaistava "hiilidioksidiekvivalenttina”.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Uusiutuvien energialdhteiden ja
vaihtoehtoisten kdyttovoimaldhteiden,
kuten tuuli- ja aurinkoenergian, kayttd
vihentdd huomattavasti alusten energian
kokonaiskdyton
kasvihuonekaasuintensiteettii. Se, ettdi
nédiden energialdhteiden tarkka
mittaaminen ja kvantifiointi on vaikeaa
(energiankdyton katkonaisuus, suora
siirto tyontévoimaksi jne.), ei saisi estid
niiden huomioon ottamista alusten
kokonaisenergiakdytossd. Tiissd voidaan
kéyttid niiden osuutta aluksen
energiataseessa kuvaavia likiarvoja.
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kasvihuonekaasujalanjiljen tuottavia
energialdhteitd, tarvitaan kokonaisvaltaista
ldahestymistapaa, joka kattaa kaikki
tarkeimmat kasvihuonekaasupaistot
(hiilidioksidi, musta hiili, metaani,
typpioksiduuli). Jotta voidaan ottaa
huomioon metaanin, mustan hiilen ja
typpioksiduulin potentiaalinen vaikutus
maapallon l[dmpenemiseen, tissa
asetuksessa asetettava raja-arvo olisi
ilmaistava "hiilidioksidiekvivalenttina”.
Komission olisi laskettava viitearvo
viimeistdiiin joulukuussa 2022, ja sen olisi
vastattava aluksilla vuonna 2020 kiiytetyn
energian keskimdidrdisti
kasvihuonekaasuintensiteettid, joka
mddritetiiin asetuksen (EU) 2015/757
puitteissa seurattujen ja ilmoitettujen
tietojen perusteella ja kiiyttiien timdn
asetuksen liitteissd I ja II vahvistettuja
menetelmii ja oletusarvoja.

Tarkistus

(19)  Uusiutuvien energialdhteiden ja
vaihtoehtoisten kdyttovoimaldhteiden,
muun muassa tuuli- ja aurinkoenergian,
kayttd vihentdd huomattavasti alusten
kokonaisenergian
kasvihuonekaasuintensiteettid. Ratkaisuja
nédiden energialdhteiden tarkkaan
mittaamiseen ja kvantifiointiin on
saatavilla yhi enemmidin, esimerkiksi
alukselle asennettavat mittarit ja
ohjelmistot, jotka arvioivat reitin
olosuhteita. Ndin ollen uusiutuvien
energialihteiden ja vaihtoehtoisten
kédyttovoimaliihteiden vaikutus aluksen
kokonaisenergiataseeseen olisi kirjattava
Jja tilitettivi mahdollisimman tarkkaan
kdyttien parasta saatavilla olevaa
mittausmenetelmdii tai, jos mittaaminen ei
ole teknisesti mahdollista, parasta
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Alusten kiinnityspaikassa
atheuttamat ilmansaasteet (rikkioksidit,
typen oksidit ja hiukkaset) ovar merkittiva
huolenaihe rannikkoalueilla ja
satamakaupungeissa. Sen vuoksi olisi
asetettava tiukat erityisvelvoitteet sellaisten
alusten kiinnityspaikassa olon aikaisten
padstdjen viahentdmiseksi, jotka ottavat
virtaa koneistaan satamassa ollessaan.
Asetuksen (EU) 2015/757 puitteissa
vuonna 2018 keréttyjen tietojen mukaan
aluskohtaisesti eniten paistoja
kiinnityspaikassa tuottavat alusluokat ovat
matkustaja-alukset ja konttialukset. Néin
ollen niistd alusluokista perdisin olevia
padstoja olisi kédsiteltdva ensisijaisena
asiana.

PE704.703v04-00

saatavilla olevaa arviota. IMO on antanut
ohjeita innovatiivisen
energiatehokkuusteknologian
kdsittelysti' * muun muassa
tuuliavusteisen kdyttovoimajdirjestelmdin
tuottaman energian arvioimiseksi, ja
muita arviointimenetelmiii kehitetdiiin
parhaillaan.

Ia 2021 GUIDANCE ON TREATMENT
OF INNOVATIVE ENERGY
EFFICIENCY TECHNOLOGIES FOR
CALCULATION AND VERIFICATION
OF THE ATTAINED EEDI AND EEXI
(MEPC.1/Circ.896)

Tarkistus

(20)  Arvioiden mukaan alusten
aitheuttamat ilmansaasteet (rikkioksidit,
typen oksidit ja hiukkaset) aiheuttavat
unionissa vuosittain yli 50 000 ihmisen
kuoleman, ja timd on merkittiva
huolenaihe rannikkoalueilla ja
satamakaupungeissa. Sen vuoksi olisi
asetettava tiukat erityisvelvoitteet sellaisten
alusten kiinnityspaikassa olon aikaisten
padstdjen viahentamiseksi, jotka ottavat
virtaa koneistaan satamassa ollessaan.
Asetuksen (EU) 2015/757 puitteissa
vuonna 2018 keréttyjen tietojen mukaan
aluskohtaisesti eniten padstoja
kiinnityspaikassa tuottavat alusluokat ovat
matkustaja-alukset ja konttialukset. Ndin
ollen niistd alusluokista perdisin olevia
padstoja olisi kdsiteltdva ensisijaisena
asiana, ja sen jilkeen olisi kiisiteltivi
kaikkien muiden alusten piidistijd, jotta
rannikkoalueiden ilmanlaatua voidaan
parantaa niin pian kuin mahdollista.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Maasidhkon kayttd vihentdd alusten
aiheuttamaa ilman pilaantumista ja
vahentdd merilitkenteen
kasvihuonekaasupddstdjd. Maasdhkon
tarjonta tuo kiinnityspaikassa olevien
alusten saataville yhéd enenevissd maarin
puhdasta energiaa, kun uusiutuvien
energialdhteiden osuus kasvaa EU:n
sdahkontuotannossa. Direktiivi 2014/94/EU
(vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin direktiivi — AFID) sisaltaa
maasdhkon liitdntdpisteitd koskevia
sddnndksid, mutta timin teknologian
kysynti ja sen myo6td kdyttoonotto on ollut
vihdistd. Sen vuoksi olisi laadittava
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Tarkistus

(20 a) Koska musta hiili on toiseksi
merkittivin alusten aiheuttamaa ilmaston
limpenemistd edistivd tekiji, sen kdyton
vihentimiseen tihtdidvit toimenpiteet
voisivat torjua sekd ilman saastumista ettii
ilmastonmuutosta. Asettamalla tiukat
normit kasvihuonekaasuintensiteetille,
kannustamalla toiminta- ja
energiatehokkuuteen ja tilittimdillii musta
hiili
kasvihuonekaasuintensiteettitavoitteessa
voidaan auttaa vihentimddn sekii
hiilidioksidipddistojii etti mustan hiilen
pldstoja. Komission olisi raporteissaan
arvioitava, tarvitaanko mustan hiilen
pildstijen torjuntaan arktisella alueella
tai sen liheisyydessii tiydentdvii
toimenpiteiti.

Tarkistus

(21)  Maasdhkon kayttd vihentdd alusten
aiheuttamaa ilman pilaantumista
kiinnityspaikassa ja vihentaa
meriliitkenteen kasvihuonekaasupiistoja
kiinnityspaikassa. Maasihkon tarjonta tuo
kiinnityspaikassa olevien alusten saataville
yhé enenevissi maarin hyodyllisti
energiaa, joka on yhti puhdasta kuin
uusiutuvien energialdhteiden osuus EU:n
sdahkontuotannossa. Direktiivi 2014/94/EU
(vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin direktiivi — AFID) siséltda
maasdhkon liitdntdpisteitd koskevia
sadnnoksid, mutta tdmén teknologian
kysynti ja sen myoti kdyttdonotto on ollut
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erityissddnnot, joilla kaikkein
saastuttavimmat alukset voidaan velvoittaa
kéyttdmaan maasdhkoa.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00

26/113

vahaistd. Sen vuoksi olisi laadittava
erityissadnnot ja kannustimia, joilla kaikki
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvat alukset voidaan velvoittaa
kéyttdmaan maasdhkoa.

Tarkistus

(21 a) Koordinointi satamien,
laivaliikenteen harjoittajien ja kaikkien
asiaankuuluvien sidosryhmien vililli on
ratkaisevan tirkedd maasihkon
optimaalisen kiyton varmistamiseksi.
Laivaliikenteen harjoittajien olisi
erityisesti annettava kiyntisatamalle
riittaviit ja oikea-aikaiset tiedot
aikomuksestaan kdyttid maasihkod ja
arvioidusta sihkontarpeestaan, etenkin
jos tarve ylittii kyseisen alusluokan
arvioidun tarpeen, myos sihkoverkon
kiiyton ennakoitavuuden varmistamiseksi.
Jisenvaltioiden olisi tehtdivi tiivistii
yhteistyotii asiaankuuluvien sidosryhmien
kanssa sen varmistamiseksi, ettd
tarvittavat investoinnit toteutetaan ja
verkon riittivi kapasiteetti ja vakaus
turvataan. Satamien velvollisuutta tarjota
maasihkod olisi tidydennettivi alusten
vastaavalla velvollisuudella kytkeytyi
tillaiseen latausinfrastruktuuriin
kiinnityspaikassa ollessaan
vaikuttavuuden varmistamiseksi ja
hukkainvestointien vilttimiseksi.

Jotta viiltetiiin yhteensopimattomuus
aluksissa ja satamissa olevien
maasihkélaitteistojen vililld, komission
olisi tarjottava tarvittavaa tukea sen
varmistamiseksi, etti alukset ja satamat
soveltavat kaikkia nykyisid ja tulevia
standardointivaatimuksia, erityisesti
sihkotaajuuden muuntamisen osalta, jos
se on tarpeen.
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Maasdhkon lisdksi muillakin
teknologioilla saatetaan pdéstd vastaaviin
ympdaristohyotyihin satamissa. Jos
vaihtoehtoisen teknologian kédyton
osoitetaan vastaavan maasdhkon kayttoa,
alus olisi vapautettava velvollisuudesta
kayttdd maasdhkoa.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Liséksi poikkeuksia maasdhkon
kayttovelvoitteeseen olisi myonnettavi
tietyistd objektiivisista syistd, jotka
kdyntisataman hallinnointielin todentaa
todistuksella ja jotka rajoittuvat
suunnittelemattomiin satamakéynteihin
turvallisuuteen tai ihmishengen
pelastamiseen merelld liittyvisté syista,
alusten lyhytaikaiseen alle kahden tunnin
oleskeluun kiinnityspaikassa, koska tima
on sidhkdnsiirtoyhteyden muodostamiseen
tarvittava vihimmaisaika, seka aluksella
tuotetun energian kayttoon hatdtilanteissa.
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Tarkistus

(22)  Maasdhkon lisdksi muillakin
teknologioilla, kuten uusiutuvaa energiaa
kayttivilld alukselle asennettavilla
laitteistoilla, akuilla ja akuston vaihdolla,
saatetaan paistd vastaaviin
ympéristohyotyihin satamissa. Jos
vaihtoehtoisen teknologian kéyton
osoitetaan ilmansaasteiden ja
kasvihuonepddstojen vihennyksilld
mitattuna vastaavan maasdhkon kayttoa,
alus olisi vapautettava velvollisuudesta
kéyttdd maasdhkoa.

Tarkistus

(23)  Liséksi poikkeuksia maasdhkon
kayttovelvoitteeseen olisi myonnettava
tietyistd objektiivisista syistd, jotka
kdyntisataman hallinnointielin,
terminaalioperaattori ja/tai toimivaltainen
viranomainen, riippuen satamien
hallintomallista eri jisenvaltioissa,
todentaa todistuksella. Ndiden
poikkeuksien olisi rajoituttava
suunnittelemattomiin satamakéynteihin
turvallisuuteen tai ihmishengen
pelastamiseen merelld liittyvista syista,
alusten lyhytaikaiseen alle kahden tunnin
oleskeluun kiinnityspaikassa, koska tima
on sidhkdnsiirtoyhteyden muodostamiseen
tarvittava vihimmaisaika, seka aluksella
tuotetun energian kayttoon hététilanteissa.
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Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Maasdhkon puuttumiseen tai
yhteensopimattomuuteen perustuvat
poikkeukset olisi syytd jattad vihaisiksi,
kun laivaliikenteen harjoittajilla ja
satamaoperaattoreilla on ollut riittdvasti
aikaa tarvittavien investointien tekemiseen,
jotta ndille investoinneille voidaan tarjota
tarvittavat kannustimet ja vélttdd epéreilu
kilpailu. Vuodesta 2035 alkaen
laivaliikenteen harjoittajien olisi
suunniteltava satamakéynnit huolellisesti
varmistaakseen, ettid ne voivat toteuttaa
toimintonsa aiheuttamatta
kiinnityspaikassa ilmansaasteita ja
kasvihuonekaasupddst6jé ja vaarantamatta
ympdaristod rannikkoalueilla ja
satamakaupungeissa. Tdhén liittyen olisi
mahdollistettava vihdinen méiéara
poikkeuksia tapauksissa, joissa maasdhkoa
el ole saatavilla tai sen yhteensopivuus ei
ole riittivii, jotta voidaan jattaa
mahdollisuus satunnaisiin viime hetken
muutoksiin satamakédyntien aikatauluissa ja
mahdollisuus kdynteihin satamissa, joiden
maasdhkolaitteisto ei ole yhteensopiva
aluksen kanssa.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

PE704.703v04-00

Tarkistus

(24) Maasdhkon puuttumiseen tai
yhteensopimattomuuteen perustuvat
poikkeukset olisi syytd jattad vihaisiksi,
kun laivaliikenteen harjoittajilla ja
satamaoperaattoreilla on ollut riittdvasti
aikaa tarvittavien investointien tekemiseen,
jotta ndille investoinneille voidaan tarjota
tarvittavat kannustimet ja vélttdd epéreilu
kilpailu. Vuodesta 2035 alkaen
laivaliikenteen harjoittajien olisi
suunniteltava satamakéynnit huolellisesti
varmistaakseen, ettid ne voivat toteuttaa
toimintonsa aiheuttamatta
kiinnityspaikassa ilmansaasteita ja
kasvihuonekaasupddst6jé ja vaarantamatta
ympaéristdd rannikkoalueilla ja
satamakaupungeissa. Tdhén liittyen olisi
mahdollistettava vuoteen 2040 saakka
vihdinen méérd poikkeuksia tapauksissa,
joissa maasdhkdd ei ole saatavilla, jotta
voidaan jattdd mahdollisuus satunnaisiin
viime hetken muutoksiin satamakiyntien
aikatauluissa ja mahdollisuus kdynteihin
satamissa, joiden maasdhkolaitteisto ei ole
yhteensopiva aluksen kanssa. Maasdhkon
kéyton edistimiseksi edelleen
Jasenvaltioiden olisi pantava tiytintoon
direktiivin (EU).../...
[energiaverodirektiivi] 14 artiklan
sddnnokset, joissa sdddetdidin
poikkeuksien myontimisesti kokonaan tai
osittain satamien kiinnityspaikoissa
oleville aluksille suoraan toimitettavalle
sihkolle tai laiturissa ladattavien alusten
siirrettiville akuille.
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Komission teksti

(25) Talla asetuksella olisi otettava
kayttoon luotettava seuranta-, raportointi-
ja todentamisjérjestelmé asetuksen
saannosten noudattamisen tarkkailua
varten. Jdrjestelméda olisi sovellettava
syrjimattomasti kaikkiin aluksiin, ja siind
olisi edellytettavé ulkopuolista
todentamista, jotta jirjestelméssa
toimitettujen tietojen oikeellisuus voidaan
varmistaa. Tdmén asetuksen tavoitteen
saavuttamisen helpottamiseksi kaikkia
asetuksen (EU) 2015/757 soveltamiseksi jo
raportoituja tietoja olisi tarvittaessa
kaytettava timén asetuksen noudattamisen
todentamiseen, jotta voidaan rajoittaa
yhtibille, todentajille ja
merenkulkuviranomaisille aiheutuvaa
hallinnollista rasitusta.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Yhtioiden olisi oltava vastuussa
alusten merelld ja kiinnityspaikassa
kdyttdimin energian miirin ja tyypin
seurannasta ja raportoinnista sekd muista
asiaankuuluvista tiedoista, kuten tiedoista
aluksen moottorin tyypisté tai tuulta
hyadyntivistii tukiteknologioista, jotta
voidaan osoittaa, ettd aluksella kdytetyn
energian kasvihuonekaasuintensiteetti jaa
tdlla asetuksella asetetun enimmaisrajan
alle. Jotta helpotettaisiin ndiden seuranta-
ja raportointivelvoitteiden tdyttdmistd ja
todentajien suorittamaa
todentamisprosessia, yhtididen olisi —
samoin kuin asetuksessa (EU) 2015/757 —
dokumentoitava kaavailtu
seurantamenetelma ja annettava tarkempia
tietoja timén asetuksen sdidntdjen
soveltamisesta erityisessi
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Tarkistus

(25) Talla asetuksella olisi otettava
kayttoon luotettava ja avoin seuranta-,
raportointi- ja todentamisjdrjestelma
asetuksen sddnndsten noudattamisen
tarkkailua varten. Jéarjestelmaa olisi
sovellettava syrjimattomasti kaikkiin
aluksiin, ja siind olisi edellytettava
ulkopuolista todentamista, jotta
Jjérjestelmdssé toimitettujen tietojen
oikeellisuus voidaan varmistaa. Taémén
asetuksen tavoitteen saavuttamisen
helpottamiseksi kaikkia asetuksen (EU)
2015/757 soveltamiseksi jo raportoituja
tietoja olisi tarvittaessa kaytettava timén
asetuksen noudattamisen todentamiseen,
jotta voidaan rajoittaa yhtigille, todentajille
ja merenkulku- ja hallintoviranomaisille
aitheutuvaa hallinnollista rasitusta.

Tarkistus

(26)  Yhtioiden olisi oltava vastuussa
alusten merelld ja kiinnityspaikassa
kdyttdiman energian miirin ja tyypin
seurannasta ja raportoinnista sekd muista
asiaankuuluvista tiedoista, kuten tiedoista
aluksen moottorin tyypisté, tuulta
hyddyntivien tukiteknologioiden ja
muiden mahdollisten aluksella
kéytettivien vaihtoehtoisten
energialiihteiden teknisistd eritelmistd,
myds niiden tuottaman energian
tilittiimisesti, jotta voidaan osoittaa, ettd
aluksella kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetti jaa talla
asetuksella asetetun enimmaisrajan alle.
Jotta helpotettaisiin ndiden seuranta- ja
raportointivelvoitteiden tayttimista ja
todentajien suorittamaa
todentamisprosessia, yhtididen olisi —
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seurantasuunnitelmassa.
Seurantasuunnitelma ja sen mahdolliset
myOdhemmait muutokset olisi toimitettava
todentajalle.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Todentajien olisi yhtididen
seuraaman ja raportoiman datan ja tiedon
perusteella laskettava ja vahvistettava
aluksella kdytetyn energian vuotuinen
keskiméérdinen
kasvihuonekaasuintensiteetti ja aluksen
tase suhteessa enimmaiisrajaan, mukaan
lukien mahdollinen
vaatimustenmukaisuuden yli- tai alijaddma,
sekd todennettava, ettd maasdhkon kayttod
kiinnityspaikassa koskevia vaatimuksia on
noudatettu. Todentajan olisi ilmoitettava
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samoin kuin asetuksessa (EU) 2015/757 —
dokumentoitava kaavailtu
seurantamenetelmad ja annettava tarkempia
tietoja timén asetuksen sdéntdjen
soveltamisesta erityisessé
seurantasuunnitelmassa.
Seurantasuunnitelma ja sen mahdolliset
mySdhemmaét muutokset olisi toimitettava
todentajalle. Jdissd kulkemista koskevat
tiedot ja muut merkitykselliset tiedot

Jjddluokitetuista aluksista olisi ilmoitettava

liitteissd vahvistetun erityisen menetelmdn
soveltamiseksi.

Tarkistus

(26 a) Hajautetun tilikirjan teknologian
kdyttoon olisi kannustettava, jotta timdn
asetuksen mukaisesti vahvistetut
seuranta- ja raportointiprosessit olisivat
varmempia, tarkempia ja paremmin

Jéljitettivissi todentamista varten

Tarkistus

(29)  Todentajien olisi yhtididen
seuraaman ja raportoiman datan ja tiedon
perusteella laskettava ja vahvistettava
aluksella kdytetyn energian vuotuinen
keskiméérdinen
kasvihuonekaasuintensiteetti ja aluksen
tase suhteessa enimmaisrajaan, mukaan
lukien mahdollinen
vaatimustenmukaisuuden yli- tai alijddma,
sekd todennettava, ettd maasdhkon kdyttoad
kiinnityspaikassa koskevia vaatimuksia ja
muuta kuin biologista alkuperdd olevien
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ndma tiedot kyseiselle yhtiolle. Jos
todentaja on sama taho kuin asetuksen
(EU) 2015/757 tarkoituksiin toimiva
todentaja, tillainen ilmoitus voitaisiin
tehdd yhdesséd kyseisen asetuksen
mukaisen todentamisraportin kanssa.
Kyseisen yhtion olisi tdimén jélkeen
ilmoitettava ndma tiedot komissiolle.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Komission olisi perustettava ja
pidettdvd toiminnassa sdhkdinen tietokanta,
johon rekisterdidddn kunkin aluksen
suoriutuminen ja jolla varmistetaan, etti
alus noudattaa tatd asetusta. Raportoinnin
helpottamiseksi ja yhtioille, todentajille ja
muille kdyttéjille atheutuvan hallinnollisen
rasitteen rajoittamiseksi sahkoisen
tietokannan olisi perustuttava olemassa
olevaan THETIS-MRV-moduuliin ja siind
olisi otettava huomioon mahdollisuus
kayttdd uudelleen asetuksen (EU) 2015/757
soveltamiseksi keréttyd dataa ja tietoa.
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uusiutuvien polttoaineiden kiintiéti on
noudatettu. Todentajan olisi myos
esitettiivd vuosittain erikseen kunkin
kiinnityspaikassa ja merelli kulutetun
polttoainetyypin tai energian
yhteenlaskettu mididrd, mukaan lukien
korvaavat energialihteet, kuten sihko-,
tuuli- tai aurinkoenergia. Todentajan olisi
ilmoitettava namaé tiedot kyseiselle yhtiolle.
Jos todentaja on sama taho kuin asetuksen
(EU) 2015/757 tarkoituksiin toimiva
todentaja, tillainen ilmoitus voitaisiin
tehdd yhdesséd kyseisen asetuksen
mukaisen todentamisraportin kanssa.
Kyseisen yhtion olisi tdimén jélkeen
ilmoitettava ndma tiedot komissiolle.

Tarkistus

(30) Komission olisi perustettava ja
pidettdvé toiminnassa keskitetysti
hallinnoitava séhkdinen tietokanta, johon
rekisterdidddn kunkin aluksen
suoriutuminen ja kerdtddn tietoja energian
kéytostd, seuraamusmaksuista,
Jjoustomahdollisuuksista, poikkeuksista ja
kaikista muista asiaan liittyvistd tiedoista.
Tietokannalla olisi myds varmistettava,
ettd alus noudattaa tété asetusta.
Raportoinnin helpottamiseksi ja yhtiéille,
todentajille ja muille kéyttdjille aitheutuvan
hallinnollisen rasitteen rajoittamiseksi
sdhkoisen tietokannan olisi perustuttava
olemassa olevaan THETIS-MRV-
moduuliin ja siiné olisi otettava huomioon
mahdollisuus kayttdd uudelleen asetuksen
(EU) 2015/757 soveltamiseksi kerittya
dataa ja tietoa. Avoimuuden lisddimiseksi
Jja alusten omistajien ja laivaliikenteen
harjoittajien hallinnollisen taakan
pienentimiseksi todentajien olisi koottava
yhteen alusten omistajien ja
litkenteenharjoittajien ilmoittamat
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Téamain asetuksen noudattaminen
saattaa riippua tekijoistd, joihin yhtid ei voi
vaikuttaa, kuten polttoaineen saatavuus- tai
laatuongelmat. Sen vuoksi yhtioille olisi
annettava joustovaraa siirtda
vaatimustenmukaisuuden ylijaddménsa
vuodelta toiselle tai lainata etukéteen
tietyin rajoituksin
vaatimustenmukaisuuden ylijadmadnsa
seuraavalta vuodelta. Koska maasédhkon
kaytto kiinnityspaikassa on erittdin tirkeaa
satamakaupunkien ja rannikkoalueiden
paikallisen ilmanlaadun kannalta, siithen ei
pitéisi soveltaa vastaavia joustosddannoksia.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Jotta viltetddn lukkiutuminen
tiettyyn teknologiaan ja tuetaan edelleen
tuloksellisimpien ratkaisujen
kéyttoonottoa, yhtididen olisi voitava
yhdistdd aluksia aluspooleiksi ja kayttda
niiden sisélld yhden aluksen mahdollista
ylisuoriutumista kompensoimaan toisen

PE704.703v04-00

vaatimustenmukaisuustiedot yksittiiisten
alusten tasolla. Tietokantaan syotettyjen
tietojen olisi oltava vertailukelpoisia, ja ne
olisi asetettava julkisesti saataville
avoimessa muodossa, jotta suuri yleiso ja
erityisesti kansalaisyhteiskunta ja
tiedeyhteiso voivat seurata
merenkulkualan ekologista siirtymdi.

Tarkistus

(31) Téamain asetuksen noudattaminen
saattaa riippua tekijoistd, joihin yhtid ei voi
vaikuttaa, kuten polttoaineen saatavuus- tai
laatuongelmat. Sen vuoksi yhtidille olisi
annettava joustovaraa siirtda
vaatimustenmukaisuuden ylijaddménsa
vuodelta toiselle tai lainata etukéteen
tietyin rajoituksin uusiutuvilla
energialiihteilli tuotettua
vaatimustenmukaisuuden ylijaddmadnsa
seuraavalta vuodelta. Koska maasdhkon ja
muiden pdistottomien teknologioiden
kéaytto kiinnityspaikassa on erittdin tarkeda
satamakaupunkien ja rannikkoalueiden
paikallisen ilmanlaadun kannalta, siithen ei
pitdisi soveltaa vastaavia joustosddnnoksid.

Tarkistus

(32) Jotta viltetddn lukkiutuminen
tiettyyn teknologiaan ja tuetaan edelleen
energiatehokkaimpien ja kestivimpien
ratkaisujen kayttoonottoa, yhtididen olisi
voitava yhdistii aluksia aluspooleiksi ja
kéyttdd niiden sisilld yhden aluksen
mahdollista ylisuoriutumista
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aluksen alisuoriutumista. Tdmi antaa
mahdollisuuden palkita ylisuoriutumisesta
ja kannustaa investointeja edistyneempiin
teknologioihin. Mahdollisuus muodostaa
aluspooleja olisi pidettidvd vapaaehtoisena,
ja sen olisi edellytettdvé asianomaisten
yhtidéiden suostumusta.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Vaatimustenmukaisuusasiakirja
(’FuelEU-vaatimustenmukaisuustodistus™),
jonka todentaja on antanut tdssi
asetuksessa vahvistettujen menettelyjen
mukaisesti, olisi sdilytettdva aluksella
osoituksena siitd, ettd alus on noudattanut
aluksilla kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteettid koskevia
rajoja sekd tdyttinyt maasdhkon kayttoa
kiinnityspaikassa koskevat vaatimukset.
Todentajien olisi ilmoitettava komissiolle
tdllaisten asiakirjojen antamisesta.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Aluksille, jotka eivit noudata
aluksella kdytetyn energian vuotuista
keskimaéraista
kasvihuonekaasuintensiteettid koskevia
rajoja, on madrittiva seuraamusmaksu,
jolla on varoittava vaikutus, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta
tayttdd vaatimukset jousto- ja
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kompensoimaan toisen aluksen
alisuoriutumista. Tdméa antaa
mahdollisuuden palkita ylisuoriutumisesta
ja kannustaa investointeja edistyneempiin
teknologioihin. Mahdollisuus muodostaa
aluspooleja olisi pidettidva vapaaehtoisena,
ja sen olisi edellytettdvé asianomaisten
yhtididen suostumusta.

Tarkistus

(33) Vaatimustenmukaisuusasiakirja
(’FuelEU-vaatimustenmukaisuustodistus™),
jonka todentaja on antanut tassi
asetuksessa vahvistettujen menettelyjen
mukaisesti, olisi sdilytettiva aluksella
osoituksena siitd, ettd alus on noudattanut
aluksilla kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteettid koskevia
rajoja ja vaatimusta muuta kuin biologista
alkuperdii olevista uusiutuvista
polttoaineista seki tiyttinyt maasdhkon
kéayttod kiinnityspaikassa koskevat
vaatimukset. Todentajien olisi ilmoitettava
komissiolle téllaisten asiakirjojen
antamisesta.

Tarkistus

(35) Aluksille, jotka eivdt noudata
aluksella kdytetyn energian vuotuista
keskimééraista
kasvihuonekaasuintensiteettid koskevia
rajoja, on madrittiva seuraamusmaksu,
jolla on varoittava vaikutus, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta
tayttdd vaatimukset jousto- ja

PE704.703v04-00

FI



Fl

aluspoolijirjestelyjen kautta.
Seuraamusmaksun olisi oltava oikeassa
suhteessa vaatimustenvastaisuuden
laajuuteen, ja sen olisi poistettava
vaatimustenvastaisuudesta mahdollisesti
saadut taloudelliset edut ja séilytettdvad ndin
tasapuoliset toimintaedellytykset alalla.
Sen olisi perustuttava sen uusiutuvan ja
véhihiilisen polttoaineen mddrddn ja
kustannuksiin, joka alusten olisi pitdnyt
kéayttad tayttddkseen asetuksen
vaatimukset.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Kustakin vaatimusten vastaisesta
satamakdynnistd madrattavin
seuraamusmaksun olisi oltava oikeassa
suhteessa kustannuksiin, joita olisi
atheutunut sahkon kaytostd, ja riittdva
tasoinen, jotta se kannustaisi luopumaan
saastuttavampien energialdahteiden
kaytostd. Seuraamusmaksun olisi
perustuttava alukselle asennettuun tehoon,
joka ilmaistaan megawatteina, kerrottuna
kiintedlld euromééraiselld maksulla
kiinnityspaikassaolotuntia kohti. Koska
maasdhkon tarjoamisen kustannuksista
unionissa ei ole tarkkoja lukuja, timén
madrdn olisi perustuttava muiden kuin
kotitalouskéyttdjien sahkon keskihintaan
EU:ssa kerrottuna kahdella, jotta voidaan
ottaa huomioon muut palvelun
tarjoamiseen liittyvét hintatekijat, kuten
liitantédkustannukset ja investointien
kuolettamisen osuus.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

PE704.703v04-00

aluspoolijdrjestelyjen kautta.
Seuraamusmaksun olisi oltava oikeassa
suhteessa vaatimustenvastaisuuden
laajuuteen, ja sen olisi poistettava
vaatimustenvastaisuudesta mahdollisesti
saadut taloudelliset edut ja séilytettdva ndin
tasapuoliset toimintaedellytykset alalla.
Sen olisi oltava suurempi kuin sen
uusiutuvan ja vihahiilisen polttoaineen
mdidrd ja kustannukset, joka alusten olisi
pitdnyt kayttaa tdyttddkseen asetuksen
vaatimukset.

Tarkistus

(36) Kustakin vaatimusten vastaisesta
satamakdynnistd madrattavin
seuraamusmaksun olisi oltava oikeassa
suhteessa kustannuksiin, joita olisi
atheutunut sahkon kaytostd, ja riittdva
tasoinen, jotta se kannustaisi luopumaan
saastuttavampien energialdhteiden
kéytostd. Seuraamusmaksun olisi
perustuttava alukselle asennettuun tehoon,
joka ilmaistaan megawatteina, kerrottuna
kiintedlld euromééraiselld maksulla
kiinnityspaikassaolotuntia kohti. Koska
maasidhkon tarjoamisen kustannuksista
unionissa ei ole tarkkoja lukuja, tdimén
madrdn olisi perustuttava muiden kuin
kotitalouskéyttdjien sahkon
ajantasaisimpaan keskihintaan EU:ssa
kerrottuna kahdella, jotta voidaan ottaa
huomioon muut palvelun tarjoamiseen
liittyvit hintatekijét, kuten
liitdntdkustannukset ja investointien
kuolettamisen osuus.
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Komission teksti

(37)  Seuraamusmaksuista saatavat tulot
olisi kaytettavd edistimiin uusiutuvien ja
vihdhiilisten polttoaineiden jakelua ja
kdyttod merenkulkualalla ja auttamaan
laivaliikenteen harjoittajia saavuttamaan
ilmasto- ja ympdristotavoitteensa. Tatd
varten nama tulot olisi kohdennettava
direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8
kohdassa tarkoitettuun
innovaatiorahastoon.

AD\1259339FI.docx

Tarkistus

(37)  Seuraamusmaksuista saatavat tulot
olisi investoitava kokonaisuudessaan
merenkulkualalle ja kiytettdvi edistimdin
sen ekologista ja oikeudenmukaista
siirtymdd parantamalla nopeasti alusten
energiatehokkuutta ja
toimintatehokkuutta myos
lihimerenkulussa ja satamissa ja
ottamalla kiiyttoon pdidstottomida
kdyttovoimateknologioita ja kestividi
uusiutuvaa energiaa, kuten tuulivoimaa,
Jja helpotettava tihdn liittyvien
tankkauslaitosten ja
sdhkdéliitintdipisteiden rakentamista
satamiin ja ndin tekemdlld auttamaan
laivaliikenteen harjoittajia saavuttamaan
ilmasto- ja ympéristotavoitteensa.
Vastaavasti tuloja olisi kéytettivi myés
tukemaan koko merenkulkualan
arvoketjun tyontekijoiden
uudelleensijoittamista, perus-, uudelleen-
Jja tiydennyskoulutusta myos telakoilla,
Jjotta tyontekijoille voidaan tarjota
ympdristoystivillisid taitoja ja tekniikkaa,
Jjoita tarvitaan siirtymdissa.
Merenkidvijoille ja alusten kapteeneille
tarkoitettujen koulutusten olisi
keskityttiivd lisiiksi erityisesti hidasajon,
reittien optimoinnin ja rahdin logistiikan
etuihin ja tehokkuushyotyihin sekii
lisidmddn tietoisuutta
meriekosysteemeistii ja meriroskan
aiheuttamista ongelmista. Téti varten
ndma tulot olisi kohdennettava direktiivin
2003/87/EY [XX] artiklassa tarkoitettuun
valtamerirahastoon ja korvamerkittivi
merenkulkualan hankkeisiin timdn
asetuksen tavoitteiden mukaisesti.
Valtamerirahastoon vuosittain kerdtyisti
tuloista 20 prosenttia olisikin kdytettivi
ilmaston limpenemisestd kdirsivien
meriekosysteemien, kuten suojeltujen
merialueiden, suojelun, ennallistamisen
Jja paremman hoidon tukemiseen sekii
monialaisen kestivin sinisen talouden,
kuten uusiutuvan merienergian,
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Koska todentajien timén asetuksen
nojalla toteuttamilla toimenpiteilld voi olla
merkittdvid seurauksia asianomaisille
yhtigille, erityisesti kun on kyse
vaatimustenvastaisten satamakdyntien
madrittdmisestd, seuraamusmaksujen
maiirien laskennasta ja FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistuksen
epadmisestd, kyseisilld yhtioill olisi oltava
oikeus pyytéd téllaisten toimenpiteiden
uudelleentarkastelua sen jasenvaltion
toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa
todentaja on akkreditoitu. Kun otetaan
huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 47 artiklassa vahvistettu
oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin,
toimivaltaisten viranomaisten ja satamien
hallinnointielinten tdméan asetuksen nojalla
tekemiin péatoksiin olisi voitava hakea
muutosta tuomioistuimessa asianomaisen
jasenvaltion kansallisen lainsdddédnnon
mukaisesti.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  Tasapuolisten toimintaedellytysten
sdilyttdimiseksi timén asetuksen tehokkaan
toiminnan avulla komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja

PE704.703v04-00

edistimiseen.

Tarkistus

(39) Koska todentajien timén asetuksen
nojalla toteuttamilla toimenpiteilld voi olla
merkittdvid seurauksia asianomaisille
yhtidille, erityisesti kun on kyse
vaatimustenvastaisten satamakdyntien
madrittdmisestd, tietojen kokoamisesta
seuraamusmaksujen maérien laskentaa
varten ja FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistuksen
epadmisestd, kyseisilld yhti6illd olisi oltava
oikeus pyytéa tdllaisten toimenpiteiden
uudelleentarkastelua sen jisenvaltion
toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa
todentaja on akkreditoitu. Kun otetaan
huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 47 artiklassa vahvistettu
oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin,
toimivaltaisten viranomaisten ja satamien
hallinnointielinten tdimén asetuksen nojalla
tekemiin péatoksiin olisi voitava hakea
muutosta tuomioistuimessa asianomaisen
jasenvaltion kansallisen lainsdddannon
mukaisesti.

Tarkistus

(40)  Tasapuolisten toimintaedellytysten
sdilyttdmiseksi timén asetuksen tehokkaan
toiminnan avulla komissiolle olisi
siirrettiva valta hyviksya Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
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saddoksid, jotka koskevat well-to-wake-
padstokertoimien (“energialdhteelti
tyontovoimaksi”’) luettelon muuttamista,
sovellettavien paastottomien
teknologioiden luettelon tai niiden
kayttokriteerien muuttamista,
laboratoriotestausta ja suoria
padstomittauksia koskevien sddntdjen
vahvistamista, seuraamuskertoimen
mukauttamista, todentajien akkreditointia
ja seuraamusmaksujen maksamiseen
sovellettavia ehtoja. On erityisen tirkeaa,
ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddédnnosta 13
péivand huhtikuuta 2016 tehdyssé
toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saadosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdddoksia.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 a kappale (uusi)
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saddoksid, jotka koskevat standardien
mddrittelyd tai pdivittimisti korvaavien
energialihteiden mittaamiseksi ja
tilittimiseksi, well-to-wake-
padstokertoimien (“energialdhteeltid
tyontdvoimaksi’) luettelon muuttamista,
hiilidioksidiekvivalenttipiidstiojen
laskemista, musta hiili mukaan luettuna,
kiinnityspaikassa sovellettavien
padstottomien teknologioiden luettelon tai
niiden kéyttokriteerien muuttamista tai
niiden osuuden mittaamista aluksen
energiataseesta,
seurantasuunnitelmamallien
mididrittdmistd, laboratoriotestausta ja
suoria padstomittauksia koskevien
sddntdjen vahvistamista,
seuraamuskertoimen ja
seuraamusmaksujen laskentakaavojen
mukauttamista, todentajien akkreditointia
ja seuraamusmaksujen maksamiseen
sovellettavia ehtoja. On erityisen tirkeaa,
ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddéannosta 13
pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vélisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.
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Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41)  Jotta voidaan varmistaa tdmén
asetuksen yhdenmukainen tiytdntodnpano,
komissiolle olisi siirrettdva
tdytantoonpanovaltaa. Tétd valtaa olisi
kéytettivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011%7
mukaisesti. Vahvistaessaan
tiytintoonpanosddadoksilli vakioitujen
seurantasuunnitelmien mallit, mukaan
lukien tekniset sddinnit niiden
yhdenmukaisesta kiiytosti, komission olisi
otettava huomioon mahdollisuus kiyttiii
uudelleen asetuksen (EU) 2015/757
soveltamiseksi kerdttyjd tietoja.

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivana helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntdonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).

Tarkistus 45

PE704.703v04-00

38/113

Tarkistus

(40 a) Ilmastoneutraalit teknologiat
merenkulkualalla, joka on nopeasti
kehittyvii tutkimus- ja kehitysala
Komission olisi laadittava ... piividin
.kuuta ... [kaksi vuotta timdiin asetuksen
voimaantulosta] mennessdi kertomus,
jossa analysoidaan kiinnityspaikkojen
pildstottomien teknologioiden ja
pldstottomien polttoaineteknologioiden
kehitystdi sekii tutkimuksessa ja
innovoinnissa ettii markkinoilla.

Tarkistus

(41) Jotta voidaan varmistaa tdmén
asetuksen yhdenmukainen tiytdntodnpano,
komissiolle olisi siirrettava
taytantoonpanovaltaa. Tétd valtaa olisi
kéytettdva Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20117%7
mukaisesti.

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16
paivand helmikuuta 2011, yleisista
sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Kun otetaan huomioon
merenkulkualan kansainvilinen ulottuvuus,
alusten kiyttdméan energian
kasvihuonekaasuintensiteetin rajoittamista
koskeva maailmanlaajuinen ldhestymistapa
on suositeltava, koska sitd voitaisiin pitdd
tuloksellisempana laajemman
soveltamisalansa vuoksi. Taltd osin
komission olisi toimitettava
Kansainviliselle merenkulkujérjestolle
IMO:lle ja muille asianomaisille
kansainvilisille elimille, joita asia koskee,
olennaisia tietoja tdmin asetuksen
taytdntoonpanosta ja annettava IMO:lle
asiaa koskevia lausuntoja, jotta IMO:n
piirissd voitaisiin kehittdd kansainvilisid
saantoja. Jos timdn asetuksen kannalta
merkityksellisisti asioista paastian
sopimukseen maailmanlaajuisesta
ldhestymistavasta, komission olisi
tarkasteltava tétd asetusta uudelleen, jotta
se voidaan tarvittaessa saattaa linjaan
kansainvélisten sddnt6jen kanssa.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(42) Kun otetaan huomioon
merenkulkualan kansainvilinen ulottuvuus,
alusten kdyttdméan energian
kasvihuonekaasuintensiteetin rajoittamista
koskeva maailmanlaajuinen ldhestymistapa
voisi olla suositeltava, koska sitd voitaisiin
pitdé tuloksellisempana laajemman
soveltamisalansa vuoksi. Téimd ei saisi
estiid unionia asettavasta kansainviilisidi
standardeja korkeampia vaatimuksia.
Taltd osin komission olisi toimitettava
Kansainviliselle merenkulkujérjestolle
IMO:lle ja muille asianomaisille
kansainvilisille elimille, joita asia koskee,
olennaisia tietoja timin asetuksen
taytdntdonpanosta ja annettava IMO:lle
lausuntoja timdn asetuksen sisiltimien
toimenpiteiden maailmanlaajuisen
kdyttoonoton edistimiseksi, jotta IMO:n
piirissd voitaisiin nostaa tavoitetasoa ja
kehittdd kansainvilisid sddnt6jd. Unionin
olisi jatkettava ponnistelujaan
edistiiikseen kunnianhimoisempia
meriliikenteen hiilestii irtautumista
koskevia tavoitteita IMO:ssa. Jos paistiin
sopimukseen maailmanlaajuisesta
lahestymistavasta, joka osoittautuu yhti
tehokkaaksi ja tavoitetasoltaan yhti
korkeaksi timdin asetuksen kannalta
merkityksellisissd asioissa, komission olisi
tarkasteltava tétd asetusta uudelleen, jotta
se voidaan tarvittaessa saattaa linjaan
kansainvéilisten sdintojen kanssa.

Tarkistus

(42 a) Toissijaisuus- ja
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Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00

Fl

suhteellisuusperiaatteiden lisiiksi
uudelleentarkastelumenettelyssd olisi
sovellettava ”yksi sisddn, yksi ulos” -
periaatetta. ”Yksi sisdiin, yksi ulos” -
periaate on tirked viline, jonka avulla on
tarkoitus puuttua hallinnolliseen
taakkaan ja sddntelytaakkaan, ja sitii olisi
tiydennettiivi laadullisilla toimenpiteilld,
jotta varmistetaan tulevaisuuden
vaatimukset huomioon ottava ja tehokas
lainsddddiintid EU:n pitkiin aikavilin
tavoitteiden mukaisesti.

Tarkistus

(43 a) Koska on tirkedd ottaa huomioon
unionin syrjdisten ja saaristoalueiden
erityistarpeet ja varmistaa yhteydet,
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 3577/92
sdddetty joustomahdollisuus olisi
ulotettava henkilokuljetusten kabotaasiin
meriliikenteessd, jotta jirjestelmddin
voidaan mukautua vaarantamatta
liikennepalvelujen nykyistd tasoa.

Tarkistus

a a) velvoite kiyttii tietty osuus muuta
kuin biologista alkuperdii olevia
uusiutuvia polttoaineita jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaan satamaan
saapuvalla, sielli oleskelevalla tai sieltdi
lihteviilli aluksella ja velvoite ottaa
toimituksia vastaan meripolttoaineiden
toimittajilta, ja
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
uusiutuvien ja vihdhiilisten
polttoaineiden ja korvaavien
energialdahteiden johdonmukaisen kayton
lisddmiseksi kaikkialla unionissa samalla
kun varmistetaan meriliikenteen sujuva
toiminta ja véltetddn vadristymat
sisdmarkkinoilla.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 a 1 kohta (uusi)

Komission teksti
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41/113

Tarkistus

energiatehokkaamman
meriliikennetoiminnan edistimiseksi ja
vihdhiilisen ja kestivin uusiutuvan
energian ja korvaavien energialdhteiden
johdonmukaisen tarjonnan ja kayton
lisddmiseksi meriliikenteessd kaikkialla
unionissa sekd pddstottomyyden
saavuttamiseksi alalla viimeistddin
vuoteen 2050 mennessd unionin
ilmastoneutraaliuden tavoitteen ja
Pariisin sopimuksen tavoitteiden
mukaisesti samalla kun varmistetaan
meriliitkenteen sujuva toiminta ja véltetdin
myos EU:n ulkopuolisten toimijoiden
aiheuttamat véaristymit sisimarkkinoilla.

Tarkistus

Titd asetusta sovelletaan kaikkiin
polttoaineen toimittajiin muuta kuin
biologista alkuperdii olevien uusiutuvien
polttoaineiden osalta, joita toimitetaan
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluville aluksille.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat olla soveltamatta
ensimmdisen kohdan b alakohtaa 31
plivédn joulukuuta 2029 asti matkustaja-
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) "kasvihuonekaasupdistoilld’
hiilidioksidin (CO,), metaanin (CHy) ja

typpioksiduulin (N,O) pédstoja
1lmakehédéan,

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti
g) ’péidistottomadlld teknologialla’

PE704.703v04-00

Jja ro-ro-matkustaja-aluksiin, jotka kdyviit
satamissa, jotka ovat samassa
Jjédsenvaltiossa sijaitsevilla saarilla, joilla
on alle 50 000 pysyviii asukasta
viimeisimmdn virallisen kansallisen
vdestolaskennan mukaan. Jisenvaltioiden
on ilmoitettava komissiolle reitit, alukset
Jja saaret, joita timd poikkeus koskee, seki
mahdolliset muutokset niihin.

Tarkistus

a) "kasvihuonekaasupaistoilld’
hiilidioksidin (CO,), metaanin (CH,) ja
typpioksiduulin (N,O) péddst6jd ilmakehddn
Jja mustan hiilen (BC) pddstojen suoraa
sditeilypakotetta,

Tarkistus

fa)  vihdhiilisilld polttoaineilla’

direktiivin (EU).../...... [uusiutuvien
kaasujen ja maakaasun sekdi vedyn
sisimarkkinoita koskevista yhteisisti
sddnnoistd annettu direktiivi,
COM(2021)0803] ... artiklassa
mddriteltyji vihdhiilisid polttoaineita;

Tarkistus

2) ’kiinnityspaikkojen pddstottomilli
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teknologiaa, joka tayttdd liitteen I11
vaatimukset ja johon ei liity seuraavien
kasvihuonekaasujen ja ilman
epapuhtauksien padstojd alukselta
ilmakehién: hiilidioksidi (CO,), metaani
(CHy), typpioksiduuli (N,O), rikin oksidit
(SOy), typen oksidit (NOy) ja hiukkaset
(PM),

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — i alakohta

Komission teksti
1) "kdyntisatamalla’ direktiivin (EU)

2015/757 3 artiklan b alakohdassa
mddriteltyd kiyntisatamaa,

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57
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43/113

teknologialla’ teknologiaa, joka tdyttda
liitteen I1I vaatimukset ja johon ei liity
seuraavien kasvihuonekaasujen ja ilman
epapuhtauksien paistdjd alukselta
ilmakehién: hiilidioksidi (CO,), metaani
(CH,), typpioksiduuli (N,O), rikin oksidit
(SOy), typen oksidit (NOy), hiukkaset

(PM) ja musta hiili (BC),
Tarkistus
1) “kdyntisatamalla’ satamaa, johon

alus pysiihtyy lastaamaan tai purkamaan
huomattavan osan lastista taikka
péadistimddn matkustajat alukseen tai
aluksesta; ndin ollen lukuun ei oteta
pysiihdyksid, joiden yksinomaisena
tarkoituksena on tankata, hankkia
tarvikkeita, vaihtaa miehisto, siirtyd
kuivatelakalle tai korjata alusta ja/tai sen
laitteita, pysihdyksidi satamaan sen
vuoksi, etti alus tarvitsee apua tai on
merihdddssd, satamien ulkopuolella
tapahtuvia siirtoja aluksesta toiseen eikdi
pysiihdyksid, joiden yksinomaisena
tarkoituksena on suojautua huonolta
sddltd tai jotka ovat vilttamdittomia
etsinti- tai pelastustoimien vuoksi,

Tarkistus
ia) satama-alueella’ direktiivin (EU)

2009/45 2 artiklan r alakohdassa
mddriteltyd satama-aluetta,

PE704.703v04-00
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — i b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

k) "yhtiolla’ direktiivin (EU)
2015/757 3 artiklan d alakohdassa
mddriteltyd yhtiotd,

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — n alakohta

Komission teksti

n) "aluksella kdytetylld energialla’
megajouleina (MJ) ilmaistua
energiamidrid, jonka alus kiyttad
tyontévoimana ja aluksen laitteistoa varten
merell4 tai kiinnityspaikassa,

PE704.703v04-00

Tarkistus

ib) ’meripolttoaineen toimittajalla’
direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 2
kohdan 38 alakohdassa mdiiriteltyd
polttoaineen toimittajaa, joka toimittaa
meripolttoainetta jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvassa
merisatamassa,

Tarkistus

k) "yhtiolld” aluksen omistajaa tai
muuta organisaatiota tai henkilod, kuten
liikenteen harjoittajaa, aikarahtaajaa tai
ilman miehistod rahdatun aluksen
rahtaajaa, jolle aluksen omistaja on
siirtiinyt vastuun aluksen kaupallisista
toiminnoista ja joka on vastuussa aluksen
kuluttaman polttoaineen maksamisesta,

Tarkistus

n) "aluksella kdytetylld energialla’
megajouleina (MJ) ilmaistua
energiamadrid, jonka alus kdyttda
tyontévoimana ja aluksen laitteistoa varten
merelld tai kiinnityspaikassa, lukuun
ottamatta jadiluokkaan IA tai 1A Super tai
vastaavaan jidluokkaan kuuluvan
aluksen teknisisti ominaisuuksista
Jjohtuvaa ylimdiirdisti energiankulutusta
ja jailuokkaan IC, IB, IA tai 1A Super tai
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Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — r alakohta

Komission teksti

r) "maasdhkolld’ jarjestelmad, jolla
toimitetaan matala- tai suurjénnitteista
tasa- tai vaihtovirtaa kiinnityspaikassa
olevalle alukselle, mukaan lukien
tarvittavat alus- ja maalaitteistot, kun
jarjestelma syottad sahkod suoraan aluksen
péadjakelukeskukseen aluksen
sdahkontarpeita tai akkujen lataamista
varten,

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — y alakohta

Komission teksti

y) ’vihiten suotuisalla
tuotantoketjulla’ tietyn polttoaineen hiili-
intensiivisintd tuotantoketjua,

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — z alakohta

Komission teksti

Z) “hiilidioksidiekvivalentilla’
metrijarjestelmén yksikkod, jolla mitataan
hiilidioksidi-, metaani- ja
typpioksiduulipdéstdja ilmakehin
lammitysvaikutuspotentiaalin perusteella

AD\1259339FI.docx

vastaavaan jadluokkaan kuuluvan
aluksen jiissd kulkemisesta johtuvaa
ylimddrdisti energiankulutusta,

Tarkistus

r) "maasdhkolld’ jarjestelmad, jolla
toimitetaan matala- tai suurjénnitteista
tasa- tai vaihtovirtaa kiinnityspaikassa
olevalle alukselle, mukaan lukien
tarvittavat kiintedt, kelluvat ja siirrettiviit
alus- ja maalaitteistot, kun jéarjestelmi
syottdd sahkod suoraan aluksen
padjakelukeskukseen aluksen
sdahkontarpeita tai akkujen lataamista
varten,

Tarkistus

y) ’viahiten suotuisalla
tuotantoketjulla’ tietyn polttoaineen
kasvihuonekaasuintensiivisinti
tuotantoketjua,

Tarkistus

Z) “hiilidioksidiekvivalentilla’
metrijarjestelmdn yksikkod, jolla mitataan
hiilidioksidi-, metaani- ja
typpioksiduulipddst6ja ja mustan hiilen
pédstojd ilmakehin

PE704.703v04-00
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muuntamalla metaanin ja typpioksiduulin
madrit siksi médraksi hiilidioksidia, jolla
on sama ilmakehédn
lammitysvaikutuspotentiaali,

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — ee a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — ee b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00

lammitysvaikutuspotentiaalin perusteella
muuntamalla metaanin, mustan hiilen ja
typpioksiduulin méaérat siksi madraksi
hiilidioksidia, jolla on sama ilmakehén
lammitysvaikutuspotentiaali,

Tarkistus

ee a) ’varustamosta vastaavalla
hallintoviranomaisella’

i) Jjédsenvaltiossa rekisteroidyn yhtion
tapauksessa sitii jasenvaltiota, jossa yhtio
on rekisteroity,

ii) sellaisen yhtion tapauksessa, jota
ei ole rekisteroity jisenvaltiossa, siti
Jjédsenvaltiota, jossa yhtiolli on ollut
suurin arvioitu mddrd satamakdyntejii
yhtion kahden viimeksi kuluneen
seurantavuoden aikana suorittamilla 2
artiklassa mddriteltyyn soveltamisalaan
kuuluvilla matkoilla,

iii) sellaisen yhtion tapauksessa, jota
ei ole rekisteroity jisenvaltiossa ja joka ei
ole suorittanut yhtdiin 2 artiklassa
mdiriteltyyn soveltamisalaan kuuluvaa
matkaa kahden viimeksi kuluneen
seurantavuoden aikana, siti jasenvaltiota,
josta yhtio aloitti ensimmdiisen 2
artiklassa mddriteltyyn soveltamisalaan
kuuluvan matkansa.

Tarkistus

ee b) jailuokalla’ lippuvaltion
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
tai timdin valtion hyviksymdn
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — ee ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — ee d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — otsikko

Komission teksti

Aluksella kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin
enimmaisarvo

Tarkistus 68

AD\1259339FI.docx

47/113

organisaation alukselle mddrittamdii
luokkaa, joka osoittaa, etti alus on
tarkoitettu jiissd kulkemiseen merellii.

Tarkistus

ee c) jiissi kulkemisella’
jédluokitellun aluksen kulkemista
Jjéddnreunan sisiilli olevalla merialueella,

Tarkistus

eed) jiinreunalla’ maaliskuussa 2014
annetun Maailman ilmatieteellisen
Jérjeston merijidnimikkeiston 4.4 kohdan
mukaisesti avomeren ja kaikenlaisen
merijiidn, joko kiintedn tai ajelehtivan,
vilisti rajaa;

Tarkistus

Aluksella kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin
enimmaisarvo ja velvoite ottaa kiyttéoon
muuta kuin biologista alkuperiii olevia
uusiutuvia polttoaineita
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— -13 prosenttia 1 paivasta
tammikuuta 2035,

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti

— 26 prosenttia 1 paivasti
tammikuuta 2040,

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 5 luetelmakohta

Komission teksti

— 59 prosenttia 1 pdivéstad
tammikuuta 2045,

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 6 luetelmakohta

Komission teksti

— 75 prosenttia 1 paivistd
tammikuuta 2050.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

PE704.703v04-00

48/113

Tarkistus

— -25 prosenttia 1 pdivasta
tammikuuta 2035,

Tarkistus

— 50 prosenttia 1 paivésta
tammikuuta 2040,

Tarkistus

— 75 prosenttia 1 paivastad
tammikuuta 2045,

Tarkistus

— 100 prosenttia 1 paivista
tammikuuta 2050.
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Komission teksti

[Asteriski: Viitearvo, joka lasketaan
lainsddddintomenettelyn myohemmedissd
vaiheessa, vastaa aluksilla vuonna 2020
kéytetyn energian keskimadrdistad
kasvihuonekaasuintensiteettid, joka
madritetddn asetuksen (EU) 2015/757
puitteissa seurattujen ja ilmoitettujen
tietojen perusteella ja kdyttden kyseisen
asetuksen liitteessd I vahvistettuja
menetelmid ja oletusarvoja.]

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1259339FI.docx

Tarkistus

[Asteriski: Viitearvo lasketaan 31 pdivéidn
joulukuuta 2022 mennessd ja vastaa
aluksilla vuonna 2020 kéytetyn energian
keskimadriista
kasvihuonekaasuintensiteettid, joka
madritetddn asetuksen (EU) 2015/757
puitteissa seurattujen ja ilmoitettujen
tietojen perusteella ja kéyttiden timdn
asetuksen liitteessi | ja liitteessd 11
vahvistettuja menetelmii ja oletusarvoja.]

Tarkistus

2a. Muuta kuin biologista alkuperiiii
olevien uusiutuvien polttoaineiden
vuotuisen osuuden aluksella
raportointikauden aikana kiytetysti
energiasta on oltava vihintdin:

— 2 prosenttia 1 pdivisti tammikuuta
2030;

— 6 prosenttia 1 pdiiviistid tammikuuta
2035.

Tarkistus

2b. Meripolttoaineen toimittajien on
varmistettava, etti aluksille unionin
satamissa vuoden aikana kaikkiaan
myytyjen muuta kuin biologista alkuperdii
olevien uusiutuvien polttoaineiden mdidrii
vastaa 2 a kohdassa vahvistettuja
osuuksia siind vahvistettuina
soveltamispiivind, jotta aluksilla on

PE704.703v04-00
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Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Aluksella kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetti lasketaan
liitteessd I esitetyn menetelmin mukaisesti
energiayksikkoa kohti laskettujen
kasvihuonekaasupddstdjen maarina.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretdén komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja

PE704.703v04-00

50/113

saatavilla tarvittavat polttoaineet.

Tarkistus

3. Aluksella kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetti lasketaan
liitteessd I esitetyn menetelméin mukaisesti
energiayksikkod kohti laskettujen
kasvihuonekaasupddstdjen madrini,
mukaan lukien jdiluokkiin kuuluvien
alusten korjauskerroin, jolla vihennetdiin
jéissd kulkemiseen liittyvi suurempi
polttoaineenkulutus. Pédstokertoimien
laskennan perustana olevat oletusarvot
esitetidn liitteessd 11.

Tarkistus

3a. Siirretidin komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoitu sdddos,
jolla muutetaan liitettd I siten, ettii sithen
lisdtiidn tai piivitetddin korvaavien
energialiihteiden osuuden tarkkaa
mittaamista ja tilittdmisti koskevat
viitestandardit tieteen ja tekniikan
kehityksen perusteella.

Tarkistus

4. Siirretdén komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja
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sdddoksid, joilla muutetaan liitettd II siten,
ettd siithen sisdllytetddn mahdollisiin uusiin
energialdhteisiin liittyvit well-to-wake-
periaatteella lasketut padstokertoimet tai
mukautetaan nykyisid padstokertoimia
johdonmukaisuuden varmistamiseksi
suhteessa tuleviin kansainviélisiin energia-
alan standardeihin tai tulevaan unionin
energia-alan lainsdadantoon.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvassa kdyntisatamassa
kiinnityspaikassa olevan aluksen on /
pliivésti tammikuuta 2030 lihtien
kytkeydyttiva maasdahkoon ja kdytettdva
sitd kaikkiin energiatarpeisiin
kiinnityspaikassa ollessaan.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan:

AD\1259339FI.docx

51/113

sdddoksid, joilla muutetaan liitettd II siten,
ettd varmistetaan parhaan kdytettivissii
olevan tieteellisen ja teknisen tiedon
mukaisesti, ettd pidstokertoimet ovat
mahdollisimman edustavia todellisiin
pldstoihin ndhden, ja siten, ettd sithen
siséllytetddn mustaan hiileen ja
mahdollisiin uusiin energialdhteisiin
liittyvit well-to-wake-periaatteella lasketut
padstokertoimet, pdivitetidn sddnndollisesti
nykyisten energialiihteiden nykyisia
padstokertoimia johdonmukaisuuden
varmistamiseksi suhteessa tuleviin
kunnianhimoisempiin kansainvilisiin
energia-, ympdristo- ja ilmastoalan
standardeihin tai tulevaan
kunnianhimoisempaan unionin energia-,
ympiristo- ja ilmastoalan lainsdadantoon
Jja otetaan huomioon viimeisin
teknologinen, tieteellinen ja kaupallinen
kehitys.

Tarkistus

1. Jasenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvassa kdyntisatamassa
kiinnityspaikassa satama-alueella olevan
aluksen on kytkeydyttivd maasdhkoon ja
kéytettdva sitd kaikkiin energiatarpeisiin
kiinnityspaikassa ollessaan.

Tarkistus

2. Edella olevaa 1 kohtaa sovelletaan
1 péiviisti tammikuuta 2030:

PE704.703v04-00
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Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

ba)
Tarkistus 81
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — b b alakohta (uusi)
Komission teksti
bb)

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

irtolastialuksiin;

Tarkistus

oljysiiilioaluksiing

Tarkistus

Edelli olevaa 1 kohtaa sovelletaan
kaikkiin muihin timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin aluksiin 1
péaivistd tammikuuta 2035.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) joutuvat tekemédin c)
ennakoimattoman satamakiynnin
turvallisuussyistd tai ihmishenkien

Tarkistus

joutuvat tekemédn
ennakoimattoman satamakiynnin
turvallisuussyista tai ihmishenkien

pelastamiseksi merelld; pelastamiseksi merellé taikka
hitdtilanteissa tai ylivoimaisen esteen
vallitessa;
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Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e eiviit pysty kytkeytymidiin
maasdihkoon, koska sataman laitteisto ei
ole yhteensopiva aluksen
maasiihkojdrjestelmdn kanssa;

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksid 26 artiklan
mukaisesti liitteen III muuttamiseksi siten,
ettd hyvaksyttyjen pddstottomien
teknologioiden luetteloon lisdtddn uusia
teknologioita koskevia viittauksia tai
ndiden teknologioiden kdytt6d koskevia
kriteerejd, jos ndiden uusien teknologioiden
katsotaan tieteellisen ja teknisen
kehityksen perusteella vastaavan
kyseisessa liitteessd lueteltuja
teknologioita.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 5 kohta

AD\1259339FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
4. Siirretddn komissiolle valta antaa

delegoituja sdddoksid 26 artiklan
mukaisesti liitteen III muuttamiseksi siten,
ettd hyvéksyttyjen kiinnityspaikkojen
padstottomien teknologioiden luetteloon
lisdtddn uusia teknologioita koskevia
viittauksia tai ettd muutetaan ndiden
teknologioiden kayttod koskevia kriteereja,
jos nédiden uusien teknologioiden tai
muiden kdyttod koskevien kriteerien
katsotaan tieteellisen ja teknisen
kehityksen sekd unionin ilmasto-,
ympdristo- ja energia-alan lainsdiddinnon
kehityksen perusteella vastaavan
kyseisessd liitteessd lueteltuja teknologioita
Jja kiiyttod koskevia kriteerejii tai olevan
niiti parempia pddstovihennysten
suhteen.
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Komission teksti

5. Kéyntisataman hallinnointielimen
on madritettdva, sovelletaanko 3 kohdassa
saddettyjd poikkeuksia, ja myonnettdva tai
evittdvi asiaa koskeva todistus liitteessa
IV vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edelld 3 kohdan d ja e alakohdassa
saddettyjd poikkeuksia saa 1 pdivin
tammikuuta 2035 jilkeen soveltaa tiettyyn
alukseen yhteensé enintéén viisi kertaa
raportointivuoden aikana. Satamakdyntid
ei lasketa mukaan timdn sddnnoksen
tarkoituksiin, jos yhtié osoittaa, ettei se
voinut kohtuudella tietid, etti alus ei 3
kohdan d ja e alakohdassa tarkoitetuista
syistii voi kytkeytyi maaséihkoon.

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00

Tarkistus

5. Kéyntisataman hallinnointielimen
tai tapauksen mukaan
terminaalioperaattorin tai toimivaltaisen
viranomaisen on maaritettava,
sovelletaanko 3 kohdassa sdddettyja
poikkeuksia, ja myonnettiva tai evattava
asiaa koskeva todistus liitteessd [V
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus

6. Edella 3 kohdan d ja e alakohdassa
sdddettyjd poikkeuksia saa 1 pdivan
tammikuuta 2035 jilkeen soveltaa tiettyyn
alukseen yhteensé enintéén viisi kertaa
raportointivuoden aikana. Edelld 3 kohdan
d alakohdassa lueteltuja poikkeuksia ei
sovelleta 1 piiviisti tammikuuta 2040.

Tarkistus

7 a.  Alusten liikenteenharjoittajien on
ilmoitettava satamille, joissa ne kiyviit,
aikomuksestaan kytkeytyi maasihkoon,
sekd ilmoitettava, kuinka suuri niiden
sihkontarve kyseisen kdynnin aikana on
ja millainen sihkélaitteisto aluksella on.

Komissio antaa kaikki tarvittavat ohjeet,
joilla varmistetaan aluksella olevien ja
maasdhkélaitteistojen yhteensopivuus
erityisesti sihkotaajuuden muuntamisen
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Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Seurannan ja raportoinnin on oltava
johdonmukaista ja ajallisesti
vertailukelpoista. Tétd varten yhtididen on
kéytettdivd samaa seurantamenetelmai ja
samoja tietoaineistoja, joihin todentaja
kuitenkin voi arvionsa perusteella
hyviksyd muutoksia. Yhtididen on
huolehdittava siiti, etti saadaan
kohtuullinen varmuus seurattavien ja
raportoitavien tietojen
totuudenmukaisuudesta.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Yhtioiden on hankittava,
tallennettava, koottava, analysoitava ja
dokumentoitava seurantatiedot, mukaan
lukien oletukset, viitteet, padstokertoimet
ja toimintotiedot, ldpindkyvaisti ja
tasmadllisesti, jotta todentaja voi médarittda
aluksilla kaytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin.
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osalta. Komissio hyviiksyy ennen 1 pdiviii
tammikuuta 2025
tiytintoonpanosdddoksen, jossa
vahvistetaan tissi kohdassa
edellytettiivien tietojen sisdlto ja muoto
seki mdirdajat, joiden kuluessa
laivaliikenteen harjoittajan on
ilmoitettava tiedot satamaviranomaisille.

Tarkistus

3. Seurannan ja raportoinnin on oltava
johdonmukaista ja ajallisesti
vertailukelpoista. Tétd varten yhtididen on
kéytettdvd samaa seurantamenetelmai ja
samoja tietoaineistoja, joihin todentaja
kuitenkin voi arvionsa perusteella
hyvéksyad muutoksia. Yhtididen on
varmistettava, etti saadaan kohtuullinen
varmuus seurattavien ja raportoitavien
tietojen totuudenmukaisuudesta.

Tarkistus

4. Yhtioiden on hankittava,
tallennettava, koottava, analysoitava ja
dokumentoitava seurantatiedot, mukaan
lukien oletukset, viitteet, padstokertoimet
ja toimintotiedot, lapindkyvésti,
tiydellisesti ja tismallisesti, jotta todentaja
voi madrittidd aluksilla kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin, muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden osuuden ja muut tiimdn
asetuksen noudattamiseksi edellytetyt
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Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Tédmin asetuksen 7-9 ja 14 artiklan
mukaisessa seurannassa ja raportoinnissa
on soveltuvin osin kdytettdvi asetuksen
(EU) 2015/757 tarkoituksiin kerattya
tietoa.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) kuvaus siitéd, ettd aluksella on
asennettuna sertifioidut laitteet, jotka
mahdollistavat liitinndn maasdhko6n
tietylld jannitteelld ja taajuudella, mukaan
lukien standardeissa IEC/IEEE 80005-1
(suurjdnnite) ja IEC/IEEE 80005-3
(matalajinnite) madritellyt vaihteet, tai ettd
alus on varustettu korvaavilla
energianldhteilld tai padstottomalla
teknologialla liitteen 11l mukaisesti,

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) kuvaus suunnitelluista
energialdhteistd, joita on tarkoitus kayttaa

PE704.703v04-00

tiedot.

Tarkistus

5. Tadmén asetuksen 7, 8, 9 ja 14
artiklan mukaisessa seurannassa ja
raportoinnissa on soveltuvin osin
kaytettava asetuksen (EU) 2015/757
tarkoituksiin kerittya tietoa.

Tarkistus

d) kuvaus siitd, ettd aluksella on
asennettuna sertifioidut laitteet, jotka
mahdollistavat liitinndn maasdhko6n
tietylld jannitteelld ja taajuudella, mukaan
lukien standardeissa IEC/IEEE 80005-1
(suurjannite) ja IEC/IEEE 80005-3
(matalajinnite) madritellyt vaihteet, tai ettd
alus on varustettu korvaavilla
energianldhteilld tai padstottomalla
teknologialla liitteen III mukaisesti, sekd
kuvaus niiden pidasiallisista teknisisti
eritelmisti, mukaan lukien tapauksen
mukaan niiden kapasiteetti megajouleina
(MJ) ilmaistuna,

Tarkistus

e) kuvaus suunnitelluista
energialdhteistd, joita on tarkoitus kayttaa
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aluksella liitkenteessé ja kiinnityspaikassa 4
ja 5 artiklassa sdddettyjen vaatimusten
tiyttimiseksi,

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — f alakohta

Komission teksti

) kuvaus menettelyistd, joilla
seurataan aluksen polttoaineenkulutusta
sekd korvaavilla energialdhteilla tai
padstottomalld teknologialla tuotettua
energiaa liitteen I1I mukaisesti,

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — k alakohta

Komission teksti
k) kuvaus menetelmastd, jonka avulla

méidritetddn korvaavat tiedot tietoaukkojen
poistamiseksi, ja

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — 1 alakohta
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aluksella liikenteessé ja kiinnityspaikassa
niiden vaatimusten tdyttimiseksi, joista
sdddetddn 4 ja 5 artiklassa, mukaan lukien
energialiihteet, joita on tarkoitus
hyodyntid liitteessd 111 esitettyjen
kiinnityspaikkojen pdistottomien
teknologioiden kdiyttovoimana, kuten
pldasiallinen suunniteltu energianlihde,
Jjota kéytetidin aluksella olevan
sdhkdvaraston lataamiseen ja
polttokennojen kdyttovoimana,

Tarkistus

f) kuvaus menettelyistd, joilla
seurataan aluksen polttoaineenkulutusta
sekd korvaavilla energialdhteilld tai
kiinnityspaikkojen paistottomalla
teknologialla tuotettua energiaa ja
tilitetidn ne liitteen 111 mukaisesti,

Tarkistus

k) kuvaus menetelmastd, jonka avulla
viiltetiiin tietoaukot sekd miaritetiin
korvaavat tiedot tietoaukkojen
poistamiseksi ja menetelmiit tietovirheiden
tunnistamiseksi, ja

57/113 PE704.703v04-00

FI



Fl

Komission teksti

1) muutosseloste, johon kirjataan
kaikki muutoshistorian yksityiskohdat.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kappale

PE704.703v04-00

Tarkistus

1) muutosseloste, johon kirjataan
kaikki muutoshistorian yksityiskohdat,

Tarkistus

la) tiedot aluksen jidiluokasta, jos
aluksen jidluokasta johtuva ylimddrdinen
energiankulutus on tarkoitus jittid pois
aluksella kdiytetyn energian mddrdstd,

Tarkistus

[b)  kuvaus menettelysti, jolla
seurataan koko matkan aikana kuljettua
etiisyyttd ja jadolosuhteissa kuljettua
etiisyyttd, tillaisten olosuhteiden
paivimddrdd ja kellonaikaa, polttoaineen
kulutusta ja korvaavien energialihteiden
tai liitteessi 111 esitetyn pdidstottomdn
teknologian tuottamaa energiaa
Jjddolosuhteissa kulkemisen aikana, jos
Jjédolosuhteissa kulkemisesta johtuva
ylimdiiriinen energiankulutus on
tarkoitus jiittid pois aluksella kéytetyn
energian mdadrdist.
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Komission teksti

4. Yhtididen on kéytettdva
seurantasuunnitelmia, jotka perustuvat
vakiomuotoisiin malleihin. Komissio
vahvistaa tiytintoonpanosdddoksilli
néimd mallit ja niiden yhtendisti kiyttodi
koskevat tekniset sddnnot. Ndmd
tiytintoonpanosdddokset hyviksytidn 27
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyii noudattaen.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Todentajan on arvioitava timén
artiklan 2 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa
tarkoitetut seurantasuunnitelman
muutokset. Todentaja ilmoittaa kyseiselle
yhtiélle arvioinnin jilkeen, ovatko kyseiset
muutokset 6 artiklan mukaisia.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — johdantokappale

AD\1259339FI.docx

Tarkistus

4. Yhtididen on kéytettdva
seurantasuunnitelmia, jotka perustuvat
vakiomuotoisiin malleihin. Komissio
hyviiksyy 26 artiklan mukaisesti
delegoituja sddiidoksid, joilla tiydennetddn
titi asetusta vahvistamalla malleihin
perustuvat vakiomuotoiset
seurantasuunnitelmat ja niiden yhtendisti
kiiyttodi koskevat tekniset siidnnot.

Tarkistus

ea) jos menetelmiit tietoaukkojen
vilttimiseksi ja tietovirheiden
tunnistamiseksi ovat osoittautuneet
riittamdittomiksi tietojen luotettavuuden ja
avoimuuden kannalta.

Tarkistus

4. Todentajan on arvioitava timén
artiklan 2 kohdan b, ¢, d ja e a alakohdassa
tarkoitetut seurantasuunnitelman
muutokset. Todentaja ilmoittaa kyseiselle
yhtiélle arvioinnin jilkeen, ovatko kyseiset
muutokset 6 artiklan mukaisia.

PE704.703v04-00

FI



Fl

Komission teksti

1. Kun biopolttoaineet, biokaasu,
muuta kuin biologista alkuperid olevat
uusiutuvat polttoaineet ja kierrétetyt
hiilipitoiset polttoaineet, siten kuin ne on
méidritelty direktiivissd (EU) 2018/2001,
otetaan huomioon tdmén asetuksen 4
artiklan 1 kohdan tarkoituksissa,
sovelletaan seuraavia sdintgja:

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) muuta kuin biologista alkuperda
olevien uusiutuvien polttoaineiden ja
kierrditetyn hiilipitoisen polttoaineen,
jotka ovat direktiivin (EU) 2018/2001 27
artiklan 3 kohdassa vahvistettujen
kasvihuonekaasupédstovahennysten
kynnysarvojen mukaisia,
kasvihuonekaasupéastokertoimet
médritetddn kyseisessd direktiivissé
vahvistettujen menetelmien mukaisesti,

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) muuta kuin biologista alkuperida
olevilla uusiutuvilla polttoaineilla ja
kierrdtetyilli hiilipitoisilla polttoaineilla,
jotka eivit ole b alakohdan mukaisia,
katsotaan olevan samat paédstokertoimet
kuin tdmén tyyppisen polttoaineen vihiten
suotuisalla fossiilisten polttoaineiden

PE704.703v04-00

Tarkistus

1. Kun biopolttoaineet, biokaasu,
muuta kuin biologista alkuperai olevat
uusiutuvat polttoaineet ja kierrédtetyt
hiilipitoiset polttoaineet, siten kuin ne on
médritelty direktiivissd (EU) 2018/2001, ja
muut polttoaineet tai kaasut otetaan
huomioon tdmén asetuksen 4 artiklan
tarkoituksissa, sovelletaan seuraavia
sdintoja:

Tarkistus

b) muuta kuin biologista alkuperda
olevien uusiutuvien polttoaineiden, jotka
ovat direktiivin (EU) 2018/2001 27 artiklan
3 kohdassa ja niihin liittyvissd
tiydentivyydesti ja kasvihuonekaasujen
laskentamenetelmisti annetuissa
delegoiduissa sdddoksissd vahvistettujen
kasvihuonekaasupddstovahennysten
kynnysarvojen mukaisia,
kasvihuonekaasupéastokertoimet
médritetddn kyseisessd direktiivissé
vahvistettujen menetelmien mukaisesti,

Tarkistus

d) muuta kuin biologista alkuperida
olevilla uusiutuvilla polttoaineilla, jotka
eivit ole b alakohdan mukaisia, ja kaikilla
mauilla vetypohjaisilla synteettisillii
polttoaineilla ja vetytyypeilli katsotaan
olevan samat paastokertoimet kuin timén
tyyppisen polttoaineen véhiten suotuisalla
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tuotantoketjulla.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhtididen on toimitettava
biopolttoaineiden, biokaasun, muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden ja kierrétettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden
kasvihuonekaasupddstdintensiteetista ja
kestdvyysominaisuuksista tarkat ja
luotettavat tiedot, jotka on todennettu
komission direktiivin (EU) 2018/2001 30
artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti
tunnustamalla jarjestelmalla.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Yhti6illa on oikeus poiketa
vahvistetuista tank-to-wake-
pééstokertoimien oletusarvoista
edellyttden, ettd todelliset arvot on
varmistettu laboratoriotestauksella tai
suorilla padstomittauksilla. Siirretddn
komissiolle valta antaa 26 artiklan
mukaisesti delegoituja sadadoksii, joilla
tdydennetdén titd asetusta vahvistamalla
laboratoriotestausta ja suoria
péidstomittauksia koskevat sdannot.
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fossiilisten polttoaineiden tuotantoketjulla,

Tarkistus

2. Yhtididen on toimitettava
biopolttoaineiden, biokaasun, muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden ja kierrétettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden
kasvihuonekaasupddstdintensiteetisti ja
kestdvyysominaisuuksista tarkat,
tiydelliset ja luotettavat tiedot, jotka on
todennettu komission direktiivin (EU)
2018/2001 30 artiklan 5 ja 6 kohdan
mukaisesti tunnustamalla jérjestelmélla.

Tarkistus

3. Yhti6illa on oikeus poiketa
vahvistetuista uusiutuvien ja véihdhiilisten
polttoaineiden tank-to-wake-
padstokertoimien oletusarvoista
edellyttden, ettéd todelliset arvot on
varmistettu laboratoriotestauksella tai
suorilla paédstomittauksilla direktiivissii
(EU) 2018/2001 ja direktiivissi (EU).../...
[kaasudirektiivi] siddettyjen olemassa
olevien sertifiointi- ja
todentamisjdrjestelmien mukaisesti.
Fossiilisten polttoaineiden suoritusarvot
on arvioitava kiyttimdlld ainoastaan
tissd asetuksessa sdddettyji
oletuspiiistokertoimia. Yhtioilla on oikeus
poiketa vahvistetuista fossiilisten
polttoaineiden tank-to-wake-osuuden
haja- ja hiividpiidstiojen oletusarvoista
edellyttien, etti komissio ottaa kiyttoon
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Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Todentajan on arvioitava, onko
seurantasuunnitelma 6-9 artiklassa
asetettujen vaatimusten mukainen. Jos
todentajan arvioinnissa todetaan, ettei
kyseisid vaatimuksia noudateta,
asianomaisen yhtion on tarkistettava
seurantasuunnitelmaansa vastaavasti ja
toimitettava tarkistettu suunnitelma
todentajalle lopullisesti arvioitavaksi ennen
raportointikauden alkamista. Kyseisen
yhtidn on sovittava todentajan kanssa
tdllaisten tarkistusten kdyttoon ottamiseksi
tarvittavasta médrdajasta. Kyseisen
méérdajan on joka tapauksessa pdatyttava
ennen raportointikauden alkua.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos todentamisarvioinnissa
havaitaan virheellisid lausumia tai timéan

PE704.703v04-00

62/113

vastaavan sertifiointi- ja
todentamismekanismin delegoidulla
siddokselld. Titd varten siirretiin
komissiolle valta antaa 26 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titad asetusta vahvistamalla
energianmuuntojdrjestelmien tai
polttoaineiden kuluttajien sertifiointia
koskevat sdannot, mukaan lukien
kiinnityspaikka- tai laboratoriotestaukset
Jja suorat pddistomittaukset fossiilisten
polttoaineiden ja kaasujen hdavikille.

Tarkistus

1. Todentajan on arvioitava, onko
seurantasuunnitelma 6-9 artiklassa
asetettujen vaatimusten mukainen. Jos
todentajan arvioinnissa todetaan, ettei
kyseisid vaatimuksia noudateta,
asianomaisen yhtion on tarkistettava
seurantasuunnitelmaansa vastaavasti ja
toimitettava tarkistettu suunnitelma
todentajalle ilman aiheetonta viivytystii
lopullisesti arvioitavaksi ennen
raportointikauden alkamista. Kyseisen
yhtion on sovittava todentajan kanssa
téllaisten tarkistusten kdyttoon ottamiseksi
tarvittavasta médrdajasta. Kyseisen
madrdajan on joka tapauksessa padtyttava
viimeistdiiin kuukautta ennen
raportointikauden alkua.

Tarkistus

3. Jos todentamisarvioinnissa
havaitaan virheellisid lausumia tai timéan
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asetuksen vaatimusten vastaisuuksia,
todentajan on ilmoitettava tésta
asianomaiselle yhtiolle hyvissi ajoin.
Kyseisen yhtion on timén jalkeen
korjattava virheelliset lausumat tai
vaatimusten vastaisuudet, jotta
todennusprosessi voidaan saattaa
padtokseen ajoissa.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) aluksen asiaankuuluvat kirjaukset
ovat moitteettomat ja johdonmukaiset.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Todentajan akkreditoi timéan
asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
toimintoja varten kansallinen
akkreditointielin asetuksen (EY) N:o
765/2008 mukaisesti.
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63/113

asetuksen vaatimusten vastaisuuksia,
todentajan on ilmoitettava tésta
asianomaiselle yhtiolle hyvissi ajoin.
Kyseisen yhtion on timén jdlkeen
korjattava virheelliset lausumat tai
vaatimusten vastaisuudet ilman aiheetonta
viivytystd, jotta todennusprosessi voidaan
saattaa padtokseen ajoissa.

Tarkistus

d) aluksen asiaankuuluvat kirjaukset
ovat moitteettomat, lipindkyviit ja
johdonmukaiset.

Tarkistus

4 a. Todentajan on toimitettava kunkin
valvonnassaan olevan aluksen osalta
yksilollinen laadunhallintaohjelma
toimenpiteistd, jotka toteutetaan
tietoaukkojen ja -virheiden estimiseksi.

Tarkistus

1. Todentajan akkreditoi timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
toimintoja varten kansallinen
akkreditointielin asetuksen (EY) N:o
765/2008 mukaisesti. Kansallisen
akkreditointielimen on ilmoitettava
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Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdén komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaadoksii, joilla tiydennetdén tdtd asetusta
vahvistamalla todentajien akkreditointia
koskevia tarkempia menettelysddntoji ja
kriteereji. Kyseisissd delegoiduissa
saadoksissd tdsmennettyjen menetelmien
on perustuttava 10 ja 11 artiklassa
sdddettyihin todentamista koskeviin
periaatteisiin ja asiaa koskeviin
kansainvélisesti hyvaksyttyihin
vaatimuksiin.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kunkin aluksen osalta, johon
sovelletaan 5 artiklan 1 kohdan vaatimusta,
maasdhkon liittdminen ja kaytto tai jokin 5
artiklan 3 kohdassa luetelluista
poikkeustilanteista,

PE704.703v04-00

komissiolle ilman aiheetonta viivytysti
akkreditoitujen todentajien luettelo sekd
tiedot, joiden perusteella ne voidaan
tunnistaa, ja kirjattava ne tietokantaan.

Tarkistus

3. Siirretdén komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaddoksii, joilla tiydennetdén tdtd asetusta
vahvistamalla tarkempia menetelmid ja
kriteerejd, jotka koskevat todentajien
akkreditointia, joilla varmistetaan
todentajan riippumattomuus ja
puolueettomuus ja jotka koskevat
pakollisen uudelleenakkreditoinnin
menettelyjd, jotka ovat tarpeen uusien
vaihtoehtoisten polttoaineiden
pédstottomien teknologioiden kehityksen
uusia monitahoisuuksien ja
erityispiirteiden vuoksi. Kyseisissi
delegoiduissa sdddoksissa tismennettyjen
menetelmien on perustuttava 10 ja 11
artiklassa sdddettyihin todentamista
koskeviin periaatteisiin ja asiaa koskeviin
kansainvélisesti hyviksyttyihin
vaatimuksiin.

Tarkistus

b) kunkin aluksen osalta, johon
sovelletaan 5 artiklan 1 kohdan vaatimusta,
maasdhkon liittdminen ja kaytto tai jokin 5
artiklan 3 kohdassa luetelluista
poikkeustilanteista, jotka on todistettu

5 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
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Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld
kulutetun korvaavan energialéhteen tyypin
maard.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

AD\1259339FI.docx

Tarkistus

e) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld
kulutetun korvaavan energialéhteen tyypin
maara, mukaan lukien kunkin
kiinnityspaikkojen pdidistottomien
teknologioiden kdiyttovoimana
hyodynnetyn energialihteen mddird.

Tarkistus

ea) aluksen jidluokka, jos aluksen
Jjédluokasta johtuva ylimddrdinen
energiankulutus on tarkoitus jittid pois
aluksella kdiytetyn energian mddrdsta;

Tarkistus

eb) jddolosuhteissa kulkemisen
paivimddrd ja kellonaika, kunkin
Jjédolosuhteissa kulkemisen aikana
kulutetun polttoainetyypin mdiird, kunkin
jédolosuhteissa kulkemisen aikana
kulutetun korvaavan energianlihteen
tyypin mdird, jadolosuhteissa kuljettu
etiisyys, koko matkan aikana kuljettu
etiisyys, kunkin merelli kulutetun
polttoainetyypin mdird, kunkin merellii
kulutetun korvaavan energianliihteen
tyypin mdird, jos jidolosuhteissa

PE704.703v04-00

FI



Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhtididen on kirjattava 1 kohdassa
luetellut tiedot vuesittain lapindkyvilla
tavalla, jonka pohjalta todentajan on
mahdollista todentaa tdmén asetuksen
noudattaminen.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00

kulkemisesta johtuva ylimddrdinen
energiankulutus on tarkoitus jiittid pois
aluksella kiiytetyn energian mddirdistd.

Tarkistus

2. Yhtididen on kirjattava 1 kohdassa
luetellut tiedot 1dpindkyvélla tavalla ja

koottava ne vuosittain, jotta todentaja voi
todentaa timén asetuksen noudattamisen.

Tarkistus

14 a artikla

Polttoaineen puuttumista koskeva
FuelEU Maritime -raportti

L Jos alus ei parhaista
ponnisteluista huolimatta saa jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvassa satamassa
polttoainetta, jonka avulla se voi
noudattaa 4 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja raja-arvoja, sen on
ilmoitettava mahdottomuudesta saada
polttoainetta asianomaisen jisenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle ja
mddrdsataman toimivaltaiselle
viranomaiselle, jos kyseinen satama
kuuluu myos jisenvaltion
lainkdyttovaltaan, polttoaineen
puuttumista koskevalla Fuel EU-
raportilla. Raportissa on esitettivi syyt
sithen, miksi polttoaineita ei ole
saatavilla, kuten polttoainepula ja
satamainfrastruktuurin puuttuminen.
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Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — -a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) laskee 20 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen seuraamusmaksujen
mddrdn.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi

15 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)
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2. Siirretdidn komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti
tiytintoonpanosdidadoksid, joilla laaditaan
malli timdin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua polttoaineen puuttumista
koskevaa FuelEU Maritime -raporttia
varten.

3. Jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava 16
artiklassa tarkoitettuun
vaatimustenmukaisuustietokantaan
tapaukset, joissa polttoainetta ei ole ollut
saatavilla.

4. Sataman jisenvaltion on tutkittava
ilmoitukset polttoaineen puuttumisesta.

Tarkistus

-a) laskee tarvittaessa muuta kuin
biologista alkuperdi olevien uusiutuvien
polttoaineiden prosenttiosuuden kyseiselli
aluksella kdytetysti vuotuisesta
keskimdidiriiisestd energiamdidrdstd,

Tarkistus

Poistetaan.

PE704.703v04-00

FI



Fl

Komission teksti

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi

15 artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti

Vaatimustenmukaisuustietokanta ja
raportointi

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio perustaa seka pitdd
toiminnassa ja ajan tasalla sdhkoisen
vaatimustenmukaisuustietokannan 4 ja 5
artiklan noudattamisen seurantaa varten.
Vaatimustenmukaisuustietokannassa
pidetdin kirjaa alusten
vaatimustenmukaisuustaseista sekd 17 ja

PE704.703v04-00

Tarkistus

d a)  yhdistid vuosittain erikseen

14 artiklan 1 kohdan c, d, e ja

e a alakohdan mukaisesti seuratut ja
kirjatut tiedot kunkin aluksen osalta ja
toimittaa ne yhtidille, jotta ne voidaan
kirjata tietokantaan 16 artiklan 3 kohdan
mukaisesti,

Tarkistus

db) kokoaa edelli mainitut tiedot ja
toimittaa ne varustamon osalta
toimivaltaiselle viranomaiselle.

Tarkistus

FuelEU Maritime -tietokanta, raportointi
ja tietojen julkaiseminen

Tarkistus

1. Komissio perustaa seka pitdd
toiminnassa ja ajan tasalla keskitetysti
hallinnoidun sihkdisen Fuel EU Maritime
-tietokannan, jonka avulla voidaan pitid
kirjaa timdn asetuksen mukaisesti
toimitetuista tiedoista seki tallentaa ja
Jjulkaista yhtioiden, todentajien ja

68/113 AD\1259339FI.docx



18 artiklassa sdddettyjen
joustomekanismien kaytosta. Tietokantaan
on pddsy yhtigilla, todentajilla,
toimivaltaisilla viranomaisilla ja
komissiolla.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Yhtion on kirjattava
vaatimustenmukaisuustietokantaan kunkin
vuoden huhtikuun 30 pdivddn mennessi
kustakin aluksestaan 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut todentajan vahvistamat tiedot
sekd aluksen, yhtion seki arvioinnin
suorittaneen todentajan tunnistetiedot.

Tarkistus 126

AD\1259339FI.docx

kansallisen akkreditointielimen
toimittamat tiedot.
Vaatimustenmukaisuustietokannan olisi
mahdollisuuksien mukaan perustuttava
olemassa olevaan THETIS-MRV -
moduuliin ja siti kdytetddin 4 ja 5 artiklan
noudattamisen seurantaan, siind pidetdan
kirjaa alusten
vaatimustenmukaisuustaseista, 5 artiklan
3 kohdassa sdddettyjen poikkeuksien
kiiytostdi, 17 ja 18 artiklassa sdéddettyjen
joustomekanismien kdytostd, 20 artiklassa
sdddetyistii seuraamusmaksuista, timdn
artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitetuista
tiedoista, 23 artiklan mukaisesti
ilmoitetuista seuraamuksista ja

25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
toimivaltaisten viranomaisten luettelosta.
Tietokanta asetetaan julkisesti saataville
avoimessa tietomuodossa, ja yhtioilla,
todentajilla, toimivaltaisilla viranomaisilla,
komissiolla ja suurella yleisélli on siihen
vapaa pddsy lipindkyvilli ja
kayttijiystivilliselli tavalla ja niin, etti
sen tietoja voi ladata.

Tarkistus

3. Yhtion on kirjattava
vaatimustenmukaisuustietokantaan kunkin
vuoden huhtikuun 30 pdivddn mennessi
kustakin aluksestaan 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut todentajan vahvistamat ja
laskemat tiedot, 17 ja 18 artiklassa
siddettyjen joustomekanismien kiytto,
mahdolliset 5 artiklan 3 kohdan mukaiset
vuosittaiset poikkeukset seki aluksen,
yhtion seké arvioinnin suorittaneen
todentajan tunnistetiedot.
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Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Komissio julkaisee vuosittain
viimeistddn 30 pdivind keséikuuta kaikki
tietokantaan kirjatut tiedot tietylti
raportointikaudelta. Edellisen
raportointikauden tietojen on oltava
Jjulkisesti saatavilla milloin tahansa.
Tiedot on toimitettava avoimessa,
ladattavassa ja kiisittelemdttomdissdi
muodossa ilman myéhempdii yhdistimistd
tai anonymisointia, lukuun ottamatta
seuraamusmaksuja ja seuraamuksia
koskevia tietoja, jotka on anonymisoitava.

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b.  Jos erityisistii olosuhteista johtuen
jonkin seuraamusmaksuihin ja
seuraamuksiin liittyvien tietojen
anonymisoitu julkaiseminen
poikkeuksellisesti heikentdiisi sellaisen
kaupallisen edun suojaa, jota on
suojattava asetuksen (EY) N:o
1367/2006' * mukaisen tietojen
ilmaisemista edellyttiviin yleisen edun
ylittaviind oikeutettuna taloudellisena
etuna, tillaisen edun suojaamiseksi on
yhtion pyynnésti sovellettava kyseisten
tietojen osalta eri aggregointitasoa. Ellei
eri aggregointitason soveltaminen ole
mahdollista, komissio ei julkaise tietoja.

14 Furoopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu 6
pliivéind syyskuuta 2006, tiedon
saatavuutta, yleison osallistumista
pildtoksentekoon sekd oikeuden
saatavuutta ympdristoasioissa koskevan
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Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jos aluksella on raportointikaudella
vaatimustenmukaisuusalijiimad, yhtio voi
lainata vastaavan méérian etukéteen
seuraavan raportointikauden
vaatimustenmukaisuusylijaddmasta.
Etukéteen lainattu
vaatimustenmukaisuusylijadma lisatadn
aluksen taseeseen raportointikaudella ja
vihennetddn saman aluksen seuraavan
raportointikauden taseesta. Seuraavalta
raportointikaudelta vihennettdvd méiéra on
ennakkoon lainattu
vaatimusmukaisuusylijidmai kerrottuna
kertoimella 1,1.
Vaatimustenmukaisuusylijddméa ei voi
lainata ennakkoon:

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kahtena perdkkéiseni
raportointikautena.

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

AD\1259339FI.docx

Arhusin yleissopimuksen miirdysten
soveltamisesta unionin toimielimiin ja
elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).

Tarkistus

2. Jos aluksella on raportointikaudella
vaatimustenmukaisuusalijidmad, yhtio voi
lainata vastaavan méérédn etukéteen
seuraavan raportointikauden
vaatimustenmukaisuusylijadmasta.
Etukéteen lainattu
vaatimustenmukaisuusylijadma lisatadn
aluksen taseeseen raportointikaudella ja
vihennetddn saman aluksen seuraavan
raportointikauden taseesta. Seuraavalta
raportointikaudelta vihennettdvd méaéra on
ennakkoon lainattu
vaatimusmukaisuusylijidmai kerrottuna
kertoimella 1,1. Jos alus lopettaa
toimintansa ennen etukdteen lainatun
vaatimustenmukaisuusylijiimdn
tiyttimisti, sen on maksettava 20 artiklan
mukaisesti laskettu seuraamusmaksu.
Vaatimustenmukaisuusylijddméa ei voi
lainata ennakkoon:

Tarkistus

b) kahtena perdkkéiseni
raportointikautena;

PE704.703v04-00
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Komission teksti

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Yhtion on todentajan hyviksynnin
jalkeen kirjattava etukiteen lainattu
vaatimustenmukaisuusylijaddma
vaatimustenmukaisuustietokantaan
raportointikautta seuraavan vuoden
huhtikuun 30 pdivddn mennessa.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jos aluksella on raportointijaksoa
seuraavan vuoden 1 pdivani toukokuuta
vaatimustenmukaisuusalijidamaé, yhtion on
maksettava seuraamusmaksu. Todentajan
on laskettava seuraamusmaksun maéra
liitteessd V esitetylld kaavalla.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

PE704.703v04-00

72/113

Tarkistus

b a) viimeisti vuottaan toiminnassa
oleva alus.

Tarkistus

3. Yhtion on todentajan hyvéiksynnin
jélkeen kirjattava etukdteen lainattu
vaatimustenmukaisuusylijaama 16
artiklassa tarkoitettuun tietokantaan
raportointikautta seuraavan vuoden
huhtikuun 30 péivddn mennessa.

Tarkistus

1. Jos aluksella on raportointijaksoa
seuraavan vuoden 1 pdivand toukokuuta
vaatimustenmukaisuusalijidmaé ja yhtion
on maksettava varoittava seuraamusmaksu,
joka on suurempi kuin niiden uusiutuvien
Jja vihdhiilisten polttoaineiden mididrd ja
kustannukset, joita alusten olisi pitiinyt
kdyttiid timdn asetuksen vaatimusten
tiyttamiseksi. Varustamosta vastaavan
hallintoviranomaisen on laskettava
seuraamusmaksun maéré liitteessd V
esitetylld kaavalla.
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Komission teksti

2. Yhtion on maksettava
seuraamusmaksu jokaisesta vaatimusten
vastaisesta satamakdynnisti. Todentajan
on laskettava seuraamusmaksun maéra
kertomalla 250 euron miéré alukseen
asennetun tehon megawattimaaralla ja
kiinnityspaikassa vietettyjen tdysien tuntien
madralla.

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Sen estamattd, mitd 19 artiklan 1
kohdassa sdddetddn, todentajan on
myOnnettdvd Fuel EU-
vaatimustenmukaisuustodistus, kun timéan
artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
seuraamusmaksut on maksettu. Tassa
artiklassa tarkoitetut toimenpiteet sekd 21
artiklan mukaisesti suoritettuja maksuja
koskevat tositteet on kirjattava FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 a kohta (uusi)
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Tarkistus

2. Yhtion on maksettava varoittava
seuraamusmaksu jokaisesta vaatimusten
vastaisesta satamakdynnisti. Varustamosta
vastaavan hallintoviranomaisen on
laskettava seuraamusmaksun maara
kertomalla 250 euron miird alukseen
asennetun tehon megawattimaarilla ja
kiinnityspaikassa vietettyjen tdysien tuntien
madaralla.

Tarkistus

3. Sen estamattd, mitd 19 artiklan 1
kohdassa sdddetddn, todentajan on
myOnnettdvd Fuel EU-
vaatimustenmukaisuustodistus sen jilkeen,
kun tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetut seuraamusmaksut on maksettu,
enintidn neljind perikkdisend vuotena.
Kolmannesta perikkdisesti vuodesta
alkaen, jona vaatimuksia ei ole
noudatettu, yhteenlasketut vuotuiset
vaatimustenmukaisuuden alijadmdt on
lisiittivii aluksen taseeseen seuraavalla
raportointikaudella. Todentaja ei saa
myontii FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistusta
viidentendi vuotena, jona vaatimuksia on
rikottu. Téssi artiklassa tarkoitetut
toimenpiteet sekd 21 artiklan mukaisesti
suoritettuja maksuja koskevat tositteet on
kirjattava Fuel EU-
vaatimustenmukaisuustodistukseen.
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Komission teksti

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdadoksid 26 artiklan
mukaisesti liitteen V muuttamiseksi siten,
ettd tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
kaavaa mukautetaan ja tdmén artiklan 2
kohdassa sdddettyd kiinteda
seuraamusmaksun méaéraa tarkistetaan
energiakustannusten kehityksen huomioon
ottamiseksi.

Tarkistus 137

PE704.703v04-00
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Tarkistus

3a. Jos varustamo tekee kaupallisen
liikenteenharjoittajan kanssa sopimuksen,
jossa tismennetddin, ettii
liikenteenharjoittaja on vastuussa
polttoaineen hankinnasta ja aluksen
toiminnasta, varustamon ja kyseisen
kaupallisen liikenteenharjoittajan on
sopimusjdrjestelylld mddritettivi, etti
litkenteenharjoittaja on vastuussa tissd
artiklassa tarkoitetuista
seuraamusmaksuista aiheutuvien
kustannusten maksamisesta. Titi kohtaa
sovellettaessa aluksen toiminnasta
vastuussa olemisella tarkoitetaan aluksen
kuljettaman lastin, reitin, reitityksen ja/tai
nopeuden mddrittimistd. Jisenvaltioiden
on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti varustamolla on
asianmukaisia ja tehokkaita keinoja tissdi
artiklassa tarkoitetuista
seuraamusmaksuista aiheutuvien
kustannusten perimiseksi takaisin.

Tarkistus

4. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksia 26 artiklan
mukaisesti liitteen V muuttamiseksi siten,
ettd tdimdén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
kaavaa mukautetaan ja tdmén artiklan 2
kohdassa saddettyd kiintedd
seuraamusmaksun méaaraa tarkistetaan sitd
mukaa kun energiakustannusten kehitys
heikentiii seuraamusmaksujen
varoittavaa vaikutusta.
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Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1 Edelld 20 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetuista seuraamusmaksuista saadut
tulot on kohdennettava yhteisiin
hankkeisiin, joiden tavoitteena on
uusiutuvien ja véihdahiilisten
polttoaineiden nopea kdyttoonotto
merenkulkualalla. Seuraamusmaksuilla
kerdtyistd varoista rahoitettavilla
hankkeilla on edistettivd merenkulkualan
uusiutuvien ja véhdhiilisten polttoaineiden
tuotannon lisddmisté, helpotettava
asianmukaisten tankkauslaitosten tai
sdhkdyhteyksien rakentamista satamiin ja
tuettava innovatiivisimpien
eurooppalaisten teknologioiden
kehittdmistd, testaamista ja kdyttoonottoa
aluskannassa merkittiivien
pédstovihennysten saavuttamiseksi.
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Tarkistus

4 a. Komissio antaa viimeistidin 1
pliivind tammikuuta 2027 26 artiklan
mukaisesti delegoidun sdiddoksen, jolla
tiydennetiidin titd asetusta vahvistamalla
4 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
sdddetyn muuta kuin biologista alkuperdid
olevien uusiutuvien polttoaineiden
kéyttimisti koskevan velvoitteen
noudattamatta jittimisesti aiheutuvan
seuraamusmaksun laskentakaava, sen
soveltamisperusteet ja sen
tiytintoonpanoa koskevat sddinnot.

Tarkistus

1. Edella 20 artiklassa tarkoitetuista
seuraamusmaksuista saadut tulot on
kohdennettava yhteisiin hankkeisiin, joiden
tavoitteena on vauhdittaa merenkulkualan
oikeudenmukaista ekologista siirtymdii
parantamalla nopeasti alusten
energiatehokkuutta ja
toimintatehokkuutta ja ottamalla kéiyttoon
pldstottomid kdyttovoimateknologioita ja
kestivid uusiutuvaa energiaa
merenkulkualalla sekd tukea
meriekosysteemien suojelua,
ennallistamista ja parempaa hoitoa.
Seuraamusmaksuilla kerétyistd varoista
rahoitettavissa hankkeissa on sovellettava
energiatehokkuus etusijalle -periaatetta,
Jja niilld on edistettdva merenkulkualan
kestiivien uusiutuvien polttoaineiden ja
aluksella olevien uusiutuvan energian
tuotantoratkaisujen tuotannon lisdédmista,
helpotettava tihdn liittyvien
tankkauslaitosten ja sdhkoliitintipisteiden
rakentamista satamiin, tuettava
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Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Seuraamusmaksuista saadut 1
kohdassa tarkoitetut tulot on kohdennettava
direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8
kohdassa tarkoitettuun
innovaatiorahastoon. Nama tulot ovat
ulkoisia kdyttotarkoitukseensa sidottuja
tuloja varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5
kohdan mukaisesti, ja ne kdytetdan
innovaatiorahastoon sovellettavien
sdantojen mukaisesti.

Tarkistus 140

PE704.703v04-00

investointeja, joilla varmistetaan alusten
laitteistojen ja maasdhkolaitteistojen
yhteensopivuus ja tuettava
innovatiivisimpien eurooppalaisten
teknologioiden kehittamisti, testaamista ja
kayttoonottoa aluskannassa ja aluskannan
uusimista pédstottomdn, erittiin
energiatehokkaan ja kokonaan
uusiutuviin energialiihteisiin perustuvan
merenkulkualan aikaansaamiseksi
mahdollisimman pian. Kerdtyisti varoista
rahoitettavilla hankkeilla on
vuorovaikutuksessa
tyomarkkinaosapuolten kanssa
kdiytinnossd tuettava tyontekijoiden
uudelleensijoittamista,
uudelleenkoulutusta ja ammattitaidon
parantamista, jotta voidaan tarjota
siirtymdn edellyttimid
ympdristoystivillisid ja teknisid taitoja
sekd turvallisuus-, koulutus- ja
suojelutoimenpiteiti uusien
meripolttoaineiden kiisittelyd varten.

Tarkistus

2. Seuraamusmaksuista saadut 1
kohdassa tarkoitetut tulot on kohdennettava
direktiivin 2003/87/EY [XX] artiklassa
tarkoitettuun valtamerirahastoon, ja ne
on korvamerkittivii ohjelmien
rahoittamiseen 1 kohdassa vahvistettujen
periaatteiden ja tavoitteiden mukaisesti.
Néama tulot ovat ulkoisia
kéyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja
varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, ja ne kiytetdin
innovaatiorahastoon sovellettavien
sddntdjen mukaisesti.
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Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretddn komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tdtd asetusta
20 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
seuraamusmaksujen maksamista koskevien
toimintatapojen osalta.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on sdddettava
tdmén asetuksen sddnndsten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
niiden tdytintdonpanon varmistamiseksi.
Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on viimeistddn
[pp-kk./20xx] annettava komissiolle
tiedoksi ndmé sddnnokset ja ilmoitettava
sille viipymitté kaikista myShemmisti
muutoksista.

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 kohta

AD\1259339FI.docx

Tarkistus

3. Siirretdén komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn titd asetusta
20 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
seuraamusmaksujen maksamista koskevien
toimintatapojen sekd tuettuja hankkeita
koskevien tietojen saattamista yleison
saataville koskevien toimintatapojen
osalta.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sdddettdvi
tdmén asetuksen sddnndsten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
niiden taytintdonpanon varmistamiseksi.
Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on viimeistdédn 31 pdivind
heindiikuuta 2024 annettava komissiolle
tiedoksi ndma sddnnokset ja ilmoitettava
sille viipymitté kaikista myShemmisti
muutoksista. Komissio antaa viimeistdidin 1
péivind tammikuuta 2025 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle
yleiskatsauksen jisenvaltioiden
vahvistamista kansallisista toimenpiteistii
Jja ilmoittaa viipymdttd mahdollisista
myohemmistd muutoksista néiihin
toimenpiteisiin.
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Komission teksti

3. Jos alus ei ole kyennyt esittiméddn
voimassa olevaa Fuel EU-
vaatimustenmukaisuustodistusta kahtena
tai useampana perakkéisend
raportointikautena eika
vaatimustenmukaisuutta ole voitu
varmistaa muilla
tdytantoonpanotoimenpiteilld,
kdyntisataman jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen voi annettuaan
asianomaiselle yhtidlle mahdollisuuden
esittdd huomautuksensa antaa
karkotusmdidirdyksen. Jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava karkotusmadrayksesté
komissiolle, muille jdsenvaltioille ja
asianomaiselle lippuvaltiolle. Jokaisen
jasenvaltion, lukuun ottamatta
jasenvaltiota, jonka lipun alla alus
litkkenndi, on evittdvi karkotusméérayksen
kohteena olevan aluksen pédsy satamiinsa,
kunnes yhtio tdyttdad velvoitteensa. Kun
alus liitkenndi jonkin jésenvaltion lipun
alla, asianomaisen jasenvaltion on, kun se
on antanut ensin kyseiselle yhtiolle
tilaisuuden esittdd huomautuksensa,
méadrattava alus pysdytettiviksi, kunnes
yhtid tiyttdd velvoitteensa.

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltion seuraamusmenettelyt
yksittdistd alusta vastaan on annettava
tiedoksi komissiolle, muille jdsenvaltioille
ja asianomaiselle lippuvaltiolle.

PE704.703v04-00

Tarkistus

3. Jos alus ei ole kyennyt esittiméadn
voimassa olevaa FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistusta kahtena
tai useampana perakkéisend
raportointikautena eika
vaatimustenmukaisuutta ole voitu
varmistaa muilla
taytantoonpanotoimenpiteilld,
kéyntisataman jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on annettava alukselle
karkotusmdidrdys annettuaan
asianomaiselle yhtidlle mahdollisuuden
esittdd huomautuksensa. Jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava karkotusmiédrayksesté
komissiolle, muille jasenvaltioille ja
asianomaiselle lippuvaltiolle. Jokaisen
jasenvaltion, lukuun ottamatta
jdsenvaltiota, jonka lipun alla alus
litkkenndi, on evittava karkotusméérayksen
kohteena olevan aluksen pédsy satamiinsa,
kunnes yhtio tdyttdad velvoitteensa. Kun
alus litkenndi jonkin jdsenvaltion lipun
alla, asianomaisen jdsenvaltion on, kun se
on antanut ensin kyseiselle yhtiolle
tilaisuuden esittdd huomautuksensa,
médrattiva alus pysaytettidviksi, kunnes
yhti0 tayttia tissd asetuksessa sdiddetyt
velvoitteensa.

Tarkistus

5. Jasenvaltion seuraamusmenettelyt
yksittdistd alusta vastaan on annettava
tiedoksi komissiolle, muille jdsenvaltioille
ja asianomaiselle lippuvaltiolle. Komissio
kirjaa kaikki tiedoksi annetut
seuraamusmenettelyt tietokantaan.
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Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai
useampi toimivaltainen viranomainen
vastaamaan tdmén asetuksen
soveltamisesta ja tdytdntdonpanon
valvonnasta. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava toimivaltaisten viranomaisten
nimet ja yhteystiedot komissiolle.
Komissio julkaisee verkkosivuillaan
luettelon toimivaltaisista viranomaisista.

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta

AD\1259339FI.docx
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Tarkistus

5a. Jisenvaltio, jolla ei ole
merisatamia alueellaan tai joka on
sulkenut kansallisen alusrekisterinsii tai
jonka lipun alla ei purjehdi timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvia
aluksia ja jolla ei ole akkreditoitua
todentajaa, voi poiketa timdn artiklan
sddnnoksistd niin kauan kuin sen lipun
alla ei purjehdi tillaisia aluksia.
Jisenvaltion, joka aikoo kiiyttii tiiti
poikkeusta, on ilmoitettava siitii
komissiolle viimeistidn 1 pdivéind
heindkuuta 2024. Kaikista myohemmisti
muutoksista on mydés ilmoitettava
komissiolle, joka kirjaa tiedot
tietokantaan.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettiva yksi tai
useampi toimivaltainen viranomainen
vastaamaan tdmin asetuksen
soveltamisesta ja tdytdntdonpanon
valvonnasta. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava toimivaltaisten viranomaisten
nimet ja yhteystiedot komissiolle.
Komissio julkaisee verkkosivuillaan ja
tietokannassa luettelon toimivaltaisista
viranomaisista.
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Komission teksti

2. Siirretdén komissiolle [tdméan
asetuksen voimaantulopdivasta]
madrddmattomaksi ajaksi 4 artiklan

6 kohdassa, 5 artiklan 4 kohdassa,

9 artiklan 3 kohdassa, 13 artiklan

3 kohdassa, 20 artiklan 4 kohdassa ja
21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 7
kohdassa, 5 artiklan 4 kohdassa, 9 artiklan
3 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa, 20
artiklan 4 kohdassa ja 21 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
péaétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana péivind, jona sitd koskeva
paédtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempénd, kyseisessd paatoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatds ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddddsten patevyyteen.

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 6 kohta

PE704.703v04-00

Tarkistus

2. Siirretdén komissiolle [tdman
asetuksen voimaantulopdivisti]
madrddmattomaksi ajaksi 4 artiklan 3 a
kohdassa, 4 artiklan 4 kohdassa, 5 artiklan
4 kohdassa, 7 artiklan 4 kohdassa, 9
artiklan 3 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa,
20 artiklan 4 kohdassa, 20 artiklan 4 a
kohdassa ja 21 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksia.

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 3 a
kohdassa, 4 artiklan 4 kohdassa, 5 artiklan
4 kohdassa, 7 artiklan 4 kohdassa, 9
artiklan 3 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa,
20 artiklan 4 kohdassa, 20 artiklan 4 a
kohdassa ja 21 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivind, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempénd, kyseisessa padtoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
saddosten patevyyteen.
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Komission teksti

6. Edella 4 artiklan 7 kohdan, 5
artiklan 4 kohdan, 9 artiklan 3 kohdan, 13
artiklan 3 kohdan, 20 artiklan 4 kohdan ja
21 artiklan 3 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seké
Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat
ennen mainitun médrdajan padttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

L Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 1
paivand tammikuuta 2030 raportin timdn
asetuksen toimintaa seki meriliikenteen
uusiutuvien ja vihdhiilisten
polttoaineiden teknologioiden ja
markkinoiden kehitystd ja vaikutusta
unionin merenkulkualaan koskevan
arvioinnin tuloksista. Komissio harkitsee
mahdollisia muutoksia seuraaviin:

AD\1259339FI.docx

Tarkistus

6. Edella olevan4 artiklan 3 a kohdan,
4 artiklan 4 kohdan, 5 artiklan 4 kohdan, 7
artiklan 4 kohdan, 9 artiklan 3 kohdan, 13
artiklan 3 kohdan, 20 artiklan 4 kohdan, 20
artiklan 4 a kohdan ja 21 artiklan 3 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdadds tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun miirdajan paattymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus

1. Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistidn

1 pdivind tammikuuta 2027 mennessi ja
sen jilkeen viiden vuoden vilein raportin
timdn asetuksen toimintaa koskevan
arvioinnin tuloksista. Arviointiraportissa
on erityisesti

a) arvioitava meriliikenteen
pédstottomien teknologioiden ja kestivien
uusiutuvien ja vihdhiilisten
polttoaineiden teknologioiden ja
markkinoiden kehitystd ja vaikutusta
unionin merenkulkualaan, mukaan
lukien sen kilpailukyky ja mahdollinen
hiilivuoto, kiinnittien erityisti huomiota
EU:n satamiin, jotka ovat alttiina
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Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — -a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE704.703v04-00
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kilpailulle EU:n ulkopuolisten satamien
kanssa,

b) tutkittava asetuksen tavoitetasoa ja
yleisti tinkimdttomyytti
ympdristotavoitteiden suhteen Pariisin
sopimuksen tavoitteisiin, unionin
talouden laajuiseen
kasvihuonekaasupdidistojen
viihentiimistavoitteeseen vuoteen 2030
mennessd ja eurooppalaisessa
ilmastolaissa mddiriteltyyn
ilmastoneutraaliustavoitteeseen sekd
uusiutuvaa energiaa ja
energiatehokkuutta koskeviin tavoitteisiin
néhden, c) arvioitava ja kvantifioitava 55-
valmiuspaketin yhteydessd annettujen
ehdotusten johdosta hyviiksyttyyn
lainsddddntoon sisdltyvien merenkulkuun
liittyvien toimenpiteiden ansiosta
saavutettuja toiminta- ja
energiatehokkuuden parannuksia,

d) arvioitava asetuksen vaikutuksia
mustan hiilen pddistojen vihentimiseen
erityisesti arktisella alueella ja sen
liheisyydessi;

e piliivitettivii asetuksen toimintaa
koskevaa vaikutustenarviointia
kiinnittien erityistd huomiota sen
toimenpiteiden taloudellisiin vaikutuksiin.

Komissio harkitsee mahdollisia muutoksia
seuraaviin:

Tarkistus

-a) bruttovetoisuuden raja-arvon
vihentiminen 400:an ja 2 artiklassa
tarkoitettu alusten kolmansiin maihin
suuntautuvan ja sielti lihtevin matkan
aikana kéyttimdn energian osuuden
laajentaminen.
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Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
raja-arvo,

Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi

28 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) alustyypit, joihin sovelletaan 5
artiklan 1 kohtaa, ja

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) 5 artiklan 3 kohdassa luetellut
poikkeukset.

Tarkistus 155

AD\1259339FI.docx
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Tarkistus

a) 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
raja-arvon tiukentaminen,

Tarkistus
aa) toiminta-ja

energiatehokkuustavoitteiden
hyviiksyminen,

Tarkistus

b) niiden alustyyppien lisiidiminen,
joihin sovelletaan #itd asetusta,

Tarkistus

C) 5 artiklan 3 kohdassa lueteltujen
poikkeuksien rajaaminen.
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Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ c alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — ¢ d alakohta (uusi)

PE704.703v04-00

Tarkistus

ca) 9 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitettujen palmuéljyn
rasvahappotisleiden, luokkaan I11
kuuluvien eldinrasvojen, kiytetyn
ruokaoljyn, melassien,
neutralointimassojen ja johdosten kdyton
rajoittaminen.

Tarkistus

cb) tallentamattomien
vaatimustenmukaisuusylijiimien
peruuttaminen, kun niitd ei ole kdytetty
kolmen 17 artiklan mukaisen
raportointikauden jilkeen,

Tarkistus

cc) 18 artiklassa tarkoitettujen
aluspoolien kiiyton rajoittaminen aluksiin
laivoihin, jotka kdyttiviit pédistottomid
polttoaineita ja pidstottomii
teknologioita;

AD\1259339FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

AD\1259339FI.docx
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Tarkistus

cd) erityiset siinnokset arktisen
alueen matkoilla syntyvien mustan hiilen
plidistojen vihentimiseksi.

Tarkistus

1a. Komissio tarkastelee arviointinsa
osana mahdollisia muutoksia tihdin
asetukseen sddntelyn
yksinkertaistamiseksi. Komission ja
jésenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on mukauduttava
Jjatkuvasti parhaisiin kiytintoihin
perustuviin hallinnollisiin menettelyihin
Jja toteutettava kaikki toimenpiteet tiimdn
asetuksen tiytintéonpanon
yksinkertaistamiseksi pitiien
asianomaisten toimijoiden hallinnolliset
rasitteet mahdollisimman vihdisind.

Tarkistus

1b. Euroopan parlamentti voi antaa
asiasta vastaavien valiokuntiensa kautta
lausunnon komission raportista sekii
ehdotuksia tihdn asetukseen tehtdvistii
muutoksista.
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Komission teksti Tarkistus

1c.  Komissio esittid kirjallisen
vastauksen Euroopan parlamentin
antamaan lausuntoon ja mahdollisiin
kehotuksiin ryhtyd toimiin asetuksen eri
sddnndsten suhteen esittien perustelut
suunnitellulle toimien toteuttama, jos
toimia ei aiota toteuttaa, sekd vastaa
kaikkiin Euroopan parlamentin tai
neuvoston sille osoittamiin kysymyksiin
viiden viikon kuluessa niiden

vastaanottamisesta.
Tarkistus 162
Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus

Lisatdan direktiivin 2009/16/EY liitteessa
IV olevaan luetteloon kohta seuraavasti:
”51. Uusiutuvien ja vdhihiilisten
polttoaineiden kdytostd meriliikenteessa

Lisatdan direktiivin 2009/16/EY liitteessa
IV olevaan luetteloon kohta seuraavasti:
”51. Uusiutuvien ja vdhéhiilisten
polttoaineiden ja uusiutuvien

annetun asetuksen (EU) N:o xxxx
mukaisesti annettu Fuel EU-
vaatimustenmukaisuustodistus.”

energialiihteiden kiaytostd meriliikenteessi
annetun asetuksen (EU) N:o xxxx
mukaisesti annettu FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistus.”

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
Liite I
Komission teksti

LIITE I

ALUKSELLA KAYTETYN ENERGIAN KASVIHUONEKAASUINTENSITEETIN
ENIMMAISARVON LASKENTAMENETELMA

Aluksella kdytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin enimmadisarvon laskemiseen

kiytetddn seuraavaa kaavaa (kaava 1):
Kaava 1

Kasvihuonekaasuinte|

nsiteetti WtT (Well-to-Tank, “energialdhteeltd tankkiin™)

TtW (Tank-to-Wake, “tankista tyontovoimaksi”)

3 1 1
! n fuelm engine
GHG intensity Z:”ue M; X COzeqwer,i X LCVi + ZZEI( X CO02¢q electricityc Z, Z/ Mij x [(1 _ﬁc ) X (COzeq,1ew,j) + (mCen,qmeslm/ X COzeq1ew, stippage, j) ]

engine slip |

gCDZeq]

M) +

index [ _ Z:lfuelMl % LCVi + Z;Ek

1 1
ZTNE M; X LCV[+ZkEk
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Kaava 2:

CO2eq,rew,j= (Cfco,j X GWPco,+ Cren,, X GWPch, + Cr 0, X GWPy,0) ; Kaava 2
Termi Selitys
i Viitejakson aikana alukselle toimitetut polttoaineet
J Aluksen polttoaineenpolttoyksikot Tatd asetusta sovellettaessa huomioon otettavat yksikot ovat pdamoottori(t),
apumoottori(t) ja polttodljykattilat
k Liiténtépisteet (¢), joihin sdhkod sydtetddn liitdntapistekohtaisesti
c Séhkolatauspisteiden lukumaérd
m Energiankulutuskohteiden lukumaara
M Energiankulutuskohteessa i hapetetun tietyn polttoaineen massa [gFuel]
Ex Alukselle toimitettu sahko liitédntépistettd k kohden, jos niitd on enemmén kuin yksi [MJ]
COzeqweri Polttoaineen i WtT-kasvihuonekaasupdéstokerroin [gCO,./MJ]
CO2eq etectricity, k Alukseen kiinnityspaikassa sy6tetyn sahkon WtT-kasvihuonekaasupédstokerroin liitantépistettd &k kohden
[2C0s/MJ]
Lev; Polttoaineen i tehollinen limpdarvo [MJ/gFuel]
Cengine slip Moottoripolttoainehdvikin (palamattoman polttoaineen) kerroin prosentteina polttoyksikon j kdyttdman
polttoaineen i massasta [%]
Creonj Cr ety Cr a0, TtW-kasvihuonekaasupédstokertoimet polttoyksikdssi j poltettua polttoainetta kohden [gGHG/gFuel]
COzeq, 7w, j Polttoyksikossd j poltetun polttoaineen i TtW-hiilidioksidiekvivalenttipaastot [gCO,eq/gFuel]
COpeqrw,j = (Cefco,j X GWPco, + Cefcn,, X GWPe, + Copny0, X GWPy,p) |
Csrcoayp CsreraCsrmo, | Polttoainehdvion TtW-kasvihuonekaasupisstokertoimet polttoyksikon j osalta [gGHG/gFuel]
COzeq, rewstippage i Polttoaineen i havion TtW-hiilidioksidiekvivalenttipastot polttoyksikon j osalta [gCO,eq/gFuel]
COzeq, 7ew stippage,j = (Csf co,j X GWPco, + Cspcn,, X GWPep, + Cspnyo, X GWPy,0)
GWPco,GWPcy, GWP y,0 Ilmakehén ldmmitysvaikutuspotentiaali 100 vuoden aikana (CO,, CH4, N,O)

Fossiilisten polttoaineiden osalta on kdytettavé liitteen II oletusarvoja.
Tatd asetusta sovellettaessa kaavassa 1 termin ZZE k X CO2¢q electricity, k arvoksi asetetaan

nolla.

Massan [M;] méiirittiminen

Polttoaineen massa [M;] méaéritetdan kdyttden maarda, joka on ilmoitettu asetuksen (EU)
2015/757 mukaisesti timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien matkojen osalta yhtién
valitseman seurantamenetelmin perusteella.

WtT-kasvihuonekaasukertoimien méérittiminen

Kaytettiessd liitteessa 1 esitetyistd oletusarvoista poikkeavia arvoja muiden kuin fossiilisten
polttoaineiden osalta, arvojen on perustuttava alukselle viitejaksona toimitettujen
polttoaineiden luovutustodistuksiin (BDN) ja vihintdén yhtd suuriin polttoaineméériin kuin
médrat, jotka on médritetty kulutetuiksi A kohdan mukaisesti sdéntelyn alaisella matkalla.
Polttoaineiden (jotka eivit ole fossiilisia polttoaineita) WtT-kasvihuonekaasuarvot (COz.q wer, i
) vahvistetaan direktiivissd (EU) 2018/2001. Direktiivissa esitetyistd arvoista, joita
menetelmin mukaisesti on kaytettdva titd asetusta sovellettaessa, kiytetddn arvoja ilman
polttoa'4. Niiden polttoaineiden osalta, joiden tuotantoketjuja ei késitelld direktiivissa, ja
fossiilisten polttoaineiden osalta WtT-kasvihuonekaasupadstokertoimien (COzeq wer, ;)
oletusarvot esitetdén liitteessa 11.

Polttoaineen luovutustodistus (BDN)

Tatd asetusta sovellettaessa aluksella kdytetyn polttoaineen asiaankuuluvissa
luovutustodistuksissa (BDN) on oltava vdhintddn seuraavat tiedot:

- tuotteen tunnistetiedot

— polttoaineen massa [t]

14 T4ltd osin viitataan direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V olevan C osan 1 kohdan a alakohdan termiin eu
“kéytdssé olevasta polttoaineesta aiheutuvat padstot”.
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- polttoaineen tilavuus [m?]
- polttoaineen tiheys [kg/m?]

— WtT-kasvihuonekaasupééstokerroin hiilidioksidille (hiilikerroin) [gCO,/gFuel] ja
hiilidioksidiekvivalentille [gCO,.4/gFuel] seki asiaan liittyva todistus!>

— tehollinen 1dmpodarvo [MJ/kg]

Sahkon luovutustodistus

Tata asetusta sovellettaessa alukseen toimitetun sahkon asiaankuuluvissa
luovutustodistuksissa (BDN) oltava vihintdédn seuraavat tiedot:

— toimittaja: nimi, osoite, puhelinnumero, sihkdpostiosoite, edustaja

— vastaanottava alus: IMO-numero (MMSI), aluksen nimi, alustyyppi, lippuvaltio,
aluksen edustaja

— satama: nimi, sijainti (LOCODE), terminaali/laituri
— liitdntdpiste: maasdhkon liitdntépiste (OPS-SSE) ja sen tiedot
— liitdntdaika: alkamis-/loppumispdivé/-kellonaika

— toimitettu energia: syottopisteeseen jaettu teho-osuus (tapauksen mukaan) [kKW],
sahkonkulutus (kWh) laskutuskaudella, huipputehoa koskevat tiedot (jos saatavilla)

— mittaus
TtW-kasvihuonekaasukertoimien mairittiminen
TtW-péaéstot madritetddn tassa liitteessa esitetylld menetelmalli kaavoilla 1 ja 2.

Kasvihuonekaasupddstdjen madrittimiseen titd asetusta sovellettaessa kaytettdvat TtW-
kasvihuonekaasupééstokertoimet () ovat liitteessd II. Cy -kertoimina kéytetdin asetuksessa
(EU) 2015/757 vahvistettuja kertoimia ja ne esitetdéin kdyton helpottamiseksi taulukossa.
Niiden polttoaineiden osalta, joiden kertoimet eivit sisdlly mainittuun asetukseen, on
kaytettdva liitteen II mukaisia oletuskertoimia.

Tamaén asetuksen 6 artiklassa tarkoitetun vaatimustenmukaisuussuunnitelman mukaisesti ja
todentajan arvioinnin perusteella voidaan kdyttdd muita menetelmié, kuten suoria
hiilidioksidiekvivalenttimittauksia tai laboratoriotestausta, jos timéa parantaa laskennan yleisti
tarkkuutta.

TtW-hajapaistojen miarittiminen

Hajapaistot ovat siitd polttoainemaérésti aiheutuvia padstdjd, joka ei paddy polttoyksikon
polttokammioon tai jota energianmuunnin ei kuluta, koska polttoaine jdi palamatta, se
tuuletetaan jirjestelmésti tai se vuotaa jirjestelméstd. Hajapadstot otetaan titd asetusta
sovellettaessa huomioon prosenttiosuutena moottorin kiayttdman polttoaineen massasta.
Oletusarvot esitetddn liitteessa I1.

Korvaaviin energialiihteisiin liittyvien kannustinkertoimien mdidrittiiminen

Jos alukselle on asennettu korvaavia energialihteiti, korvaaviin energialihteisiin voidaan
soveltaa kannustinkerrointa. Tuulivoiman osalta kannustinkerroin mddritetidin

15 Tatd arvoa ei vaadita liitteessd II tarkoitettujen fossiilisten polttoaineiden osalta. Kaikkien muiden
polttoaineiden, myos fossiilisten polttoaineiden seosten, osalta tdmé arvo olisi ilmoitettava yhdessd erillisen
todistuksen kanssa, jossa yksildiddédn polttoaineen tuotantoketju.
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seuraavasti:

Korvaavien energialihteiden Pwind
kannustinkerron — TUULI (f,ina) Prot

0,99 0,1
0,97 0,2
0,95 =03

Aluksen kasvihuonekaasuintensiteetti-indeksi lasketaan kertomalla kaavan 1 tulos
kannustinkertoimella. Todentaminen ja sertifiointi

Tarkistus

LIITE I

Aluksella kdytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin enimmadisarvon laskemiseen
kdytetddn seuraavaa kaavaa (kaava 1):

Kaava 1
Kasv1huo‘nekazlalsu1 WtT (Well-to-Tank, “energialdhteeltd tankkiin”) TtW (Tank-to-Wake, “tankista tyontdvoimaksi”)
ntensiteetti
i 1 1
GHG i_’clggnsity Z:lfue’M, X COsequwer,i X LCV; + £y X COneg oo Z:lfuelz;n engmeMiJ x [[1 _mcewme o X (COzeq,ew,j) + (mcengine stipj X C
[ El ed — n fuel c n n
index 7] BMe X VX MULT, + BB + B8+ B B ’ S, X LCV X MULT; + 3LE, + SNEs+ 30E,
i k s w
Kaava 2:
CO2eq,rew,j= (Cfco,j X GWPco,+ Cren,, X GWPcy, + Crny0, X GWPy,0) Kaava 2
Termi Selitys
i Viitejakson aikana alukselle toimitetut polttoaineet
J Aluksen polttoaineenpolttoyksikot (m moottori) Tétd asetusta sovellettaessa huomioon otettavat yksikot ovat
padmoottori(t), apumoottori(t) ja polttodljykattilat
k Liitdntépisteet (c), joihin séhkod syotetddn liitdntépistekohtaisesti
w Tuulivoimalaitteisto (n), johon energiaa syitetiiin, tuulivoimalaitteistoa kohden
s Aurinkovoimalaitteisto (p), johon sihkid syotetiin, aurinkovoimalaitteistoa kohden
c Sahkolatauspisteiden lukuméaard
m Energiankulutuskohteiden lukuméaird
n Viitejakson aikana alukselle toimitettujen polttoaineiden lukumdidri
M Energiankulutuskohteessa i hapetetun tietyn polttoaineen massa [gFuel]
E Alukselle toimitettu sdhkd liitédntépistettd k kohden, jos niitd on enemmaén kuin yksi [MJ]
Ew Alukselle toimitettu energia tuulivoimalaitteistoa (w) kohden, jos niiti on enemmdin kuin yksi [MJ]
Es Alukselle toimitettu sihké aurinkovoimalaitteistoa (s) kohden, jos niiti on enemmidn kuin yksi [MJ]
COzeqwer,i Polttoaineen i WtT-kasvihuonekaasupaistokerroin [gCO,./MJ]
CO2eq etectricity, k Alukseen kiinnityspaikassa syotetyn saihkon WtT-kasvihuonekaasupééstokerroin liitantéapistettd k kohden
[gCOZeq/ MJ]
Levy Polttoaineen i tehollinen limpdarvo [MJ/gFuel]
Cengine slipj Moottoripolttoainehdvikin (palamattoman polttoaineen) kerroin prosentteina polttoyksikon j kdyttdméan
polttoaineen i massasta [%]
Crcoyj Cres, Crmo, TtW-kasvihuonekaasupédstokertoimet polttoyksikdssé j poltettua polttoainetta kohden [gGHG/gFuel]
COzeq,7ew,j Polttoyksikdssi j poltetun polttoaineen i TtW-hiilidioksidiekvivalenttipaastot [gCO,eq/gFuel]
CO2eq,7w,j = (Cefco,j X GWPco, + Cefcn,, X GWPch, + Cepn,0, X GWPy,0) ;
Csf o, s Cf ity pLsf 20, Polttoainehdvion TtW-kasvihuonekaasupédstokertoimet polttoyksikon j osalta [gGHG/gFuel]
COzeq, Tewstippage  j Polttoaineen i hivion TtW-hiilidioksidiekvivalenttipddstot polttoyksikon j osalta [gCO,eq/gFuel]
CO2eq, rew stippage,; = (Csf co,j X GWPco, + Csf cHy; X GWPcy, + Cspny0,; X GWPy,0) ;
GWPo,GWPcy, GWP y,0 Ilmakehén ldmmitysvaikutuspotentiaali 100 vuoden aikana (CO,, CH,4, N,O)
MULT, Muuta kuin biologista alkuperidid olevaan uusiutuvaan polttoaineeseen sovellettava kerroin ;
Mij A Energiankulutuskohteessa j hapetetun tietyn polttoaineen i mukautettu massa [gFuel], jota kéytetiiin
Jédluokan IC, IB, 1A tai IA Super tai vastaavan jidluokanl6 aluksen kulkiessa jiissd ja jadluokan 1A tai 14
Super tai vastaavan jidiluokan aluksen teknisten ominaisuuksien johdosta. Kaavassa 1 kiytetiiin tarpeen
mukaan massan Mi,j sijasta mukautettua massaa Mi,j A.

16 Lisdtietoja jadluokkien vastaavuudesta on HELCOM-suosituksessa 25/7 osoitteessa http://www.helcom.fi.
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Fossiilisten polttoaineiden osalta on kéytettdva liitteen II oletusarvoja.
Tatd asetusta sovellettaessa kaavassa 1 termin Z;E ke X CO2¢q electricity, k arvoksi asetetaan

nolla.

Kaavassa 1 nimittijin MULTi-termin arvoksi asetetaan viisi, kun muuta kuin biologista
alkuperidii olevien uusiutuvien polttoaineiden mdidrd ylittid 4 artiklan 2 a kohdan b
alakohdassa tarkoitetun prosenttiosuuden aluksella raportointikauden aikana kdytetystii
vuotuisesta keskimdidrdisestd energiamdidrdsti.

Massan [M;] méérittiminen

Polttoaineen massa [M;] méadritetddn kiyttden madrdd, joka on ilmoitettu asetuksen (EU)
2015/757 mukaisesti timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien matkojen osalta yhtion
valitseman seurantamenetelmén perusteella. Polttoaineen mukautettua massaa [M; 4]
voidaan kiyttid polttoaineen massan [M;] sijasta, jos aluksen jidiluokka on IC, IB, IA tai
1A Super tai vastaava jiiluokka. Mukautettu massa [M; 4] mddritellddn liitteessdi V a.

WtT-kasvihuonekaasukertoimien méérittdminen

Kaytettdessa liitteessd I esitetyistd oletusarvoista poikkeavia arvoja muiden kuin fossiilisten
polttoaineiden osalta, arvojen on perustuttava alukselle viitejaksona toimitettujen
polttoaineiden luovutustodistuksiin (BDN) ja vihintdén yhté suuriin polttoaineméiriin kuin
médrat, jotka on miiritetty kulutetuiksi A kohdan mukaisesti sdéntelyn alaisella matkalla.
Polttoaineiden (jotka eivit ole fossiilisia polttoaineita) WtT-kasvihuonekaasuarvot (COzeq wer, i
) vahvistetaan direktiivissd (EU) 2018/2001. Direktiivissa esitetyistd arvoista, joita
menetelmin mukaisesti on kéytettdva titd asetusta sovellettaessa, kiytetdin arvoja ilman
polttoa!”. Niiden polttoaineiden osalta, joiden tuotantoketjuja ei késitelld direktiivissa, ja
fossiilisten polttoaineiden osalta WtT-kasvihuonekaasupéastokertoimien (COzeq wer, ;)
oletusarvot esitetdén liitteessa I1.

Polttoaineen luovutustodistus (BDN)

Tatd asetusta sovellettaessa aluksella kdytetyn polttoaineen asiaankuuluvissa
luovutustodistuksissa (BDN) on oltava vdhintddn seuraavat tiedot:

— tuotteen tunnistetiedot

— polttoaineen massa [t]

— polttoaineen tilavuus [m?]
— polttoaineen tiheys [kg/m?]

— WtT-kasvihuonekaasupdistokerroin hiilidioksidille (hiilikerroin) [gCO,/gFuel] ja
hiilidioksidiekvivalentille [gCO,.q/gFuel] seké asiaan liittyva todistus!®

— tehollinen ldmpdarvo [MJ/kg]

17 T&ltd osin viitataan direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V olevan C osan | kohdan a alakohdan termiin e,
“kaytossd olevasta polttoaineesta aiheutuvat paastot”.

18 T&td arvoa ei vaadita liitteessd II tarkoitettujen fossiilisten polttoaineiden osalta. Kaikkien muiden
polttoaineiden, myos fossiilisten polttoaineiden seosten, osalta tdmé arvo olisi ilmoitettava yhdessd erillisen
todistuksen kanssa, jossa yksildiddédn polttoaineen tuotantoketju.
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Sdhkon luovutustodistus

Tata asetusta sovellettaessa alukseen toimitetun sdhkon asiaankuuluvissa
luovutustodistuksissa (BDN) oltava vihintdédn seuraavat tiedot:

— toimittaja: nimi, osoite, puhelinnumero, sdéhkdpostiosoite, edustaja

— vastaanottava alus: IMO-numero (MMSI), aluksen nimi, alustyyppi, lippuvaltio,
aluksen edustaja

— satama: nimi, sijainti (LOCODE), terminaali/laituri
— liitdntépiste: maasdhkon liitdntdpiste (OPS-SSE) ja sen tiedot
— liitdntdaika: alkamis-/loppumispidivé/-kellonaika

— toimitettu energia: syottopisteeseen jaettu teho-osuus (tapauksen mukaan) [kKW],
sdahkonkulutus (kWh) laskutuskaudella, huipputehoa koskevat tiedot (jos saatavilla)

- mittaus
TtW-kasvihuonekaasukertoimien maarittiminen
TtW-péaéstot madritetddn tassa liitteessa esitetylld menetelmalld kaavoilla 1 ja 2.

Kasvihuonekaasupééstdjen médrittimiseen tétd asetusta sovellettaessa kaytettdviat TtW-
kasvihuonekaasupééstokertoimet (co-.rw) ovat liitteessd II. C¢ -kertoimina kaytetdin
asetuksessa (EU) 2015/757 vahvistettuja kertoimia ja ne esitetddn kdyton helpottamiseksi
taulukossa. Niiden polttoaineiden osalta, joiden kertoimet eivit sisdlly mainittuun asetukseen,
on kéytettavi liitteen I mukaisia oletuskertoimia.

Tamén asetuksen 6 artiklassa tarkoitetun vaatimustenmukaisuussuunnitelman mukaisesti ja
todentajan arvioinnin perusteella voidaan kdyttdd muita menetelmié, kuten suoria
hiilidioksidiekvivalenttimittauksia tai laboratoriotestausta, jos timéa parantaa laskennan yleisti
tarkkuutta.

TtW-hajapdistdjen madrittiminen

Hajapaistot ovat siitd polttoainemaérésti aiheutuvia padstdjd, joka ei paddy polttoyksikon
polttokammioon tai jota energianmuunnin ei kuluta, koska polttoaine jdi palamatta, se
tuuletetaan jirjestelmésti tai se vuotaa jirjestelmistd. Hajapadstot otetaan titd asetusta
sovellettaessa huomioon prosenttiosuutena moottorin kiayttdman polttoaineen massasta.
Oletusarvot esitetddn liitteessa I1.

Tarkistus 164
Liite I — Todentaminen ja sertifiointi

Komission teksti

Polttoaineluokka WtT (Well-to-Tank, energialihteelta tankkiin”)

Polttoaineluokka WLT (Well-to-Tank, TtW (Tank-to-Wake, ”tankista
”energialihteelta tankkiin™) tyontovoimaksi”)
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Fossiiliset Kéytetddn oletusarvoja tdimin | Asetuksessa (EU) 2015/757
asetuksen taulukon 1 vahvistettuja hiilidioksidin
mukaisesti. hiilikertoimia kédytetdén niiden

polttoaineiden osalta, joille
tallainen kerroin on annettu.
Kaikkien muiden
padstokertoimien osalta voidaan
vaihtoehtoisesti kiyttda
oletusarvoja tdméan asetuksen
taulukon 1 mukaisesti.
Laboratoriotestauksen tai suorien
padstomittausten avulla saadut
sertifioidut arvot.

Kestdvit uusiutuvat | RED II -direktiivin mukaisia | Voidaan kdyttdd tdman asetuksen

polttoaineet hiilidioksidiekvivalenttiarvoja | taulukon 1 mukaisia

(bionesteet, (ilman polttoa) voidaan padstokertoimia ja oletusarvoja.

biokaasut, e- kéayttad kaikille polttoaineille,

polttoaineet) joiden tuotantoketjut Laboratoriotestauksen tai suorien

sisdltyviat RED II -direktiiviin
Voidaan kéyttda RED II -
direktiivin mukaisesti
hyvéksyttya
sertifiointijdrjestelmaai.

padstomittausten avulla saadut
sertifioidut arvot.

Muut (mukaan lukien
sahkd)

RED II -direktiivin mukaisia
hiilidioksidiekvivalenttiarvoja
(ilman polttoa) voidaan
kéayttad kaikille polttoaineille,
joiden tuotantoketjut
sisdltyvat RED II -direktiiviin
Voidaan kéyttda RED II -
direktiivin mukaisesti
hyvéksyttya
sertifiointijdrjestelmaa.

Voidaan kayttda timin asetuksen
taulukon 1 mukaisia
padstokertoimia ja oletusarvoja.

Laboratoriotestauksen tai
suorien pddstomittausten avulla
saadut sertifioidut arvot.
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Tarkistus

Todentaminen ja sertifiointi

asetuksen taulukon 1
mukaisesti.

Polttoaineluokka WtT (Well-to-Tank, TtW (Tank-to-Wake, ”tankista
”energialihteelta tankkiin™) tyontovoimaksi”)
Fossiiliset Kéytetdédn oletusarvoja timén | Asetuksessa (EU) 2015/757

vahvistettuja hiilidioksidin
hiilikertoimia kdytetdén niiden
polttoaineiden osalta, joille
téllainen kerroin on annettu.

Kaikkien muiden
padstokertoimien osalta voidaan
vaihtoehtoisesti kéyttaa
oletusarvoja tdmédn asetuksen
taulukon 1 mukaisesti.

Laboratoriotestauksen tai suorien
padstomittausten avulla haja- ja
héviopddstoisti 9 artiklan 3
kohdan mukaisesti hyviksytyissdi
delegoiduissa sdddoksissd
sdddettyjen sertifiointi- ja
todentamisjdrjestelmien
mukaisesti saadut sertifioidut
arvot.

Kestdvit uusiutuvat
polttoaineet
(bionesteet,
biokaasut, e-
polttoaineet)

RED II -direktiivin mukaisia
hiilidioksidiekvivalenttiarvoja
(ilman polttoa) voidaan
kayttad kaikille polttoaineille,
joiden tuotantoketjut
sisdltyvit RED II -direktiiviin
Voidaan kéyttda RED II -
direktiivin mukaisesti
hyvéksyttya
sertifiointijdrjestelmaa.

Voidaan kayttda timin asetuksen
taulukon 1 mukaisia
padstokertoimia ja oletusarvoja.

Laboratoriotestauksen tai suorien
padstomittausten avulla
direktiivissi (EU) 2018/2001
siddettyjen sertifiointi- ja
todentamisjirjestelmien
mukaisesti saadut sertifioidut
arvot.

Muut (mukaan lukien
sahko)

RED II -direktiivin mukaisia
hiilidioksidiekvivalenttiarvoja
(ilman polttoa) voidaan
kayttaa kaikille polttoaineille,
joiden tuotantoketjut
sisdltyvét RED II -direktiiviin
Voidaan kéyttdd RED II -
direktiivin mukaisesti
hyvéksyttya
sertifiointijdrjestelmaa.

Voidaan kéyttdd tdmén asetuksen
taulukon 1 mukaisia
padstokertoimia ja oletusarvoja.
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Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi

Liite II
Komission teksti
LIITE II
Taulukko 1 — Oletuskertoimet
1 2 [ 3 ] 4 5 | 6 | 7 | 8 ] 9
WIT (Well-to-Tank, _en ergialahteelta TtW (Tank-to-Wake, “tankista tyontévoimaksi”)
tankkiin”)
Cslip
. Lcv COzeqwer . . Cy co, Cren, Cin0 | Prosentteina
Luokka / Tuotantoketjun MJ gC02eq Energianmuuntimen [9C02 [gCH4 [gNZO moottorin
Raaka-aine nimi [*] [ M] ] luokka l Fuel] l Fuel] l Fuel] kayttaman
g 9 9 9 polttoaineen
massasta
1913
Direktiivi MEPC245
E100-etanoli | 0,0268 | . EY) | Kaikki polttomoottorit | (60 Mit Mit ;
’ 2018/2001 Asetus ’ ’
(EV)
2015/757
Biodiesel Direkdiivi
Paatuottest/ | 4 ha75 | TEU) | Kaikki polttomoottorit | 2834 | 000005 | 0,00018 ;
jatteet / raaka- Mit. Mit.
- . . 2018/2001
aineyhdistelma
Vetykasitelty
kasvidliy (HVO) Direkdiivi
b.NeStﬁtmalsett Paatuotteet/ | 0044 (EV) Kaikki polttomoottorit | 3115 | 000005 | 0,00018 -
lopolttoainee jatteet / raaka- 2018/2001
aineyhdistelma
LNG Otto
(kaksipolttoaine, 3,1
Bi ek keskinopeus) 2755
ionestexaasu o LNG Otto MEPC245
(Bio-LNG) Direktiivi (kaksipolttoaine (66) | 0,00005 | 0,00018 17
Paatuotteet / 0,05 (EV) matalanopeus), Asetus ’ ’ ’
jatteet / raaka- 2018/2001 LNG Diosel (EV)
aineyhdistelma lese
4 (kaksipolttoaineet) 2015/757 02
LBSI Ei sovelleta
Bio-H2 Polttokennot 0 0 0
. . Paatuotteet / Ei
Kaasubiopolttoaineet jéitteet / raaka- 0,12 sovelleta -
aineyhdistelma Polttomoottori 0 0 Mit.
. 3 206
biolol\giusl:;aall(lgtll:eréé Direktiivi MEPC245
olevat uusiutuvat e-diesel 00427 | (EU) | Kaikki polttomoottorit A(si%s 0,00005 | 0,00018 ;
polttoaineet (RFNBO) 2018/2001 (EV)
(e~ olttt-Jaineet) 20157757
p e-metanoli 0,0199 Direktiivi Kaikki polttomoottorit 1375 0,00005 | 0,00018 -
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1 2 3 | 4 5 | 6 | 7 [ 8 ] 9
WIT (Well-to-Tank, en ergialahteelta TtW (Tank-to-Wake, “tankista tyontévoimaksi”)
tankkiin”)
(EV) MEPC245
2018/2001 (66)
Asetus
(EV)
2015/757
LNG Otto
(kaksipolttoaine, 3,1
keskinopeus) 2755
LNG Direktiivi LG Otto MEee | o | oooom
e- 0,0491 (EV) (kaksipolttoaine, (66) ’ 1,7
2018/2001 matalanopeus) A(SEeLtJ“)S
LNG Diesel
(kaksipolttoaineet) 2015/757 02
LBSI Ei sovelleta
Polttokennot 0 0 0
e-H2 0,12 3,6 -
Polttomoottori 0 0 Mit.
e-NH3 0,0186 0 Ei moottoria 0 Ei Mit. Ei sovelleta
sovelleta
106,3
EU MIX
Muut Sahko - 2920 Maasahks (OPS) - - - -
EU MIX
2030
Tarkistus
e 1,913
E100. D'{E'S;'V' Kaikki MEPC245
etanoli 0,0268 2018/2001 polttomoott (66) Mit. Mit. -
orit Asetus (EU)
2015/757
Biodiesel
Paatuotte R Sl
Direktiivi Kaikki
et/jatteet | 5375 (EV) polttomoott 2,834 000005 | 0,00018 ]
/ raaka- . Mit. Mit.
. ) 2018/2001 orit
aineyhdist
elma
Vetykasite
Ity
kasvidljy
(HVO) Direktiivi Kaikki
Nestermaie | P2élUotie | 0,044 (EV) polttomoott 3,115 000005 | 0,00018 ;
es et"‘a's et/ jatteet 2018/2001 orit
bi eltt . / raaka-
lopo toal aineyhdist
nee elma
LNG Otto
(kaksipoltto
aine, 3,1
. keskinopeu
Bionestek s)
aaﬁﬁlgm' LNG Otto 2,755
s n Direktiivi (kaksipoltto MEPC245
Pagwotte | 0,5 (EV) aine, (66) 0 0,00071 17
! 2018/2001 matalanope | Asetus (EU)
/ raaka-
. ) us) 2015/757
aineyhdist -
elma LNG plesel
(kaksipoltto 0,2
aineet)
LBSI Ei sovelleta
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Bio-H2 Polttokenno
Paatuotte t 0 0 0
Kaasubiop | et/ jatteet 0.12 Ei sovelleta _
olttoaineet / raaka- ’
aineyhdist Polttomoott 0 0 Mit
elméa ori '
3,206
) Direktiivi Kaikki MEPC245
e-diesel 00427 (EV) polttomoott (66) 0,00005 0,00018 )
2018/2001 orit Asetus (EU)
2015/757
1,375
. Direktiivi Kaikki MEPC245
e-metanoli 0,0199 (EV) polttomoott (66) 0,00005 0,00018 )
2018/2001 orit Asetus (EU)
2015/757
Muuta LNG Otto
kuin (kaksipoltto
biologista aine, 3.1
alkuperai keskinopeu
olevat s)
uusiutuvat Direktiivi (t NG otto et
polttoaine e-LNG aksipoltto 0 0,00011
et CHT L otaznot aine, A t(66)(EU) W7
matalanope Setus
(RFNBO) b | 20150757
LNG Diesel
(kaksipoltto 0,2
aineet)
LBSI Ei sovelleta
Polttol(enno 0 0 0
e-H2 0,12 3,6 -
Polttomoott 0 Mit.
ori
e-NH3 0,0186 0 Ei moottoria 0 Ei sovelleta Mit. Ei sovelleta
106,3
EU MIX
Muut Sahko ) 2020 Maasahko ) ) ) )
72 (OPS)
EU MIX
2030
Tarkistus 166
Ehdotus asetukseksi
Liite II — 11 kohta
Komission teksti Tarkistus

Sarake 7 sisdltdd metaanin padstokertoimen
Cr [gCHy/gfuel]. Tdsséd on kiytettava
taulukon oletusarvoja. Oletusarvojen
sijasta voidaan kéyttaa testeilld
varmennettuja arvoja. Nesteytettyyn
maakaasuun (LNG) perustuvien
polttoaineiden osalta metaanin Cs-arvo on
nolla.

PE704.703v04-00

96/113

Sarake 7 sisdltdd metaanin padstokertoimen
Ct [gCHy/gfuel]. Tésséd on kaytettava
taulukon oletusarvoja. Oletusarvojen
sijasta voidaan kéyttda (direktiivin (EU)
2018/2001 asiaa koskevien séiiinnosten
mukaisesti) testeilld varmennettuja arvoja.
Nesteytettyyn maakaasuun (LNG)
perustuvien polttoaineiden osalta metaanin
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Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
Liite IT — 12 kohta

Komission teksti

Sarake 8 sisdltdd typpioksiduulin
padstokertoimen C¢ [gN,O/gfuel]. Tédssi on
kaytettava taulukon oletusarvoja.
Oletusarvojen sijasta voidaan kéyttaa
testeilld varmennettuja arvoja.

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
Liite IT — 13 kohta

Komission teksti

Sarakkeessa 9 méadritetdén hajapaistoina
poistuvan polttoaineen (Cgjp)
prosenttiosuus kyseisen
energianmuuntimen kadyttdmén
polttoaineen massasta. Tdssd on kdytettavi
taulukon oletusarvoja. Oletusarvojen
sijasta voidaan kéyttaa testeilld
varmennettuja arvoja. Nesteytetyn
maakaasun kaltaisten hajapdastoja (slip)
aiheuttavien polttoaineiden osalta
taulukossa 1 esitetty hajapédéstojen maard
ilmaistaan prosentteina kiytetyn
polttoaineen massasta (sarake 9). Tdssd on
kéytettdva sarakkeen 9 arvoja kaavan 1
mukaisesti. Taulukossa 1 esitetyt Cgjip-
arvot lasketaan 50 prosentin
moottorikuormituksella.

AD\1259339FI.docx

Csarvo on nolla.

Tarkistus

Sarake 8 sisdltdd typpioksiduulin
padstokertoimen C¢ [gN,O/gfuel]. Tédssi on
kaytettdva taulukon oletusarvoja.
Oletusarvojen sijasta voidaan kéyttai
(direktiivin (EU) 2018/2001 asiaa
koskevien sdidnndsten mukaisesti) testeilla
varmennettuja arvoja.

Tarkistus

Sarakkeessa 9 méadritetdén hajapddstoini
poistuvan polttoaineen (Cgp)
prosenttiosuus kyseisen
energianmuuntimen kéyttiméan
polttoaineen massasta. Tadssd on kdytettdva
taulukon oletusarvoja. Oletusarvojen
sijasta voidaan kéyttda (direktiivin (EU)
2018/2001 asiaa koskevien séiiinnosten
mukaisesti) testeilld varmennettuja arvoja.
Fossiilisten polttoaineiden osalta
oletusarvojen sijasta voidaan kéyttiidi
testeillii varmennettuja arvoja vasta sen
jélkeen kun energianmuuntojérjestelmien
tai polttoaineiden kuluttajien sertifiointia
koskevat sidnnot, mukaan lukien
kiinnityspaikka- tai laboratoriotestaukset,
on vahvistettu asiaa koskevissa
delegoiduissa sdddoksissd. Nesteytetyn
maakaasun kaltaisten hajapaéstoja (slip)
aiheuttavien polttoaineiden osalta
taulukossa 1 esitetty hajapadstdjen maara
ilmaistaan prosentteina kdytetyn
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Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta

Komission teksti

KRITEERIT 5 ARTIKLAN 3 KOHDAN
B ALAKOHDASSA ja 7 ARTIKLAN 3
KOHDAN D JA F ALAKOHDASSA
TARKOITETUN PAASTOTTOMAN
TEKNOLOGIAN KAYTOLLE

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 2 kohta

Komission teksti

Seuraavassa taulukossa esitetdédn luettelo 5
artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetuista padstottomistd teknologioista
sekd niiden kayttod koskevat kriteerit.

Tarkistus 171
Ehdotus direktiiviksi
Liite III — Paistoton teknologia

polttoaineen massasta (sarake 9). Tdssd on
kaytettdva sarakkeen 9 arvoja kaavan 1
mukaisesti. Taulukossa 1 esitetyt Cgp-
arvot lasketaan 50 prosentin
moottorikuormituksella.

Tarkistus

KRITEERIT 5 ARTIKLAN 3 KOHDAN
B ALAKOHDASSA ja 7 ARTIKLAN 3
KOHDAN D JA F ALAKOHDASSA
TARKOITETUN
KIINNITYSPAIKKOJEN
PAASTOTTOMAN TEKNOLOGIAN
KAYTOLLE

Tarkistus

Seuraavassa taulukossa esitetdédn luettelo 5
artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetuista kiinnityspaikkojen
padstottomistd teknologioista sekd niiden
kayttod koskevat kriteerit.

Komission teksti

Paistoton teknologia

Polttokennot

PE704.703v04-00

Kiiyton kriteerit

Sdhkontuotantoon kiinnityspaikassa
kaytettdvien aluksella olevien
polttokennojen olisi saatava kaikki
kiyttovoimansa uusiutuvista ja
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Sahkon varastointi aluksella

Sadhkontuotanto aluksella tuuli- ja
aurinkoenergialla

Padstoton teknologia

Polttokennot

Sadhkon varastointi aluksella

Sadhkontuotanto aluksella tuulella ja
aurinkoenergialla

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 3 kohta

Komission teksti

Néiden paéstottomien teknologioiden

kéaytolld on jatkuvasti saavutettava yhté

alhainen paistotaso kuin maaséihkon
kéytolla.

AD\1259339FI.docx

vahahiilisistd polttoaineista.

Aluksella olevan sdhkdvaraston kayttd on
sallittua riippumatta siitd, mista
energianldhteestd varastoitu sdhko on
tuotettu (aluksella tapahtuva tuotanto tai
vaihdettavan akuston tapauksessa maalla
tapahtuva tuotanto).

Aluksen on kiinnityspaikassa ollessaan
kyettdva tdyttimadn energiantarpeensa
tuuli- ja aurinkoenergian avulla.

Tarkistus

Kiyton kriteerit

Sahkontuotantoon kiinnityspaikassa
kaytettdavien aluksella olevien
polttokennojen olisi saatava kaikki
kayttdvoimansa uusiutuvista ja
vahahiilisistd energialihteistd.

Aluksella olevan sdhkdvaraston kayttd on
sallittua riippumatta siitd, mista
energianldhteestd varastoitu sdhko on
tuotettu (aluksella tapahtuva tuotanto tai
vaihdettavan akuston tapauksessa maalla
tapahtuva tuotanto).

Aluksen on kiinnityspaikassa ollessaan
kyettdva tdyttimadn energiantarpeensa
tuulen ja aurinkoenergian avulla.

Tarkistus

Naiiden kiinnityspaikkojen piistottomien
teknologioiden kdytolld on jatkuvasti
saavutettava sellaiset kasvihuonekaasu- ja
ilmansaastepdistiojen vihennykset
kiinnityspaikassa, joilla saavutetaan yhti
alhainen paistotaso kuin kdytettiessi
maasihkod kaikkiin energiatarpeisiin
kiinnityspaikassa olon aikana.
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Fl

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
Liite IV

Komission teksti

LIITE IV

KAYNTISATAMAN HALLINNOINTIELIMEN ANTAMA TODISTUS TAPAUKSISSA,
JOISSA ALUS EI PERUSTELLUISTA SYISTA VOI KAYTTAA MAASAHKOA (5
ARTIKLAN 5 KOHTA) - TODISTUKSEN VAHIMMAISTIEDOT

Asetuksen 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun todistukseen on téti asetusta sovellettaessa
siséllytettdva vahintddn seuraavat tiedot:

(1) Aluksen tunnistetiedot
a)  IMO-tunnistenumero
b)  Aluksen nimi
¢)  Radiokutsutunnus
d)  Alustyyppi
e) Lippuvaltio
2) Kéayntisatama
3) Kiinnityspaikan/terminaalin nimi
4) Saapumispéivi ja -aika (ATA)
(5) Lahtopdiva ja -aika (ATD)
Sataman hallinnointielimen vahvistus siitd, ettd alus oli jossakin seuraavista tilanteista:

— alus joutui tekemddn ennakoimattoman satamakdynnin turvallisuussyista
tai ihmishenkien pelastamiseksi merelld (5 artiklan 2 kohdan c alakohta)

— alus ei pystynyt kytkeytymdidn maasdhkdon, koska satamassa ei ollut
tarvittavia liitdntapisteitd (5 artiklan 2 kohdan d alakohta)

- aluksella oleva maasdihkélaitteisto todettiin yhteensopimattomaksi
sataman maasdhkolaitteiston kanssa (5 artiklan 2 kohdan e alakohta)

— alus joutui rajoitetun ajan tuottamaan energiaa aluksella hitétilanteessa,
johon liittyi ihmishenkeen, alukseen tai ympéristoon kohdistuva véliton
vaara (5 artiklan 2 kohdan f alakohta).

(6) Sataman hallinnointielimen tiedot
a) Nimi
b)  Yhteyshenkil6 (puhelinnumero, sihkdpostiosoite)

(7 Todistuksen antamispdiva
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Tarkistus

LIITE IV

KAYNTISATAMAN HALLINNOINTIELIMEN ANTAMA TODISTUS TAPAUKSISSA,
JOISSA ALUS EI PERUSTELLUISTA SYISTA VOI KAYTTAA MAASAHKOA (5
ARTIKLAN 5 KOHTA) - TODISTUKSEN VAHIMMAISTIEDOT

Asetuksen 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun todistukseen on téti asetusta sovellettaessa
siséllytettdva vahintddn seuraavat tiedot:

(1) Aluksen tunnistetiedot

a)  IMO-tunnistenumero

b)  Aluksen nimi

¢)  Radiokutsutunnus

d)  Alustyyppi

e) Lippuvaltio
(2) Kéayntisatama
3) Kiinnityspaikan/terminaalin nimi
4) Saapumispéivi ja -aika (ATA)
(5) Lahtopdiva ja -aika (ATD)

Sataman hallinnointielimen riittivin todistein todeksi osoitettu vahvistus siitd, ettd
alus oli jossakin seuraavista tilanteista:

— alus joutui tekeméédn ennakoimattoman satamakdynnin turvallisuussyisté
tai ihmishenkien pelastamiseksi merelld (5 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta)

alus ei pystynyt kytkeytymddn maasdhkoon, koska satamassa ei ollut
tarvittavia liitdntépisteitd (5 artiklan 2 kohdan d alakohta)

—  alus joutui rajoitetun ajan tuottamaan energiaa aluksella héatdtilanteessa,
johon liittyi thmishenkeen, alukseen tai ympéristoon kohdistuva viliton
vaara (5 artiklan 2 kohdan f alakohta).

(6) Sataman hallinnointielimen tiedot
a)  Nimi
b)  Yhteyshenkil6 (puhelinnumero, sdéhkdpostiosoite)

Todistuksen antamispéiva
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Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
Liite V
Komission teksti

LIITE V

VAATIMUSTENMUKAISUUSTASEEN JA 20 ARTIKLAN 1 KOHDASSA SAADETYN
SEURAAMUKSEN LASKENTAKAAVAT

Aluksen vaatimustenmukaisuustaseen laskeminen

Aluksen vaatimustenmukaisuustase on laskettava seuraavalla kaavalla:

n fuel

[]
Mi X LCVi+ X Ei ]

Vaatimustenmukaisuustase [gCOe/ MJ] = ((CHGIE arger - GHGIE ye1ia)) X [Z

i

jossa:
C02¢ Hiilidioksidiekvivalentti grammoissa
GHGIEarger Tamén asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukainen aluksella kédytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin raja-
arvo
GHGIEzcual Aluksella kdytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin vuotuinen keskiarvo asianomaisella
raportointikaudella

Tamiin asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa sdidetyn seuraamuksen laskeminen

Tédmin asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa sdddetyn seuraamuksen mééra lasketaan seuraavasti:

Seuraamusmak | (Vaatimustenmukaisuustase / GHGIE 1,21) x muuntokerroin megajouleista tonneiksi erittdin
su= véihdrikkistd polttooljyd (VLSFO) (41,0 MJ/kg) x 2 400 euroa

Tarkistus

LIITE V

VAATIMUSTENMUKAISUUSTASEEN JA 20 ARTIKLAN 1 KOHDASSA SAADETYN
SEURAAMUKSEN LASKENTAKAAVAT

Aluksen vaatimustenmukaisuustaseen laskeminen

Aluksen vaatimustenmukaisuustase on laskettava seuraavalla kaavalla:

. . n fuel ]
Vaatimustenmukaisuustase [gCOpeq] = (GHGIE rger - GHGIE sctua)) X [2 M; XLCV;+ ZlE i]

i
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jossa:

9COseq Hiilidioksidiekvivalentti grammoissa
GHGIE arger Tamén asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukainen aluksella kdytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin raja-
arvo
GHGIEycuual Aluksella kdytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin vuotuinen keskiarvo asianomaisella
raportointikaudella

Tamin asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa saiidetyn seuraamuksen laskeminen

Tamén asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa sdddetyn seuraamuksen madré lasketaan seuraavasti:

Seuraamusmak | (- Vaatimustenmukaisuustase / GHGIE 1,2;)x muuntokerroin megajouleista tonneiksi erittdin
su= véahdrikkistd polttooljyd (VLSFO) (41,0 MJ/kg) x 3 000 euroa

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
Liite IV

Komission teksti

LIITE IV

KAYNTISATAMAN HALLINNOINTIELIMEN ANTAMA TODISTUS TAPAUKSISSA,
JOISSA ALUS EI PERUSTELLUISTA SYISTA VOI KAYTTAA MAASAHKOA (5
ARTIKLAN 5 KOHTA) - TODISTUKSEN VAHIMMAISTIEDOT

Asetuksen 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun todistukseen on titi asetusta sovellettaessa
siséllytettdva vahintddn seuraavat tiedot:

(1) Aluksen tunnistetiedot

a)  IMO-tunnistenumero

b)  Aluksen nimi

¢)  Radiokutsutunnus

d)  Alustyyppi

e) Lippuvaltio
(2) Kéayntisatama
3) Kiinnityspaikan/terminaalin nimi
4) Saapumispéivi ja -aika (ATA)
®)) Lahtopdiva ja -aika (ATD)

Sataman hallinnointielimen vahvistus siitd, ettd alus oli jossakin seuraavista tilanteista:
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— alus joutui tekemidn ennakoimattoman satamakdynnin turvallisuussyista
tai ihmishenkien pelastamiseksi merell (5 artiklan 2 kohdan c alakohta)

— alus ei pystynyt kytkeytymddn maasdahkoon, koska satamassa ei ollut
tarvittavia liitdntdpisteitd (5 artiklan 2 kohdan d alakohta)

- aluksella oleva maasdihkolaitteisto todettiin yhteensopimattomaksi
sataman maasdhkolaitteiston kanssa (5 artiklan 2 kohdan e alakohta)

— alus joutui rajoitetun ajan tuottamaan energiaa aluksella hatatilanteessa,
johon liittyi ithmishenkeen, alukseen tai ympéristoon kohdistuva viéliton
vaara (5 artiklan 2 kohdan f alakohta).

(6) Sataman hallinnointielimen tiedot
a) Nimi
b)  Yhteyshenkil6 (puhelinnumero, sihkdpostiosoite)

(7 Todistuksen antamispdiva

Tarkistus

LIITE IV

KAYNTISATAMAN HALLINNOINTIELIMEN ANTAMA TODISTUS TAPAUKSISSA,
JOISSA ALUS EI PERUSTELLUISTA SYISTA VOI KAYTTAA MAASAHKOA (5
ARTIKLAN 5 KOHTA) — TODISTUKSEN VAHIMMAISTIEDOT

Asetuksen 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun todistukseen on téti asetusta sovellettaessa
sisdllytettdvd vihintddn seuraavat tiedot:

(1) Aluksen tunnistetiedot

a)  IMO-tunnistenumero

b)  Aluksen nimi

¢)  Radiokutsutunnus

d)  Alustyyppi

e) Lippuvaltio
(2) Kéayntisatama
3) Kiinnityspaikan/terminaalin nimi
4) Saapumispéiva ja -aika (ATA)
®)) Lahtopéiva ja -aika (ATD)

Sataman hallinnointielimen riittivin todistein todeksi osoitettu vahvistus siitd, ettd
alus oli jossakin seuraavista tilanteista:

— alus joutui tekeméédn ennakoimattoman satamakdynnin turvallisuussyisté
tai ihmishenkien pelastamiseksi merelld (5 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta)
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— alus joutui rajoitetun ajan tuottamaan energiaa aluksella hititilanteessa,
johon liittyi ithmishenkeen, alukseen tai ympéristoon kohdistuva viliton
vaara (5 artiklan 2 kohdan f alakohta).

(6) Sataman hallinnointielimen tiedot

a) Nimi

b)  Yhteyshenkil6 (puhelinnumero, sihkdpostiosoite)

Todistuksen antamispdiva

Perustelu

Muutokset vastaavat 5 artiklaan tehtyjd tarkistuksia.

Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi
Liite V a (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

LIITE V a Polttoaineen mukautetun
massan laskennan soveltaminen

Tissd liitteessd kuvataan ensinndkin,
miten polttoaineen mukautettu massa
lasketaan kdyttien perusteena jidiluokan
1A tai IA Super tai vastaavan jidluokan
aluksenl teknisisti ominaisuuksista
Jjohtuvaa ylimdiirdisti energiankulutusta
sekii jidiluokan IC, IB, IA tai 1A Super tai
vastaavan jidluokan aluksen ylimddrdisti
energiankulutusta sen kulkiessa jiissd.
Toiseksi siind kuvataan, miten
ylimdiirdiinen energia lasketaan.

Mukautettu massa [M; 4]

Polttoaineen mukautettu massa [M; 4]
lasketaan kiyttien perusteena jiissii
kulkevan aluksen ylimddrdisti
energiankulutusta ja jidluokan IA tai 14
Super tai vastaavan jidluokan aluksen
teknisisti ominaisuuksista johtuvaa
ylimdiiriisti energiankulutusta. Yhtio voi
valita, mille polttoaineelle i ylimdidrdinen
energiankulutus kohdennetaan. Valitun
polttoaineen i on oltava yksi niistii

! Lisdtietoja jadluokkien vastaavuudesta on HELCOM-suosituksessa 25/7 osoitteessa http://www.helcom.fi.
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polttoaineista, joita alus on kuluttanut
raportointikauden aikana. Polttoaineen i
kulutettua massaa vastaava energian
mddird voi olla pienempi kuin kulutetun
ylimddrdisen energian mdidrd.

Polttoaineen i mukautettu massa [M; 4]
lasketaan seuraavasti:

Mi additional due to ice classMi A= Mi total

- = Mi additional due to ice conditions s

(Ax.1)

jossa M; 1,10 O polttoaineen i
kokonaismassa, M additional due to ice class ON
jédluokan IA tai IA Super tai vastaavan
jéddluokan aluksen ylimdidrdistd
energiankulutusta vastaava polttoaineen
massa J a M additional due to ice conditions OH
jéissd kulkevan aluksen ylimddrdisti
energiankulutusta vastaava polttoaineen
massa.

Polttoaineen i massa, joka vastaa
jédluokan IA tai IA Super tai vastaavan
jéddluokan aluksen teknisistdi
ominaisuuksista johtuvaa ylimddrdistid
energiankulutusta, lasketaan seuraavasti:

Mi additional due to ice class —

Eadditional due toice class

LCV; ’
(Ax.2)

jOSStl Eadditional due to ice class ON jaaluokan 14
tai 1A Super tai vastaavan jidluokan
aluksen teknisisti ominaisuuksista
Jjohtuva ylimdidrdinen energiankulutus ja
LCV; on polttoaineen i tehollinen
limpoarvo.

Samoin polttoaineen massa, joka vastaa
jdissd kulkevan aluksen ylimddrdisti
energiankulutusta, lasketaan seuraavasti:

M i additional due to ice conditions =
Eadditional due to ice conditions

LCV, , (Ax.3)

Jossa Eadditional due to ice conditions O aluksen
ylimdiirdiinen energiankulutus jiissd
kulkiessa.

Aluksen jadluokasta tai jiissii
kulkemisesta johtuva ylimdidrdinen
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energiankulutus

Jidiluokan 1A tai IA Super tai vastaavan
jédluokan aluksen teknisistd
ominaisuuksista johtuva ylimddrdinen
energiankulutus lasketaan seuraavasti:

Eadditional due to ice class = 0.05 x

Evoyages, total — Eadditional due to ice condition

, (Ax.4)

jOSS(l Evoyages, total ON1
kokonaisenergiankulutus kaikilla
matkoilla _] a Eadditional due to ice conditions ON
ylimddrdinen energiankulutus jdissd
kulkiessa.

Kokonaisenergiankulutus kaikilla
matkoilla lasketaan seuraavasti:

Evoyages, total =

n fuel
Zi =1 M; voyages, total X LCV; +

Eclect., voyages, total (Ax.5)

Jossa M o400, 1ot 0N kaikilla timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla
matkoilla kulutetun polttoaineen i massa,
LCV; on polttoaineen i tehollinen
limpoarvo ja E et voyages, toral 01 alukselle
toimitetun sihkon kulutus kaikilla
matkoilla.

Kaikilla tiimdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvilla matkoilla kulutetun
polttoaineen i massa M o400, total
lasketaan seuraavasti:

Mi, voyages, total = Mi, voyages between MS
+0.5-

(Mi, voyages from MS + Mi, voyages to MS)’
(Ax.6)

j ossa ]‘[i, voyages between MS on kaikilla
jédsenvaltion lainkiyttovaltaan kuuluvien
satamien vilisillii matkoilla kulutetun
polttoaineen yhteenlaskettu massa, M;
voyages from Ms 0N kaikilla jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvista satamista
lihtevilld matkoilla kulutetun
polttoaineen yhteenlaskettu massa ja M;
voyages 1o Ms ON kaikilla jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin
suuntautuvilla matkoilla kulutetun
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polttoaineen yhteenlaskettu massa.
Alukselle toimitetun sihkon kulutus E,,.,,
voyages total VOIdaan laskea samalla tavalla.

Ylimddrdinen energiankulutus jdiissd
kulkiessa lasketaan seuraavasti:

Eadditional due to ice conditions =
Evoyages, total — Evoyages, open water —

Evoyages, ice conditions, adjusted>

(Ax.7)

J058a E, 4005, open water 0N energiankulutus
avovesissi kuljetuilla matkoilla ja E, g,
ice conditions, adjusted ON mukautettu
energiankulutus jdissd kulkiessa.

Energiankulutus matkoilla, joilla
kuljetaan yksinomaan avovesilld,
lasketaan seuraavasti:

Evoyages, open water — Evoyages, total —

Evoyages, ice conditions

(Ax.8)

Jossa Evoyages, ice conditions ON
energiankulutus jdissd kulkiessa, joka
lasketaan seuraavasti:

Evoyages, ice conditions =
n fuel
Zi =1 Mi, voyages, ice conditions X LCVi + E el

(Ax.9)

j ossa M, voyages, ice conditions on ]‘”ssa
kulkevan aluksen kuluttaman
polttoaineen i massa ja E joct, vopages, total ON
alukselle toimitetun sihkon kulutus jdissd
kulkiessa.

Jdissd kulkevan aluksen kuluttaman
polttoaineen i massa mdidritetdiin
seuraavasti:

Mi, voyages, ice cond. =
Mi, voyages between MS, ice cond. +0.5-
Mi, voyages from MS, ice cond. + Mi, voyages to V.

(Ax.10)

j ossa M, voyages between MS, ice cond. O
Jjddluokitellun aluksen jisenvaltion

lainkiyttovaltaan kuuluvien satamien
vélisillii matkoilla jdissd kulkiessaan
kuluttaman polttoaineen i yhteenlaskettu
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massa, M; vopages from s jédluokitellun
aluksen kaikilla jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvista satamista
lihtevillid matkoilla jiissd kulkiessaan
kuluttaman polttoaineen i yhteenlaskettu
massa ja M; yoyages 10 ms Jddiluokitellun
aluksen jisenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluviin satamiin suuntautuvilla
matkoilla jiissd kulkiessaan kuluttaman
polttoaineen i yhteenlaskettu massa.
Alukselle toimitetun sihkon kulutus E;.,
conditions VOidaan laskea samalla tavalla.

Mukautettu energiankulutus jiissd
kulkiessa lasketaan seuraavasti:

Evoyages, ice conditions, adjusted =
E

Dice conditions X (D
(Ax.11)

)open water

Jjossa D, conditions ON jaissd kuljetun
matkan pituus ja on
pituusyksikkokohtainen energiankulutus
avovesissd kuljetulla matkalla

()
D open water.

Jdissd kuljetun matkan pituus D;., conditions
lasketaan seuraavasti:

D ice cond. = Dvoyages between MS, ice cond.
+ 0.5
(D voyages from MS, ice cond. +D voyages to MS, i

’

(Ax.12)

j ossa D voyages between MS, ice cond. ON j dissd
kuljetun matkan yhteenlaskettu pituus
jédsenvaltion lainkiyttovaltaan kuuluvien
satamien vilisilli matkoilla, D, ,y4ec5 from Ms
on jiissd kuljetun matkan yhteenlaskettu
pituus kaikilla jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvista satamista
liihteneilli matkoilla ja D, g05 10 Ms ON
jéissd kuljetun matkan yhteenlaskettu
pituus jisenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluviin satamiin suuntautuneilla
matkoilla.

Viimeksi mainittu mddritetdidin
seuraavasti:
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(5)
D open water

voyages, total — Evoyages, ice conditions
s

Dtotal - Dice conditions

(Ax.13)

j0SS£l Evoyages, ice conditions O
energiankulutus jdissd kulkiessa ja D,y
on kuljetun matkan kokonaispituus
vuodessa.

Kuljetun matkan kokonaispituus vuodessa
lasketaan seuraavasti:

D total = D voyages between MS +05-

(D voyages from MS + Di, voyages to MS):
(Ax.14)

jOSS(l Dvoyages between MS OR matkan
yhteenlaskettu pituus jisenvaltion
lainkiyttovaltaan kuuluvien satamien
vilisilli matkoilla, D,y.gc; fiom s ON
matkan yhteenlaskettu pituus kaikilla
jdsenvaltion lainkiyttovaltaan kuuluvista
satamista lihteneilli matkoilla ja D, g
1o Ms On matkan yhteenlaskettu pituus
jédsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluviin
satamiin suuntautuneilla matkoilla.
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LITE: LUETTELO YHTEISOISTA TAI HENKILOISTA,
JOILTA VALMISTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Seuraavan luettelon laatiminen on tdysin vapaaehtoista, ja valmistelija on siitd yksin

vastuussa. Valmistelija on saanut tietoja seuraavilta yhteisdiltd tai henkiloiltd valmistellessaan

lausuntoa ennen sen hyviksymisti valiokunnassa:

Yhteiso ja/tai henkilo

Teneo Brussels 91124993695-29

EUROGAS aisbl (Eurogas) 17909506129-41

Wartsild Corporation 289922721213-66

European Community Shipowner's Associations (ECSA) 59004966537-01

European Sea Ports Organisation (ESPO) 01554483175-08

FEPORT (FEPORT) 801302611511-33

Conference of Peripheral Maritime Regions (CRPM) (CRPM - CPMR) 5546423688-07

Hanse Office

A.P. Mgller - Marsk A/S (APMM) 680443918500-51

Transport and Environment (European Federation for Transport and Environment) (T&E)
58744833263-19

International Council on Clean Transportation (ICCT) 06250094777-73

Seas At Risk (SAR) 625261439488-38

Hydrogen Europe (HE) 77659588648-75

European Producers Union of Renewable Ethanol (¢éPURE) 32591134448-30

IHK Nord e.V. - Arbeitsgemeinschaft norddeutscher Industrie- und Handelskammern (IHK
Nord) 006411421255-36

Port of Copenhagen

Port of Hamburg

MAN Energy Solutions SE 101247832736-33

Rolls-Royce plc 58290033126-06

Environmental Defense Fund, Incorporated (EDF) 173460831899-75

IBERDROLA (IBE) 41816938101-07

Clean Arctic Alliance
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